Sebat 1990, amor 10

ISSN 0284-6632

Péseroké Ziwam w Kilturé Zaozs
Zazg Dili ve Kilthirg Derglst
Jomrmal of Zaze Langnage amd Cultwre

OS99 0000000

no lej, lejé serbesteyol..
biraz da biz konugalim
milleto vindbiyaye
kuzey iran dilleri
awromani -1-
awromani -2-

1937-38 dersim zaza
ayaklanmasinin tarihsel koékenleri

etnik olarak kirt dili
manaé "zaza"i ser
hasan padisah kanunlari
cematé kilturé zaza



PIYA

Sebat 1990, amor 10

Serredaktor
Ebubekir Pamukcu

Redaksiyon
Ardwan
C. Soy
Eliser
Hese
Korca Mirseydan
Sosen Bira

Adres
Box 265
127 25 Skirholmen
SVERIGE

Telefon
08-710 21 83

Postgiro
492 79 06-0

Abone
1 amor: Isveg: 20 kr.; Almanya: 5 DM; Fransa: 17 F; Isvicre: 4 F;
Ingiltere: 1,5 £; Danimarka: 20 kr. Norveg: 16 kr. Belgika: 120 F.
(Aboney€ 1 ser, 6 amorandé péseroki sero hesabbeno.)

Ilan
Ripero bitim 1500 kr
Ripero nime 800 kr
Ripero 1/4 400 kr



a .
Péseroké Ziwan u Kilturé Zaza
Zaza DIl ve Kiltiri Dergisi
Journal of Zaza Language and Couliure

TEYESTEY / ICINDEKILER / CONTENTS

Mektubd Wendoxan / Okuyucu Mektuplan / Letters to the Editor......ccccceeees 2

Piya'ra / Piya'dan [/ From Piya......cii e 5
No Lej, Lejé Serbesteyol.. Zerwes Serhad........coooiiiiviiniiinniiiininnnn 7
Biraz da Biz Konugalun. Ebubekir PamukCl......ccocooeviiiiiiiiniininiiniininnian 8
Xermetd Welatd Ma, Hese .. e aens 13
Milleto Vindbivaye. HesS€.....oooovviiiimmmrirr it 14
Kuzey Iran Dilleri. Garnik Astaryarn. ¢v. Bedros Zartaryan........oviviinnn, 14
Awromani -1-. Age Meyer Benedicisen. ¢v. Asin Rognber...........veeee, 15
Awromani -2-. Arthur Christensen. ¢v. Asin Rognber.....coociivriieiieniciiinnn 17

1937-38 Dersim Zaza Ayaklanmasiun Tarihsel Kokenleri. Ebubekir Pamukcu,. 19
Etnik Olarak Kirt Dilinin Rolii. David N. MacKenzie. ¢v. Rogna Feradi.......... 42

M. Areyiz'l Va Kl e e 44
Bostand Mara. ASIGTE....cccccerriiieimeaen it i arin s aeaasr e s arn e rees 46
Bulbilo Lal. U SX@R.iimiiiiiiiciiiiiicnniisinnst e s e eeet et e se s e s nenan e 46
Sewa Amnonde. ASIAFE ... e s s e 47
Werzé, Ayabd! Regat’'oc SOPregiZo...iinr i 47
Cemal Siireya'y Wefatkerd ... e 48
Rindeka Mi. Cemal Siireya. td. Cano, Aydin..........cccieinnnnninnnnnnn e 43
Lauké Dersim'i. ar. Kalmemifi.....cocccooioiiiiiinrininanininenncicsiiiiie s 49
Dersim, Bir Kitaptan Bir Sayfa......ne e 51
Cend Deyri. ar. Zerweg Serhad. ..o e 52
Sohbetd Veré Adirgani. ASIAre....mrrreisc s 54
ZomE Ma T-I1. HESE i aaerreieiimiiensecaesiasa e s e e s rmrna s s reeees senaannes 53
Hasan Padigah Kanunlari........oocoeiimenriomeeomicnes i e 56
Misore [/ Tartigma [ DiSCUSSION...itriiiiiriricsns s 66
Mehmedé Heciyan Seni Kigya? ar. Ebubekir Pamukch...coociciosececeoreecnnnnes 67
Megesi @161 difueieiiiiiinirrn e 70
Xasi'nin Tirkge Bir $iiri, Hakikatname. ar. Cihat-Kar........coomviiniinnn, 73
Zu Beyannameyé [ Bir Bildiri.......ccoii s 76
Qesebend....ccvvrer i eec ettt e 78

Cematé Kiilturé Zaza (CKZ)...oocooiivoiiiininininnimnriresreeeeeeceee qapaxo peyén



MEBKITURE

WIERNDOX AN

OKUYUCU MEKTUPLARI LETTERS TOQ THE EDITOR
LT
14 TEMMUZ KWZIL BR 7 NFAFAK T DBAKP DA

/

HAYASA ADI UZERINE

Piya'min 1989/9 sayisindaki "Zaza Yerle-
gim Bolgesimin En Eski Zamanlari - Hur-
riler” adl makalle gergekten ciddi bir arag-
tirma. Burada bir iki noktaya definmeyi
vazife saydim:

A) 1- Hayaga adinin Hay'dan tiremis ola-
bilecefi ... goriigii bize pek inandirict gel

"y

miyor..

2- ... Hay'larin bolgede itk gdrilmelerinin
1.0, VII. ve VIIL yy.lara rastladigs konu-
sunda hemen hemen tim iarihgiler birles-
tiklerine gore ...

1. ve 2. ciimlelerde HAY kelimesinin ER-
MENI demek oldugunu belirtmek dogru o-
lurdu bence, ¢linkii, Piya okuyucularin
¢ofunlufu, Ermenice dilinde "Ermeni” an-



larm "Hay" kelimesi ile ("Ermenistan” kel-
imesi "ise "Hayistan" kelimesi ile) ifade
edilir oldupunu bilmez... 2. ctimledeki id-
dia inandiric1 degildir, ¢iinkii, o gbriis,
¢oktan eskimig olup, ginumilzde artik
HAY (=ERMENT) ulusunun "bagka yerlerd-
en Ermeni yaylasma gelmemis olduklarm,
fakat oranin otokton halki cldugu” katiyet
kesbetmigtir.

B) Defisik goriigleri siralarken, Urartu a-
dinin Ararat'tan tiiremig oldugu ve Urartu
ulusunun Hay (Ermeni) nlusu ile aym oldu-
gu gorlisiniin de mevecut cldufundan bah-
setmenin Hay (Ermeni) ve Zaza (Dimliki)
halklarimin miistakbel igbirlifi dogrultu-
sunda faydali olacagmdan eminim.

Bedros ZARTARYAN

ZAZA YERLESIM

kéyde) ve Cat (birkag kiyde, Diyarbakirn
Kulp (kismen} ilcesi ile Diyarbakir merke-
zini (kismen) de dahil etmek gerekir. An-
cak, noktali siur1 gevreleyen ¢izgili sumir
dikkate aliursa efer, mesele yok o zaman.

Ankara

TEVRAT'TA
"HURI" ADI

Gegen sayida ikinci bélimii yayimlanan
“Zaza Yerlesim Bolgesinin En Eski Za-
manlan” baghkll yazimiz {izerine, "Huri"
adimin Tevrat'ta_ki yerini merak edip
Frankfurt'tan yazan ckuyucumuza: Tevrat'a
gore Huri, Istailofullarindan Abihail'in ba-
bas: ve Jaroanin ofludur. (bkz. Gamla och
Nya Testamentet, Gamla Testament, Férsta
Krénikeboken, 5:14, A. Jongbloed c.v,
Leeuwarden 1975, 5.531)

# . Ebubekir Pamukcu
BOLGESININ
HARITASI EBUBEKIR

PAMUKCU'DAN
[T : - - OZUR
............... —_‘——-——‘—“ DILEMEYE
.9..-) 8.1 ;e "‘,-" oo ng}m CEK
. sayilarda P TS >
yer alan Za- [ 7 Sugchri . ) .. ‘?hEnumm MiSINiZ.
za yer!e§im é5ivas Relahiye e T -
bélgesinin : Agagdaki mek-
haritas: . tup, 6.11.1989
“taslafis"na Q| V- A apain Tunceli $Bingsl tarihinde yazar-
(noktali s1- ™ o Mg lartruzdan Zer-
nir dikkate y i s o i [ ves Serhad ta-
alinirsa); Mulda ? pllurge EE":'_..---" S rafindan Kirdis-
Bitlis'in P E . tan Press gazete-
g ¢, Ulger Siverek,r Diyurbukir Siire X

Mutki ve R At L sine yazilmy fa-
Tatvan (kis- Marug M kat bugine dek
men), Mardin _ sézkonusu gaze-
Mus'un Var- ' tede yayimlan-
to, Siirt'in mamits. Bu ne-

Sason, Baykan (birkag kéyde) ve Kozluk
(birkag k&yde), Erzurum'un Tekman (7-8

denle okuyucularimizin bilgisine sunmak
iizere mektubu bu kiigede yayimlamayi wy-
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gun gordik.

Sayin Piran, Kurdistan Press gazetesinde
gikan yazilarimizda Ebubekir Pamukcu'ya
karg1 hakaretlerde bulunuyorsunuz. Bu yet-
miyormugcasina, daha ileri giderek Zaza
halkimizin biricik kiiltir dergisi Piya'y1
karalamaya, kii¢liltmeye, kiistahga
bogmaya galistyorsunuz, Ustelik hem de
bir Zaza olarak. Sizin gibi, Zaza olup da
Zazalarmn bagka bir halkin i¢inde erimesi
igin gaba sarfeden ve de insan haklan, de-
mokrasi, ve sosyalizm laflarim dilinden
eksik etmeyen, bu giizel kavramlan kendi
pis emelleri igin kullananlara bin kere,
yiizbin kere yaziklar olsun!

Yaziuzin birinde Piya'ya kistah¢a saldir-
mag, dergimizin serredaqtoru Ebubekir Pa-
mukcu'ya da bazi hakaretlerde bulunmugtu-
nuz. Bunun iizerine ben de bir yazi yazdim.
Ben yazimda size baz1 sorular sordum. Siz
oturup sorulanima cevap yazacafimza,
"Maskesi diigen Ebubekir Pamukcu” diye
yeni bir yazi dégendiniz. Sayin Piran,
hangi maskeden bahsediyorsunuz Allah ag-
kina? Madem Ebubekir Pamukcu'nun yii-
ziinde bir maske vardi, bu maske size nasil
malum oldu? Siz maskeci misiniz yoksa?
Yoksa bazi gii¢ler mi bunu size fisildadi?
$ahi, yoksa MITte arsiv memuru musu-
nuz?.. Ayiptir, ayipl.. Hayatim devrimci
miicadeleye adarmg bir insana kara ¢almaya
utanmyor musunuz?

Benim, Ebubekir Pamukcu'nun gélgesi ol-
dufumu yaziyorsunuz. Saym Piran, sizin
idrak edemedifiniz bir gey var. Siz Piya
gergepini bir tirlié anlayamiyorsunuz. Biz
Piyacilardan kimse kimsenin ne golgesi
ne de lideridir. Piya bir okuldur. Ebubekir
Pamukcu dahil, hepimiz bu okulun &gren-
cileriyiz.

Anlagilan yazdifimz elegtirileri ve &neri-
leri bir daha okuma geregi duymuyorsunuz.

Bir daha, bir daha okursamz, hatalanmaz

A

anlarsimz. Devrimcilerin saghkh diiginen-
lere ihtiyaglars var, gdziinti yumup agzim
aganlara degil. Sizin yazilanmizda bagtan
sona bir kigkirtma var, Kiirt halkim Zaza
halkina karsi kigkirttaktan ne umuyorsu-
nuz? Bize goére biitin halklar kardestir.
Kendi pis emelleri ugruna halklan birbi-
rine kars1 kigkirtanlar utansin! O topraklar
tizerinde Kiirtlerle birlikte yagiyoruz, bir-
likte vaniz. Aramizda sizin gibi hastalar
elbette gikacak. Bizce dnemli olan, halk-
larimizin sizin gibilere kargi uyamk olma-
lardir, \

Bir lehge lafidir dilinize dolamgsiniz.
Hangi lehgeden bahsediyorsunuz be bira-
der? U¢ milyonluk Zaza halkimin konus-
tufu dili lehge diye tamitmaktan sikinti
duymuyor musunuz? Bu halka kars: hi¢ mi
saygimiz yok?

Sayin Piran, bence zaman geldi, gegiyor.
Bugiine dek lehge diyerek Zaza halkimin
davasina bilylik zarar verdiniz. Vakit daha
¢ok gegmeden kendinize geliniz! Efer Zaza
halkinin sizi afetmesini istiyorsamz, bir
an dénce ozelestirinizi yapumz. Ayrica Ebu-
bekir Pamukcu'dan da mutlaka 6zir dileme-
lisiniz. Aksi taktirde tarih sizi asla afet-
meyecektir,

Zerweg SERHAD




PIY A'ra ...

PIYA'DAN / FROM PivYa

Yeni yilda yine birlikte obnamin sevincini
yagiyoruz. Tim okuyucularimuza yeni yilda
saglik, mutluluk ve basarilar dileriz,

Prof. MacKenzie'nin, 8. sayida Ingilizce
olarak yayinladifimiz yazis: okuyucular:-
iz arasinda biyik ilgi gérdi, Bu sayida
da Ingilizce bilmeyen okuyucularimiz icin
aym yaztyt Rogna Feradi'nin gevirisiyle
yeniden yayimirtyoruz.

Arkadagimiz Asin Rognber, Age Meyer Be-
nedictsen ve Arthur Christensen'in yizyili-
mizin baglarinda Awromani'ye iligkin goz-
lemlerini nefis bir geviriyle okuyuculari-
mizin yararlanmasing sunuyor. Sozkonusu
yazilarda, yazarlarin Zazaca'ya iligkin gé-
riigleri de yer aldigindan, yaznilar bizim i-
gin biraz daha dnem kazanmakiadirlar. Bu
sayida "Awromani -1-" ve "Awromani -2-"
baglhiklartyla yayrmladigomiz bu yaziar,
ashinda sézkonusu yazarlarin "Les Dialec-
tes D'awroman Et De Pawd" adli ortak ¢a-
hgmalarina ayrt ayri yazdiklar: dnsiizden
ibarettirler.

Bu sayidaki diger dnemli bir yazi da deger-
I dostumuz Bedros Zartaryan'nin Ermeni-
ce'den yapugt bir ceviri. Yousinda Kuzey
fran dillerini inceleyen yazar (Garnik As-
taryan) bu arada Zazaca'ya da deginmekie.
Okuyucularimuzin yaziyr ilgiyle kargilaya-
caklarin umﬁyaruz.

Hel say sirdirdigimiiz “Zaza Yerlegim
Bélgesinin En Eski Zamanlari" adli yaz
serisine bu sayida ara verdik. Bunun yeri-
ne, daha yakin bir tarihsel olayi inceleme
amacing yonelik oalarak kaleme aldigimz
yeni bir yazi serisine bagladik: "1937.38
Dersim Zaza Ayaklanmasi’'mn Tarihsel Ko-
kenleri.” Birkag sayi sirecek olan bu yazi-
ya iligkin olarak okuyucularimizdan gele-

cek elegtirileri ve konuyu tamamlayict ya-
zilart da olanaklarimuz dlgisiinda aym bag-
Lik aftinda yayrmlamaya gahgacagz.

Sirdiregeldigimiz "Ziwanoxané Xeriband:
Zazaki" adli kigeyi, yer darlifindan &tiiri
bu sayiya alamadik. Bu sayida derlemeleri-
ni yayunlayacafimuzi séyledigimiz sayin
Dr. Todd'dan ve ckuyucularumizdan, sozii-
milzde duramadigumz icin dziir dileriz.

Hasan Padisah Kanunlari, dil ynden ol-
dukea agir. Ayrica sadece vergi sistemine
tligkin olduklar: i¢cin de oldukga sikici.
Yani birgok okuyucumuzun bu kanunlar:
okumadan gegigtireceklerini gimdiden kes-
tirebiliyoruz. Fakat kanunlar, XVI. yizyl-
da bélgemizdeki ekonomik yasam konu-
sunda aragiirma yapmak isteyen dostlari-
muz igin gergekten paha bigilmez bilgileri
thtiva etmekiedir. Bu nedenle bir kiltir
hizmeti olarak biz bu kanunlari dergiye
aldiysak, bunlari okumadan gegen okuyu-
cularivuz kusurumuza bakmasinlar.

Sairlerimizden Hese, Astare, Zerwes Serh-
ad, Areyiz, Usxan, Regato Soyregiz ve
Kalmemuji'nin siir, derleme ve vazilari bu
sayida pirid pirdd birer cicek gibi dururken
Cemal Sireva ile ilgili sayfayla da uziintii-
miiz tazeleniyor. Ama bu sayfada Aydin ve
Cano'nun ortak ¢aligmast sonucu ozamin
giizel bir siiri dilimize kazandiridig icin
de sevingliyiz. Bu arada "Mehmedé Heci-
yan Seni Kigya?" adli derlememiz de, tari-
himizdeki agiret kavgalary iizerinde ¢aligan
arkadaglarimiz igin iyi bir kaynak niteligi
tagimaktadir.

Kimi okuyucularimizdan zaman zaman
Tiirkge jiirler de almaktayiz. Fakat Zazaca
yazilmasim tegvik etmek ve yayginlagtir-
mak amaciyla, §iir, masal, oykii, tirki,
vs. gibi edebi tirden iriinleri sadece Zazaca
yayimlama gibi bir prensip kararimiz var.
Bu nedenle okuyucularimizin Tiirkce olarak
yaup ginderdikleri siirleri yayimlayami-
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yoruz, bafiglasinlar.

Ancak okuyucularumizin anlayiying sifina-
rak bu konuda biiyik Zaza gairi Ehmedi Xa-
si'ye bir ayricalik taramadan da edemedik.
Siirin bize gire Snemi, Ehmedi Xasi'ye ait
olmas: ve gimdiye dek hichir yerde yayun-
lanmamiy olmasindan kaynaklantyor. Ama
belirttigimiz gibi bu sadece bir istisnadan
ibarettir. Ve bu tir istisnalari sirdirmeyi
de diigiinmiiyoruz. Okuyucularimizin ilkele-
rimize uyma konusunda bize yardimci ola-
caklarint umuyoruz,

Dergideki karsilikht atigma tiriinden yazi-
larin okuyucularimizin dnemli bir kesimi-
ni rahatsiz etmekte oldugunu bilmekieyiz,
Fakat, geniy bir cepheden lizerine yiirinen
bir dergi olarak zaman zaman bazi konula-
ra agikhk getirmeden de edemiyoruz. Bir

bakima kendimizi buna zorunlu da hissedi-
yoruz. Bu sayidaki "Simdi Sira Bizde" bag-
Lkl yazumzn da bir atigma isteginden
cok, baz dnemli konulara agiklk getirme
istegimizden kaynaklandigim agikyiirekii-
likle belirtmeliyiz. Yoksa, bunca ugray a-
rasinda bizim kimseyle soz diellosu ede-
cek halimiz gergekten yok. Bize karst o-
lan dostlarvmiz da bizi boylesine bir kav-
gadan liitfen azad etsinler... Sozkonusu
yazi da, isteriz ki bu konudaki son yazi-
ruz olsun. Yazida kendisini hedef duru-
munda goren kigiler de, gerekli gormeleri
durumunda, aciklamalarini bize kars degil,
kamuoyuna kargt yapsinlar. Ciinkii biz bu
yazt aracilifiyla konuyu kamuoyuna hava-
le ederek kendi igimize dionmek istiyoruz.

Yeni yil, iyi, giizel ve dogrudan yana olan
herkese saglik, mutiuluk ve basarilar getir-
sin!

Péro brayé peéye,
alevi u sunniyan;
wa bicewiyo
piyabestina
Zazayan!




No lej,
Lejé Serbesteyo!..

Zerwes SERHAD

Ax 18 ié 18 day@!. L& 1& 1& daya!.. L& I 18
1¢ dayg!.. L& 1& 18 1& dayal..

$aré xeribiy welatd ma paymal kerdo. Dest
nayo weteni ser. Eyé miyand: yimené, we-
né wu geyrené. Qeg u qul névané, ké ki re-
sené, &y& ya tepigené ya kigend yan zi se-
ni k1 wazené xoré winiy babela vegnené.

Ax 1€ 18 1& dayé!.. Zerwegé 1& dayé!l.. Esiri
I& day&!.. Ax 1€ 18 1& dayé!..

$aro ma naya néwiyardano, welaté wes u
delali talan keno. Eyé vand qay no welat
welatédo békes u béwehiyere. Milleta Zaza
hewndo zond: mendz. Ezo veyndana, keso
xo néhesyeno, cadé xora keso pay néwer-
zeno.

Ax 18 1& dayé!.. Sewi u seykurd!., Béke-

séédd!l.. Ax 1& 1& 1& dayél...

Milleta Zaza'té rojé weg u wexto rindo vera
1avey yeno. Xorté Zazaya &y& hédi hédiy
werzeng. Ca b1 ca &yé talani peyd: géné.
Eyé guniya camérdané verénan wazeng. Zi-
mistano, ¢ileyo, serde, puko, vayo yeno,
herg cadi pukneno, hewna qaxuyé kesiy
niyo.

Ax 18egl,, L& dayésd!.. Békesd, 1& dayél..
Rind u delalé, 1& dayd!.. Ax 18 18 1& daya!.,
Békesé 18 dayg, sewiy u seykurg, veysan u
teysané wu zerwesé, 12 18 1 dayél...

No wini wexlo, bindest u koleyin goreyé
Zazaya niya. Wext ameyo ew heqo yeno
ravey. Qedr u qimeté mitlet u welatiy roj
b1 roj aseno. Dost u dismeniy &yé feme
¢iy vinené. Mayé sew u r1oj ge névamm,
qandé welati xorg xeftiyerum. Dem u dew-
ran u rogané xortané Zazayan nezdiye.

Ax 18 day8!., Ax 1& 12 i 1& daya!...

Nigané diyardé Diyarbekir'iy, verniya qas-
naxiy, letey zerida welatiy, ¢orsmey Hes-
ran'iy, miyandi vijyayé helakiy. Cal u ¢-
xuriy qe névané sew u roj éyé vera Zazay-
an guoweyené wu nhé xo dang, dar u biwro
agnaweno wu vineno, jan u gerefé Zazaya-
N0 Teyeno, teyr u turo vineno wu waneno.
Eyé zi zey xelgan serbestey wazené.

Tejali, 'egali wu gangériy kotid: estg, &yé
welatra remené, fiq u figare wu békesiy kéf
kené. Na a roja zerqiy ameyé nezdl. Werzé,
werzé, werzé, werzé pay, werzél...



BIRAZ DA BiZ KONUSALIM

Ebubekir PAMUKCU

I.

AYRE ile baglayip PIYA ile yeni bir asamaya gegerek gelismesini stirdiiren PIYA ¢izgisi,
Kirtlerin sovenist kesimi ile Zazalarin yan aydin igbirlikgi-oportiinist kesimi arasinda bii-
yitk bir panigin baggdstermesine yolagti. Bize karsi olanlar, bizim dilglincemizi elegtire-
ceklerine, tehditlerle, bayaf1 ve ifreng saldinlarla bizi bofmaya, dogmak siirecini yagar-
ken yoketmeye ¢aligtilar, Bu tiir sorunlar éteden beri dergide zaman zaman yazdifimuz i-
¢in bunlar1 burada yeniden yinelcme gerefini duymuyoruz; okuyucularimiz, karsikarsiya o-
lageldigimiz bu gigliikleri ¢ok iyi bilirler.

PIYA diistincesi kargisimda panik iginde olan gevreler, gectifimiz yil iginde hizzat gahsima
karsi bir karalama kampanyasina girigerek, benim gahsimda PIYA'yr mahkum etme, bdy-
lece Zaza davasmi kiilleme yoluna gittiler. Sézkonusu saldin, gahsima kargi oldufu igin
bugiine dek susmayl yefledim. Ruhlarim, beyinlerini ve benliklerini sathfa gikarmg bu
diigfince yorgunu insanlann suglamalarina yamt vermefi, kendi kigiligimden ve ilkelerim-
den verilecek bir Gdiin olarak degerlendirdim ve sustum. Efer kargalann vakvaklar: devam
etscydi, ben de suskunlugumu daha da siirdiireccktim. Fakat gordiifiim kadanyla garilti pa-
urts biraz dinmis durumda. Ve bisylesine bir ortamda artik ben de konugabilirim. Ama oku-
yuculanimin, bu yaziyi, gericiler giruhuna verilmig bir yanit olarak degerlendirmemeleri
istegindeyim. Boylesine acz ig¢inde kivranan o zavallilarla aym diizeyde bir augmaya gir-
me acizlifine digmek istemiyorum. Ancak okuyucularima karp bir serumlulufum var ve
bur yaziy1 bu sorumluluk duygusuyla kaleme aliyorum.

Bana saldiranlar, 1983'te Tiirk polisiyle oynadifun bir kuman malzeme olarak kullanarak
kamuoywnda Tiirk polisince satin alindifim geklinde bir kamyr gelistirmeye ¢aligiilar. Ya-
zarlarimizdan biri tarafindan kendilerine sorulan sorulant da yamisiz birakarak maskemi
ditsilrmUs olmakla bébiirlendiler. Ve ben sustum, hep sustum. Iste simdi konuyu &zetleye-
rek agikliyorum:

Uzun yillar sordiregeldigim mticadelemden, tutuklaniglarimdan, polis ve jandarma karakol-
larinda, siyasi subelerde yedigim dayaklardan, higbirinden burada sozetmeyecefim. Bu ka-
rarli miicadelemin dostlarimda bana karsi uyandirdiga biiyitk glivenden de sézetmeyecefim.
Yaliz su kadarmi séyleyeyim ki, su anda PIYA'ya kargi siirdiriilen kampanyanin bagint ge-
kenlerinki gibi tantanah olmazsa da bizim de kendimize giire siirdiregeldifimiz bir miica-
delemiz vardi. Ve bu miicadelnin sonucu olarak 1983'e geldifimizde de, Tirkiye'nin gesitli
yerlerindeki ermmivet tegkilatlarinda, mahkemelerde kabank dosyalarim ve kilgliclik bir ya-
yinevim vardr: PIYA. Ve gegitli 8rgiitlerden ¢ok sayida tamdik dostum...

[*]



Polis, 1983'te bir bahaneyle beni yaymevimden aldiktan sonra gegmigimin hesabim ye-
niden sormaya bagladi. Ardindan yayinevine gelip gidenler hakkinda benden bilgi almaya
cahgti. Higbir dostumun adini kesinlikle anmadifim ve higbir 6rglit hakkinda en ufak bir
bilgi vermedigim bu sorgulamadan sonra, polis asil konuya gelerek kendileriyle ¢aligmam
konusunda bana baski yapmaya baglad:. Polisin &nerisi goyleydi: Bana yiiklii bir sermaye
vereceklerdi. Ben bu sermaye ile yaymevini bilylitecek ve o kéhne handan (yaymevimin
bulundugu han) tagimp Cagaloflumun en iglek yerinde biiytk bir yere tagmacaknm. Bu
arada yaymevine birkag tane de isgl (dogal olarak polislerden) alacaktim. Bir yandan da
zaman zaman Kurtliik iizerine, Kurdistan izerine yazilar dégenerek Kiirtler arasinda yigit
bir Kirt aydins olarak iin yapacaktim. Bu gitvenle Istanbul'a gelen Her "Kirt komiinisti"
PIYA'ya ugramadan gegmeyecekti. PIYA boylece Kirtlerin Istanbul'daki merkezi durumuna
geldikten sonra, ben istersem iyi bir aylikla herhangi bir kurumda bir midiirlige getirilip
smiir boyu rahat edecektim(!)... Onlar teklifi kabul etmem igin bana baski yaparken ben
de onlarla bir kumar oynayip oynayamayacapum hesabetmeye bagladim. Sonuda beni he-
men serbest birakmalan durumunda tekliflerini kabul edecefim konusunda kendilerini ikna
ettim, anlagtik ve burakildim.

Ertesi giinlin sabali yayinevine gidip yaymevinde ne kadar isim, adres, mektup varsa,
hepsini yokettim. Bu arada yaymevine gelen arkadaglardan da en gok giivendiklerime beni
bir daha aramamalarm, benim o andan sonra dostlarim igin bir tehlike unsuru olabilece-
gimi ve bunu dostlanimiz arasmda yaygmlagtirmalanm siyledim. Ertesi gin yine yayine-
vine gidip, yaymevinde yeni bir "temizlik" yapum ve daha sonraki giin kayboldum. On-
dan sonra bir yandan gizlenerek, bir yandan da ailemi gegindirmek igin didinerek ¢ok zor
glinler yasadim.

Polisten aynildigam ilk giinden itibaren Tirkiye'den aynlmammn yollanm aragtirdim. Bu a-
magla Edime'den Adana'ya birgok dostumla iliskim oldu, fakat drgtitsiiz olusumdan &tilrl
her girigimim baganisizlikla sonuglands. Sonunda bir 8rgiitin (bundan senra bu drgiitten X
orittt diye sdzedecefim) temsilcisi, dostlanm vasitasiyle beni gizlendifim yerde ziyaret
etti, ve efer istersem beni Tirkiye'den gikarabileceklerini séyleyerek stzinl agafi yukan
su sézlerle tamamladn: "Biz yurdumuzun bafimsizlifint dniimiize hedef olarak koymuy bir
partiyiz. Bu konumda bir parii olarak aydinlarimiza sahip ¢ikmak da bizim gorevimizdir.
Bu bakimdan, bu yardimmizdan tiivii sen bize herhangi bir gekilde kesinlikle borglu ol-
mayacaksn.” ‘

Boylece stizkonusu orgiltiin yardimiyla gok uzun ve biraz tehlikeli yollardan gegerek
Isveg'e geldim.

Isveg'te ilk birkag giin X érgittinden arkadaslann evinde misafir kaldim. Geldigimin aksa-
mu1 arkadaglardan bir daktilo isteyerek, durumumla ilgili bir bildiri kaleme aldim. Ertesi
giingl, yine X rgiitintn derneginde birkag arkadaga (bunlardan biri A'ydi) durumurmu yenid-
en agiklayarak bildiriyi okuttum, Ve burada yabaner oldufumu, dil bilmedigimi sdyleyerek
bir basin toplantis: ya da buna benzer bir toplant: diizenleyerek durumu kamuoyuna duyur-
mada bana yardimer olmalarini rica ettim. Arkadaglar genel sekreterlerinin Suriye'de oldu-
gunu -ki dofruydu-, onun bu igleri daha iyi bildigini, bu agpiklamay: o gelinceye dek ertel-
ememizin daha uygun olacagim stylediler. Bu dneriyi ben de olumlu buldum ve boylece
basin toplanusmdan vazgegtik.

9



Genel sekreterin Suriye'den gelmesi aylar aldi Bu siire iginde ben son tutuklanigim ve
sonrastm ¢ok ayrintih bir gekilde yazarak bir kitap durumuna getirdim. Amacim, hem
Tirk polisinin aydinlar iizerinde oynamakta eldugu oyunu teghir etmek, ve hem de oyna-
difim kumann dofru ve yanhy yanlanyla kamuoyunda tartigilmasimi saflamakti... Kitabi
kendi olanaklarimla daktiloya gegirip 4-5 nusha (kag¢ nusha oldujgunu tam ammsamiyorumy}
gofaltuktan sonra X &rgiitiinden kendisine blytik giiven duydugum B ile gorilstitm. Kitap
nushalanim B'ye verip bunlarn elden ele dolagtinlarak olanaklar Slgilsiinde birgok arkadag
tarafindan okunmasimim saglanmasini rica ettim. Ve bylece kitap elden ele dolasti.

Daha sonra kitab: Isveg'te Tiirkge kitaplar da yaymlayan bir yayinevine génderdim. Ya-
yinevinin Ispanyol sahibi, kitabi, Isveg'e eskiden gelmis tinld iki Kiirt lektdre gonderdi.
Kiirt Iektdrlerin ikisinden de olumlu rapor gelmesi iizerine yaymevi kitabs yayintamaya
karar verdi... Ben uzunca bir zaman kitabi yaynlanmasim beklerken, iflas etmekie oldu-
gu gerekgesiyle -ki dofruydu- yaymevi kitabi geri iade etti. Daha sonra yaymevi Kiiltiir
Bakanlifrndan aldifs boyik bir yardimla iflastan kurtulduysa da kitabi da bir daha geri al-
madi,

Kitabi bizzat yaymnlamak iizere Yazarlar Yaymevi aracibifiyla Kiiltiir Bakanlhifi'ndan yar-
dim istedim. Dokuz ay sonra bakanliktan yaklasik 30.000 kuron tutarinda bir yardim kar-
an ¢iktr. Fakat Yazarlar Matbaas: teknik olanaksizliklar nedeniyle Tiirkge dizgi yapmala-
nun milmkiin olamadifini, ama kitabi yayinlayabilecek herhangi bir yaymevi bulmam
durumunda paray1 oraya aktarabileceklerini séylediler.

Bu yeni durum Uzerine dncelikle X rgilitintin yayin isgleri gérevlilerinden C ile goriigiip
durumu kendisine anlatim. Kitaptan herhangi bir gikar beklemedigimi, isterlerse stzkonu-
su paray: alarak kitabi yayinlayabileceklerini, ve benim bundan memnunluk duyacafim
stiyleyerek kitabi teslim ettim. Bir sire sonra X érgiitiinden cevap geldi: Kitab: vaymia-
yacak, ancak bu yaymnlama isi sonbahardan dnce olamayacakti. Eger daha énce bu igi ya-
pabilecek bir yaymevi bulursam, kitabi oraya da verebilecektim.

Bunun iizerine Stockhclm'da Kiirtge ve Tirkge kitaplar yaymlayan bir yayinevinin "de-
mokrat bir Ktrt aydint” olarak bildifim ve deger verdifim yoneticisiyle goritstim. Yaym-
o1 gok sevindi, kitabn birkag ay iginde yaymlamak iizere programma aldi Aldi almasina
ya, Kiirtlerin gerici ve sovenist kesiminden gelen baskilar nedeniyle, aylar, villar gegme-
sine ragmen kitab1 bir tiirlé yaymlamadi. Ve sonunda, gegenlerde yayinevine bir mekiup
yazarak, kitabin artik benim igin bir énem tammmadifimt bildirerek yayinlanmasmn  dur-
durulmasinu istedim. Yaymer da istefimi saygiyla kargilayarak, belki de highir zaman ya-
yinlamayacaf kitabimm yayim: benim isteim lizerine durdurarak béylece agir bir yiik-
ten kurtuldu,

$imdi kitap konusunu béylece bir yana birakip gelelim Kiirt gevreleriyle, dzellikle de X
orgiitityle olan iligkilerime:

Tirkiye'deyken X &rgiitiiyle (bu arada bu orgiitten A ile) aramizdaki yakin dostluk ilis-
kileri burada da (Isveg'te} siirdi. Gazete ve dergilerinde yazi yazmam tgin defalarca teklif
aldim ve birkag kez de yazdim, bir kitaplarimin redaksiyonunu yaptim, vs... Bu arada 6r-
giitdn st diizeyindeki kisilerle ailesel siki iliskilre iginde olmaklifimiz da devam etti.
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Fakat AYRE'yi yaymlamaya bagladikian sonra iligkilerimizde bir sofuma basladi. Bu so-
gukluk PIYA'va dek strdii, PIYA'yla birlikte, Zazalan bir halk olarak deperlendirerek dil
ve kitltlir sorunlarimzin bu baglamda degerlendirilmesi gerektigini agikga sbylemeye bag-
lamamiz fzerine iligkilerimiz tamamen koptu, Ve derken, X &rgiitd A'nmn énciiliifiinde her
verde gahsim ve PIYA aleyhinde sinsi bir propaganda faaliyetine girigti. PIYA'y1 okuyan-
lari ve PIYA'ya yazanlan izleyerek, bularak, enlan PIYA'nm karanlik bir érgiit oldufu yo-
lunda ikna etmeye ¢aligtilar. A, bu propaganda da gonilllt liderlife soyundu. PIYA'yla ilis-
kili olan dostlara mektuplar yazd:, devletler aras: telefon gdrigmeleri yapti, vs... (Ama
faaliyetlerinin ¢ofundan amnda haberimiz oldu ve gu anda elimizde epey mektup birikmig
durumda...) Ve derken, PIYA'ya karg: olma temelinde X érgtilyle Kurdistan Press gevresi
ele ele tutugarak ve Mchmet Piran'm eline kalemi tutugturarak "maske"mizi diigiirdiiler. Ha-
di hayirli olsun.

Not: Bu yazida prensip olarak Kurdistan Press diginda higbir kigi ve kurulugun adim agik
olarak yazmadim. "Kurdistan Press” adiu da, bizimle ilgili yazilar: agiktan yaymiadif i-
¢in agiklamakta bir sakinca grmedim. Ama burada bir adim daha ileri atarak Mehmet Pi-
ranin da kim oldufunu agiklayacafim: Mehmet Piran, Zaza davasim Kirtlige peskes gek-
mekle in yapan ve bu nedenle Kirtlerce "deferli tarihgi, yazar, sair, dilbilimei ve gevir-
men" (bkz. Medya Glinesi, y1l 1, say1 6, Kasim-Arahk 1988) diye taliif edilen Malmisa-
nij'dir. O, oynadifi oyunlanin girkefliginin bilincinde olarak "Malmisanij” adimm  bu
girkeflikten zarar gérmesini nlemek igin, bize Karg saldinlaninda "Mehmet Piran" adim
kullanmakia, béylece hem rgiitiiniin 1abanim, hem "Malmisamj"m okuyucularm, hem de
devrimei kamuoyunu aldatmaktadir... Peki Malmisanyj kimdir dersiniz. Onu da soyleye-
yim: Malmisanj da yazmzin bagindan beri adi gegen A'dir.

Bu béyle igte, dansi dostlar bagma.

II.

Turkiye'de Steden beri Kiirt Srgiitlenmeleri varsa da Kirt sorununun sol cevrelerde etraflica
tartipilmasinin tarihi olduk¢a yenidir. 1961 anayasasiun getirdigi diisiince dzglrliginden
sonra baglayan ortamda birgok sorunla birlikte Kiirt sorunu da tartigma giindeminde yeral-
ma olanapt buldu. Bu orlamda tiretilen uyduruk bir teoriyle Zazalar da Kirtlerin bir kolu gi-
hi gisterilerek Zaza sorunu Kiirt sorunu gergevest iginde yoksanarak érgit pelitikalan bu
temel {izerinde geligtirildi. Bu nedenle giiniimilzde varolan politik Srgiitlenmelerin higbiri-
nin programinda Zaza sorununa rastlanmaz, Zaza sorunu giindeme getirilmek istendifinde
de Zazalann Kirt oldufu sdylenerek sorun gegistirilmek istenir. Ama ne Zazalarla ilgili
bir arasurma yapilir, ne de Zazalanin Kiirt olduklarina iligkin bilimsel bir veri getirilir.
Béylesine bir yiizeysellik ne yazik ki tim 6rgiitlerin politikasinda giiniimilzde bile yaga-
masun stirdlirlr,

Bu nedenle, bizim, Zazalar: bir halk olarak degerlendirmemiz, birgok gevreleri rahatsiz et-
ti. Su ya da bu olgide Kilrdistan miicadelesi iginde yer alan, ve bu yoniiyle onurlu bir ¢izgi
izlediklerine inandiimz Kirt Srgiitleri, bu yeni durumu kendi birimlerinde saglikh bir ge-
kilde tartigaéaklarina, biinyelerinde banindirdiklart bir takim hasta unsurlarin kigkirtmalari
sonucu ne yapacaklarini bilemez bir durumda, PIYA'y1 susturmak igin bilingsizce bir takim
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¢abalamalarin i¢ine girdiler. Bu konuda kendilerini defalarca uyardifimiz halde, sesimize
kulaklarim tikayarak provakatbrlerin gésterdifi yolda ytirtimegi veglediler. PIYA'mn hic-
bir yazisina kargt yazih bir elestiri getiremediler ama PIYA'y1 her yerde suglamaktan da
geri katmadilar.

Kisi olarak ben, tehlikeli bir kumar oynamug, bilyilk bir kararlilik ve demokrasi miicadele-
sine olan sonsuz inancimla bu kuman kazanmig, Avrupa'da da olsa kendi halkimn kiiltiir
sorununu glindeme getirebilmis ve bu ybnde epey yol katetmigtim. Ben bunlan yaparken,
Tirk polisinin de bog durmayacagini bir an olsun aklimdan gikarmamis, jahsima yénelik
bir takim saldinlann her an clabilecegini gtzardi etmemistim. Polis beni yok etmek is-
teyebilir, ya da herhangi bir vesileyle elindcki belgeyi sansasyonal bir gekilde pivasaya
stirerek beni etkisiz duruma getirip PIYA'y1 susturmay1 denevebilirdi. Ciinkii yukanida si-
ziind ettifim kitap yayinlanmadif siirece, polise ve daha bagkalarina gore, polisin elinde
bana karyi kullamlmak tizere dnemli bir koz var demekti. Belki kitabi yayinlamamas: igin
yaymnciya baski yapan gevrelerin bu davramgmun altinda da bu diigiince yatiyordu, kim bi-
lir.

Iste ben béylesine bir bekleyis igindeyken, X &rgiitiiniin direktifiyle kalemi eline alan
Mehmet Piran, Kiirdistan Press sayfalarinda sézkonusu belgeyi piyasaya siirdii, $imdi bu
durumda kim kimden yana, kim kime hizmet ediyor, dogrusu biz de sagirdik.

X &rgitiinti bu sorumsuzca saldirya jten nedenleri bir bakima anlamak mimkiin. Omegin:
1- X &rgitl, binyesinde en gok Zaza barindiran bir Kiirt érgiitdl durumundaydi, Zazalarin
kendi davalarmi bir halk olarak gindeme getirmeleri ve bu gériigiin yayginlik kazanmast
bu rgiitd bityiik dlglide etkileyecekti; 2- Orgiit iginde &teden beri siiregelen tasfivecilik,
son dénemlerde Srgiitl Srgiit yapan kadrolarin tasfiyesine varan boyutlara ulagmigti. Bu
nedenle glinden gilne biytiyen drglit igi huzursuzlugu 6rgiit diginda bir alana kaydirmak ge-
rekiyordu. Bu alan da pekala PLYA diigmanlif1 olabilirdi. Hem PIYA'mn daglarda gerillala-
n da bulunmadifmma gére bu ddgmanhgn pek bir riski de olmayacakt; 3- Orgiit iginde,
birka¢ mektep okumug, Avrupa'da da Kitrt Enstitiisii'niin sagladigs bursla bir finiversite bi-
tirmig, diplomas: ¢ok, akli kit, hasta bir adam vardi. Oteden beri bir lehge sakizi gigneye-
rck Zaza davasim Kurtliige pegkes geken bu adam haril hanl bu ihanetin teorisini yaparak
Kiirt govenistlerinin Ziya Gokalpt olma hevesine kapilnigti. Bu gabalarindan &tirii de,
milliyetgilikle sovenizmi birbirine kangtiran bazi Kiirt ¢evrelerinde biiyilk ilgi gériip al-
kiglaniyordu. Iste igler bu agamadayken hesapta olamayn yeni bir durum dogmugtu: PIYA
ile birlikte Zaza davasi kendi bagimsizhifr iginde yilksclmeye baslamigti. Bu ytikselig, &-
teden beri stirdiregeldijt uyduruk tecrisiyle birlikte onu da rafa kaldiracak boyutlara ulaga-
bilir, ve daha da Stesi, onu, gimdiye dek yamltageldigi rgiitil, Zazalar ve diiriist Kiirt dev-
rimcileri &niinde hesap verme durumunda birakabilirdi. 1ste bu hasta adamin korkusu bun-
dandi, ve bu nedenle de diiriistliikle bafdagmayan yalancilik, sahtekarlik, kigkirticilik ve
ispiyonculuk gibi her titrli silahi miibah sayarak P1YA'ya saldirmali, ve Gteden beri kendi-
mize kardes clarak bildigimiz Kiirt halkim bir donkisot ahmaklifiyla PIYA iizerine
saldirtmahydi.

X Grgiittinil bu yéniiyle anlamak mimkiin ama Kurdistan Press'i ise biraz zor. Belki onlann
da kendilerine gére bir takim hesaplar1 vardir, kim bilir.
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X Srgiitii ile Kurdistan Press ¢evresinin bu sorumsuzlugu karsisinda biz sustuk. Bizim ko-
nugmanitz, kendimizi savunmaya galigngimiz sekilde yorumlansbilirdi, Oysa bizim bagi-
miz dik, almmiz akt; ve bu nedenle de herhangi bir gekilde savunulmaya gereksinmemiz
yoktu. Ama bize saldiranlanin izledikleri yanlis yol, salgin bir hastahfa donligerek dev-
rimei miicadelede ¢ok yanlis bir ydnelime yolagabilirdi. Bu nedenle biz bekledik ki, bizi
yakindan tamyan dostlanmiz ve devrimei drgiitler, bizi savunma i¢in degil ama bir ilkeyi
korumak i¢in, bu sorumsuz, hasta insanlari elegtirsinler, hatalarini mahkum ederek kendil-
erine gekidilzen vermelerini saflasmnlar. Ama olmady; PIYA gevresinin diginda highir kisi
ve drgiltten herhangi bir elestiri gelmedi. Herkes ve her drgiit saldinlan ilkesiz, dargdriis-
ld, pragmatik bir yaklasimla degerlendirerek, saldiranlan ya alkiglad: ya da gézlerini yu-
mup kulaklarm tikayarak sustu.

Oysa PIYA diisiincesine kargt olmak, X &rgiitd ile Kiirdistan Press gevresinin bu sorumsuz-
lugunu hakli géstermek igin bir neden teskil edemezdi. Zavallilar getesinin bu kiistahlifa
karsisinda takirulan bu duyarsizhik, onlarin aym hatay: stirdiirmelerine yesil 151k tutma an-
lamina gelirdi. Boylesine bir gidis de, ¢ok yakin bir gelecekte dedikoduculugu, sahtekarli-
g1 ve ispiyonculugu devrimin teorisi durumuna getirebilir ve bundan bir biltéin olarak dev-
rimei hareket on yillara mal olacak biiyiik yaralar alabilirdi,

Akil vermek haddimiz degildir ama bu yol bdyle ylriinmez. Saygilanmizla...
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Xermeté
Welaté Ma

HESE

Haga ¢ineme, vas onceme
Clin ¢arneme, non pozeme
Mangu doseme, do saneme
Velg bimeme, koli onceme
Soder seme, sonde yeme
Karo gira ma keme

Lokmo qiz ma weme S =8 _
Milki-kifir mara beno Fade uXeyil ASTARE
Derd u bele mare yeno
\Roza rinde nivineme J J




Milleto
Vindbiyaye

HESE

Gegane Almanya'de son ceye qulé heté ma.
Eke ¢everde kotune zere, bene sa, dest® mi
cene, toqga kene, vane "Xos gelms!”

Qolonya ¢icege esta, sekerg bayrami esto.
Kosg odade televizyono rengin esto, kale-
ka vidiyode raduno transistor esto, verd
penceride teyipa di caxe esta,

Seré xoncikede ¢ay-qewa esta. Tosune be-
reqmnude findigé hugki este, eskizé suri es-
te. Mutfagte, zeré qusxaneyde qumpiri gi-
rine, firinede kergi pésene.

Zeré zu geyide xot-hest domoni este. Cor-
bonc meymani este. Her gede zu turist es-
to, zu-d1 muhacir (ilticac1) este.

Pangede marké Almani este. Anqara'de arsa
esta, lzmirde hotel esto. Galé kouné Der-
sim'ra, bine kulike rijayide ma u piyo ko-
kim esto.

Désra resmé kopriyé Estamboli esto, oda
domonude resmé Elvis Presley esto.

Fekde Tirkkiyo bez esto, gosde Almankiyé
caddi esto. Perskena persnékena, kesi vir-

\de zu lawika Zazaki gina! )
4 a

Blz
pir
halkiz!

Kuzey Iran
Dilleri

Garnik
ASTARYAN

Ermenice'den geviren:

Bedros ZARTARYAN

Bu yazi, Garnik ASATRYAN1n, Yerevan'da
Ermenice olarak yaywnlanan "Grakan Tert”
(=Edebiyat Gazetesi) adli haftalik gazete-
nin 29.09.1989 tarihli sayisinda yayimla-
nan ve Iran Azerbaycam (Adrbataken} hal-
kimin Tatar-Mogol hakimiyetinden dnce
[Irani diller dahindan olan] Azari dilini
konugmug olduklariu anlatan yazisindan
alinmugstir.

Hazar denizinin glineyindeki ylksek dag-
larda ve o daflarin denize bakan yamacla-
rninda Talisge, Gilanca (Gilaki) ve Mazan-
daranca dilleri [lehgeleri], siradaglarm di-
ger tarafinda ise, Semnan'a komsu halk ol-
arak, difer birkag dil [leh¢e] yaygindir.
Zagros daglarinda Gurani ( Avromani, Kan-
dulai, Bacalani) dilleri tespit edilmigtir;
onlar, Iran’| Irak dizliifiinden ayirmaktadu-
lar. Sinir {izerindeki [Iran-Sovyet Ermeni-
stam suuri] Caga gehrinin giineyinde, Ma-
rand yakiminda ilgi ¢ekici bir dil mevcut-
tur: Harzani dili. Kuzey-batida, Iran [TC ]
stmrndan Tarihi Ermenistan'm bati sinr-
larina (Bartzir Hayk = Yiksek Ermenistan
eyaleti) kadar Zazalar veya Dhmlikler yasa-
maktadirlar (bu ulusa bazen de yanlighikla
Kiirtlerin bir kismi goziiyle bakarlar), on-
lar, [Zaza-Dimlikler] Hazar denizinin gline-
yvinde bulunan daflik Gilyan bélgesinin
Deylam kismindan g&gmilglerdir. Zaza
[Daimliki] dili, Talig, Harzani, Gilyaki ve

\Semnani dilleriyle ayn: gruba aittir.)
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(Age Meyer Benedictsen - Arthur Christensen, Les Dialectes D'awroman Et De Pawd,
Kopenhavn, 1921, 5. 3-6)

Awromani
-1-

Age Meyer BENEDICTSEN

Fransizca'dan geviren,

Asin ROSNBER

1900 - 1902 yillarinda Iran'a yapufim bir
kesif gezisi sirasinda bu tlkenin batsinda
(vaz ve sonbahar 1901) birkag ay gegir-
dim. Asil amacim Kiirt asiretleinin durumu-
nu incelemek ve onlarin divalektleri iize-
rine metin derlemekti. Iran Kiirdistam ve
Azam eyaletinin merkezi SZnd kentinde
kaldigim siralarda Sana'dan iki giinlilk me-
safede bulunan kuzeybatidaki daghik Awro-
mian halkimn ne Farsga'va ne de Kirige'ye
benzeyen Szgilin bir diyalekt konusiukla-
i ve bu diyalektin bir zamanlar g¢ok
yvaygin oldugunu Gfrendim. Bana denil-
digine gore, Sinna'da hala "M3a¢u"yu bilen
ve konugan varmig. Bu Awromani'de "ma-
¢u"” "stiyltiyorum" sézciigidiir, ve bu diya-
lektin en agik belirtisiydi.

Daha sonra beni bu dilin gizemleriyle ta-
mgtiran geng bir mollaya rastladim. Ad
Abd-ul Gaffur'du. Kendisi de Awroman'di ve
Riwar (Rudabar) kbyindendi. Sanna'da ge-
girdifim bes hafta boyunca onunla birkag
giin gezdim; bana bir dizi Awrom#ini metin
yazdurds, zor olan pargalari Farsga'ya cevi-
rip agikladi, Awromani gramerine dikkat
ettim, timiiyle fiil ¢ekimi iizerineydi. Ab-
dulgaffur oldukca uysal, siradan bir gahgma
arkedagiydi, ancak bir ara tedirgin oldu ve
yeni seyler sdylemekten vazgegti.

Afustos ay1 baslannda Awromani bolge-

sine bir geziye bagladim, ve genelde Sul-
tan-1 Lohu'un idaresi altinda bulunan Han-1
Lohun milkiyetindeki Naw-e Suta kéyiinde
birkag¢ giin kaldim. Kugkucu hamm gozeti-
mi altnda birka¢ halk hikayesi derledim.
Halk bunlarin timiinii oldugu gibi biliyor-
du. Ancak Awromani hatk sarkilarina rast-
layamadim, ¢linkil tiim garkilan Kiirtce'vdi.

Awroman'daki cahsmam ¢ok elverigsiz ko-
sullardaydi. Benim dilbilimsel ¢aligmala-
rimdaki ilgimi bilmeyen “Sultan" beni bi-
ylk bir kuskuyta kargitadi. Her yeni gahs-
mam hep engellendi. Bunlar kismen ker-
kutmaydi ve sonugta agik bir diigmanlifa
doniigtii, ve tlimiyle ydreyi terketmem is-
tendi. "Ne dgrenmek istiyorsun?" dedi Sul-
tan. "Okiize ne denir, tifege, ata ne de-
nir?.. Bu hep biyle not almakla olmaz. U-
manm llkene dénersin artik.” Sefin kus-
kuculugu, insanlarin bazan trkek bazen de
kaba davranmalarina neden oldu, Istenme-
difim bildirilerek oradan ayrilmaya zor-
landim. Bir kdyde, ayrnlayim diye bana
ateg ve su vermek istemediler.

Awromiani diyalektinin asil yurdu 300 -
400 km? olan, az niifuslu, kiigik, daglik
bir bélgedir. Bélge tahul ilretmediginden
tahil temel Griinlerini, 6zellikle beyaz dut
defis tokug ederek saliyordu. Buras: yol-
lar1 drkiintii vermeyen bir bélgeydi.
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Awreman'larin yagadig: yeri géisteren bu haritayt "Mundarten Der Girin” adl kitaptan
aldik. (bkz. Karl Hadank - Oskar Mann, Mundarten Der Girdn, Resonders Das Kindaldt,
Avraméni und Bddschildni, Belin 1930, 479. sayfadan sonra kitaba ek.)

16




Kismen tag veva agacgla kaph, kismen ¢ip-
lak olan dik yamaglarla, ve neredeyse kuyn
gibi, yore dilinde "hawz" (¢anak) denen
derinliklerle &zellik kazanan bir bélgeydi.
Tiim arazi sidyle bdlinmiigti:

1- Yiiksek alanlar: Iginde (bagkent) mer-
kez Bawramawa'nmn da (Bahramabad) bu-
lundufu 25 yerlegimli Awroman-1 Taxt, ya
da Haw3-e Bayrinl.

2- Vadiler; 16 yerlesimli Awroman-e Lo-
hun. Bu son bélge Tirk simrina dayan-
maktadir. Bu pargalardan her birinin ayrn
yonetimi vardir ve yerli bir han tarafindan
yinetilmektedir.

Ulkeyi ziyaret ettifim sirada Awromani
konugan insanlarn sayismm veremiyorum.
Herhalde birkag biden fazla degildir. Dofu-
da niifus sayistm istemek uygun dilgmiiyor.

Kiirtge'nin, Fars, Yahudi ve Asuri topluluk-
larinin diginda hala yaygmn bir dil olarak
kullanildi1 ve kentte okutulan tiim (?!) es-
ki yapularin bu dilde yazilmig oldugu iddia

edilmektedir. Oysa jimdiye kadar ne el
yazma ne de basili hi¢bir yapita rastlaya
madim.

Awromin diyalektiyle tamghik¢a bu diya-
lektin sdzcik bilgisi ve fonetik bakimin-
dan kendisinden ¢ok uzakta, Ttk bdlgest
iginde, dzellikle Dersim'de konugulan Za-
zaca diye bilinen dil ile aralarinda ¢ok az
benzerlik buldum. Oyle saniyorum ki, Aw-
romani ve Zazaca eski Jran diyalektlerinin,
¢ok yaygm olan ve biitiinlitgil yabanci
halklarin istilalan ve 6zellikle yofun Kiirt
hareketletiyle bozulan son kalintisidir.

Ne yazik ki, gesitli nedenlerden &tiiril,
Sanna'da ve Awroman iizerine topladifim
malzeme ve aldifim notlar vzun yillar bo-
yunca bir kigede kaldi. Oyle ki, bu uzun
aradan sonra bunlarz déndigiimde konulara
artik yvabanciydim ve pargalarin bir kismu
anlag:lmaz olmugtu. Tekstleri birlikte ye-
niden agiklayip gahignfim Arthur Chris-
tensen'in aydinlatmasi ve yorulmak bilmez
cabasi sayesinde aragtirmalanmimm sonucu
nihayet agifa ¢ikabildi.

(}ige Meyer Benedictsen - Arthur Christensen, Les Dialectes D'awroman Et De Pawd,
Kopenhavn, 1921, 5.7-9)

Awromani
-2.

Arthur CHRISTENSEN

Fransizca'dan geviren:

Asin ROSNBER

Bay J. De Morgan "Mission Scentifique en
Perse" adl yapitinda (Dilbilim Caligmala-
n, cilt V, Paris 1904) birkag Awromani
stzclik yayunlanmigtir. Bunlar, géediifiim

kadariyla, bu diyalekite simdiye kadar ya-
yimlanmis olan tek &meklerdir. Awroman-
lar ve diyalektleri fizerine Morgan'm su
belirlemesi (s.3) vardir: "Kilgiik Awroman
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bolgesi Zagros daglan arasindadir. Cevresi
tamamen Kirt kabileleriyle g¢evrilmistir.
Halki ¢ok yabansi olup diyalekileri Iran'-
daki diyalektler i¢inde en iyi korunamdir,
Ne yazik ki, bu insanlar &ylesine cahil ve
dar goriisld ki, dillerinde derleme yapmada
cok giligliiklerle karsilastim.”

Mergan, Awromani'yi Kiirt diyalekderi i-
¢inde ele almisur, Meyer Benedictsen, ilk-
ten, hakli olarak, Awromani ile Awroman'-
dan ¢ok uzakta olan Tiirk bdlgesindeki
Dersim Zazalarinin dili arasinda bir iligki
kurmug -o dil ki, Lerch ve Justi'den sonra
Kirt diyalektleri arasinda sayilougtie-  da-
ha sonra ne Zazaca'mn ne de Awromani'-
nin Kiirtge alam iginde olmadigini, ancak
Iran diyalektleri iginde ayr bir grup oldu-
Bunu belirtmigtir. Sonug olarak Zazaca ve
Awromani ayn gruplardandir; Kiirtge bir
yanda, Farsca &te yanda, Iran'in kuzey ba-
tisinda ve merkezi Iran'da Kirtge ve Farsga
diyalektleri kadar net ve belirgin olan an-
cak tam bir grup igine alinamayacak bir
dizi diyalekt avrdir: Samnani, Kohriid diya-
lektlerl, Vinisiin, Kasi, Zafra ve 88, Gira-
nt, Zangana, Rijabl -Morgan tarafindan
aktarilan birkag stzctifiin deferlendirilme-
sine bafl olarak Awromani'ye en yakin
clan diyalekt-, Hazar diyalektleri Mazinda-
rant, Gilaki v.b.g. ve Zazaca. Zaza adh al-
tinda bilinen halklar kendilerine Diml&
(Dtlam'dan gelen bir sdzciik) veya Dimli
derler; bunlar bir olasilikla &teden beri
askeri yetenckleriyle bilinen D&l@mitlerin

askeri bir kolonisinden gelmektedirlcr.l
Goégederck batiya geldiler. Onlar kazaml-
mig topraklarda karigik bir ntifus olarak
yerlesgtiler, Geriye kalanlar Guranlar, Aw-
rominlar ve digerleridir. 1901-03 ve
1906-07 y1llan arasinda lran'a ve Tiirkiye'-
nin Asya'daki illerine bilimsel gezi yapan
Alman bilim adarm OSKAR MANN agagi-
daki diyalektlerden derledigi metinleri
"Kurdisch - Persische Forschungen” adl
yapiinda {i¢lincii kisminda vermeye ¢alig-
ruighr: Khunsari, So-Kohrud, Siwandi,
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Nayini, Mahalliti; Giirani agizlan Kandi-
Iaf, Rijabi, Sayyidi, Bajalani; ve Zazaca'-
mn agizlari. O Awroman diyalektini bir
program iginde anmyor. Ne yazik ki, erk-
en 6lémi, Mann'in Iran diyalektleri Gzeri-
ne yapuf aragtirmalar sonuclandirmasim
Onledi ve kitabinin iigiinci bslimii ortaya

g:lkmadL2

Meyer Benedictsen'in 1901'de Kurdistan'a
yaptifi gezide Awromani diyalektinin ta-
runmasiyla ilgili olarak verdifi malzeme
az defildir. Awromani ev sahibinin dikte
ettirdigi bir metinler dizisi hazirlad:, ken-
disinin verdigi parcalardan zor olanlarmin
agiklamalanm not etti ve bu notlan temel
gramer kurallarina déintigtirdii - fiil ¢ekim-
leri vb. gibi-. Tiim bu malzeme sayesinde
bu &Ml diyalekt @izerinde Iran dilbilimi igin
son derece dnemli bir gramer ¢aligmas; ha-
zirlayabildim.

{Christensen’in yazisinin bundan sonraki
blimiini, yazarin metin inceleme galiy-
malarinda izledigi yolla ilgili bilgileri i-
gerdiginden buraya alma gerefini duyma-
dik.)

(1} Bu, ben ve Meyer Benedictsen'in bir-
likte yaptifumuz bir calismanin sonucudur.
(2) Oskar Mann'in sézkonusu caligmalart,
onun Sliimiinden sonra arkadagi dilbilimei
Karl Hadank tarafindan tamamlanarak su
adlaria yayimland::

Karl Hadank - Oskar Mann, Mundarten der
Giran, Besonders das Kc:indﬁliil‘, Auramani
und Badschalani, Berlin 1930, 479 sayfa.
Karl Hadank - Oskar Mann, Mundarten der
Zazd, Hauptsichlich Aus Siwerek und Kor,
Berlin 1932, 400 sayfa. Bu kitabin 45
sayfaltk giris bdlimiyle Zazaca metinlerin
tamam: AYRE ve PIYA sayilarinda
yayimiandi. Plya.



1937-38
DERSIM
ZAZA AYAKLANMASININ
TARIHSEL KOKENLERI

Ebubekir PAMUKCU

ZAZAISTAN'DAN DERSIM'E

Konuya Giris

XV. ve XV, ylizyillarda genel olarak Ana-
dolu, 8zel olarak da bdlgemiz bilyiik dev-
letlerin kiyasiya boy Slgiigtigl bir alandur.
Oziinde tiimi de Tirk olan bu devletler
(Memluk Sultanlifa harig) arasinda siregi-
den bilytik rckabetin bdlgemiz halklarina
yansimasi, bélgemiz halklan arasindaki
iligkilerde kokli deBisikliklere yolagar.
Gegmigten beri stregelen dostluklar, akil
almaz bir hizla givensizliklere ve diisman-
liklara déniigiir. XVI, yiizyildaki tarihsel
olaylan izleyerek giinimiize dek uzanan
siireg iginde, zaman zaman yeniden giinde-
me gelmekle beraber, halklarimiz arasinda-
ki ditgmanhk iligkileri énemli dlgide kay-
bolur; ama karsihkh gilvensizlik ise sii-
rekli giindemde olma &zellifini korur. Bu
nedenle de halklarimizin biyiik giglere
kargi dzglirlesmeleni yolunda birlik ve day-
amugmalan da bir tirlt gergek anlamda hay-
ata gegemez.

Durum bu olunca, 1937-38 Dersim Zaza

ayaklanmasinin tarihsel kékenlerinin irde-
lenmesi amaciyla kaleme alman bu yazida
yukanda s6zii edilen tarihsel dénemi baz
aynnulanyla ele almamiz gerckiyor. Ama
biz bunu yaparken, komgu halklara karg
kesinlikle olumsuz bir ravir iginde olma-
difimiza ozellikle belirtmeden gecemey-
ecefiz, Daha 6nceki yazilarimzda da defa-
larca belirttifimiz gibi, biz 6ziinde halkla-
nn kardeglifine inamiriz. Halklar arasm-
daki diigmanhk ve ¢atigmalarmn, halklar a-
rasina ¢dreklenmig, ve halklann diigman-
ik ve ¢angmalanndan menfaat uman bir
takim gikar gevrelerinin Kigkirtmalarindan
kaynaklandigina inanmz... Ama su var ki,
bugiinkii tarihsel bir olayi, gegmiginden
baglarm kopararak agiklayabilmemiz de
olasi degil. Okuyucularmmzin yazimzi bu
baglamda ele alip deferlendirmeleri iste-
Eindeyiz.

Bu yanida itk kez olarak Zazaistan adim
kullamyoruz. Bu kullamimla, sézkonusu ta-
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rihsel dénemde "Zazaistan” diye bir devle-
tin varoldugu seklinde bir iddiarmiz kugku-
suz yok; ¢iinkil bu adla bir devletin tarihin
higbir déneminde bulunmadigi biz de bi-
liyoruz. Fakat oteden beri Zazalarn toplu
olarak iizerinde yasadiklari, ve adina "wel-
até ma" (bizim memleketimiz) dedikleri
belirli bir cografik bdlge var. Bu nedenle,
adimza bir devlet kuramamig olsak da,
kendi memleketimizden "Zazaistan” diye
sézetmekte de hi¢bir yanlishk gérmiiyo-
Tuz.

Seyh Ciineyt'ten
Sah Ismail'e

Osmanli Beylifinin devlete déniigmeye
bagladhfy yillarda, dofuda, Hazar denizinin
gitneybatisinda, Erdebil'de Islam iginde ye-
ni bir tarikat bigimlenmekteydi. Tarikat
kurucusu Seyh Safiyuddin'e gére, Seyh'in
stlalesi yedinci imam Musa Kazim kana-
Liyla Ali-Fatma'ya, oradan da peygamber
Muhammed's baglamyordu. Fakat giini-
mizde bu siilale fizerinde yapilan aragtir-
malar ise, sillalenin Sincanh bir Kirt olan
Firuz $ah soyuna ya da Azerbaycanh bir
Tiirk soyuna dayamiyor clmasim dofruya
daha yakin iki gériis olarak deferlendiri-
yorlar.

Yaygin olan ve tarih aragurmalannda ge-
nellikle kabul géren goriige gore, Safevil-
ik tarikatmin k8keninde, "kendini iistiin
gdrmek, bobirlenmek ve ikiyozlulik” gibi
kétd egilimleri yoketme amaciyla “kisiligi
hor gormek ve asafilamak” ilkesine daya-
nan Meldmetilik vardir. Fakat dte yandan,
tarikatin $afii mezhebi kaynakli oldugunu
ileri siren gériigler de vardir. Emest Wern-
er de, Seyh Safiyuddin'in, piri Zahid Gey-
lani tarafindan tarikatin bagina gegmekle
gorevlendirildigini yaz.ar.l Ama Zahid
Geylani tarikatinin nitelifini tam olarak
bilmedigimizden bu konuda iddial bir gé-

-

rils belirtmemiz mimkiin olamiyor. Bu ko-
nuda kesin olarak bildiimiz, tarikatin
Seyh Safiyuddin'le birlikte S$iiligin dort
kolundan biri olan Imamiligi benimsedifi
ve daha sonra da Seyh Clineyt déneminde
de Siilik ilkelerini daha yofun bir gekilde
dziimseyerek $iilifin en gigli temsilcisi
durumuna geldigidir.

Exdebil'de dofup geligen Safevilik, Timur
déneminde, dénem geyhlerinden Jeyh Ho-
ca Ali'nin gayretiyle Anadolu'yla iligki i-
¢ine girmeye baglar. Bu iligki gelenek ha-
linde Seyh Hoca Ali'den sonra oglu Seyh
Ibrahim tarafindan strdiriilerek Seyh Cii-
neyt'e kadar gelir.

1447'de babas1 (ya da kardesi} $eyh Ibra-
him'in yerine Erdebil postuna oturan Jeyh
Ciineyt, tarikattaki dinsel digtincelere bir
de politik muhteva katar. Béylece dinle
politikayr birlestirerek, tarikatin daha kisa
zamanda yayginlagip daha genis alanlarda
kabul girecegine inamr. Bu amacla propa-
ganda ile silahli eylemleri birlikte yiiriite-
rek Azerbaycan'daki Tirkmenler arasinda
bilyitk sempati toplar, niifuz alani giderek
genigler, Karakoyunlu devletinin dogusun-
da, Hazar denizinin bat kiyilannda bityitk
bir glic durumuna gelir.

Seyh Ciineyt'in giinden giine gii¢lenmesi, o
zamanlar Karakoyunlu hiikimdan ve aym
zamanda Azerbaycan hakimi clan Cihan-
Sah't kaygilandinir. Fakat kendisi de $eyh
Safiyuddin sempatizanlarindan cldugu icin,
Erdebil'e karsi askeri gii¢ kullanmay: uy-
gun girmez. Bunun yerine, Seyh Siineyt'in
amcasi Seyh Cafer'le ittifak kurup, Ustil ka-
pah tehditlerle Seyh Ciineyt'i Erdebil'i ter-
ke zorlar. Ve sonunda, §eyh Clineyt,
1448'de yamina en sadik adamlarim alarak
Erdebil'den ¢ikar.

Iste Seyh Ciineyt'in asil milcadelesi bundan
sonra basglar... Merkezi otoritenin demir
pengesinden amana gelmis Anadolu'nun



Alevi Tiirkmen boylar arasinda ¢ahigmak
iizere Osmanh topraklarina geger. Done-
min Osmanh padisam IT. Murat'tan Kurtbe-
len'de dirlik ister. Fakat II. Murat, genel
olarak Anadolu'da biiyiimekte olan Safevi
hayranlhifim ve 8zel olarak da Seyh Ci-
neyt'in biiylik Gniinil bildifinden Seyh'e is-
tedigi dirligi vermeye yanagmaz ve onun
Osmanl: simrlanm terketmesini ister.

Bunu iizerine $eyh Ciineyt, 1449'da Kara-
man Beylifime geger. Karaman beyi Ibra-
him, énce Seyh Clineyl'e oturma izni ve-
rirse de, daha sonra onun ihtilalei goriigle-
rinden rahatsizhik duyarak ona kargi cephe
alir. Karaman Beyligimdeki bu tavir degi-
sikligi {izerine, $eyh Ciineyt, Toroslardaki
Varsak Tirkmenlerine sifimir. Fakat Var-
sak beylerinin kendisini Karaman beyine
teslim etmek istediklerini sezince de Var-
sak'tan gikip Iskenderun kérfezindeki dag-
larda Haglilardan kalma yikik kaleye yer-
lesip oray: kendisi i¢in merkez yapar.

Burada Suriyeli ve Irakli bazi mutasavvif-
larlaZ Simavnal Scyh Bedreddin miiritleri-

nin de gevresinde toplanmasn3 uzerine ol-
duk¢a giglenen Seyh Clineyt, galigmalarim
merkezi otorilelere kargi halk ayaklanma-
lann Grgiitleyerek Safevilifi devlet politi-
kas1 durumuna getirmek dilgincesi fizerine
oturttugundan Iskenderun'da da fazla bari-
namaz. Caligmalarindan rahatsizlik duyan
Memluk sultani, onun dzerine asker yollar.
Bunu tizerine Seyh Cuneyt miritleriyle bir-
likte Iskenderun'daki kalesinden g¢ikarak
kuzeye ybnelir ve Karadeniz kiyisinda Ca-
nik bolgesine yerlesir.

Seyh Ciineyt, kendisini Erdebil'den Ca-
nik'e getiren zaman siiresince, her gittifi
yerde Sfretisini yayar, Safevilikle ezenlere
karsi miicadeleyi dzdeglestirerek merkezi
otoritelere karst halk ayaklanmalariun to-
humlanint atar. Bu nedenle de, calisma
yaptif1 her bolgede merkezi otoriteyle ga-
tigmak, ve sonunda bilgeyi terketmek zo-

runda kalir.

Canik'teyken, bir devlet sahibi olarak tari-
katini yaymada daha etkin olabilecegini
hesaplayarak Trabzon Rum Imparatorlufu'-
nu nasil alabilecefinin planlarim yapar.
1456'da miiritlerinden olugan buylik bir or-
duyla Trabzon lizerine yiriir. Fakat hesap
umdugu gibi g¢ikmaz; Trabzon onlerinde
meydana gelen uzun ve kanh garpiymalarda
bir bagari elde edemez. Tam bu sa Os-
manl: sulatam II. Mehmet de Trabzon {ize-
rine sefer diizenledifi i¢in Seyh Cineyt,
Trabzon'a iliskin emelinden vazgegerek
geri domer.. Araliksiz siiren miicadelesi
onu &yle bir nokiaya getirir ki, Trabzen
basarisizhfindan sonra kendisini bir dilg-
manlar denizinin {(Osmanli Devleti, Kara-
koyunlu Devleti, Karaman Beylii, Mem-
lnk Sultanlhify ve Trabzon Rum Imparator-
lugu) ortasinda bulur,

O willar Karakoyunlu ve Akkoyunlu devlet-
leri bolgede iki rakip gii¢ durumundaydilar.
Seyh Ciineyt bu durumdan yararlanabilece-
gini hesaplayarak Akkoyunlu hiikiimdar
Uzun Hasan'la iligki kurmanm yollariu a-
rar, Ve mitekim geligmeler umulan sekilde
olur; Uzun Hasan, kendisi Sunni oldufu ve
Siilige karsi oldugu haide, Karakoyunlu
hitkiimdar1 Cihan-Sah'a karsn Seyh Ciineyt'-
le ittifak kurmay: kendi politikasi igin uy-
gun gériir ve onu Diyarbakir'a kabul eder.

Seyh Ciineyt, Diyarbakir'a geldikien sonra
Uzun Hasanin kizkardesiyle evlenerek du-
rumunu daha da saflamlagtnr. Diyarbakir'-
da kaldifr @ig yil zarfinda gevre illerde ha-
lifeleri aracihfiyla propaganda faaliyetle-
rini siirdilriie. Sunni oimalar1 nedeniyle
Kiirtler arasinda ¢aligma yapmamn olanak-
sizlipim bildiginden, Akkoyunlu simmrlarn
icindeki Zazaistan kendisine gahgma ala-
n1 olarak seger. Fakat Tlrkmenler arasinda
ulagugy bagariyr Zazalar arasmda bir tiirld
elde edemez. Halifelerin propagandalan so-
nucu, Zazalar arasinda Seyh Cineyt'e kargi
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bir sempati kugkusuz olugur. Fakat bu sem-
pati, Seyh'in miridi olma diizeyine bir tiir-
i ulagamaz.

Seyh Ctneyt hareketi karsisinda Zazalann
bu tutumu, tarihsel kogullar iginde ayrmb-
I olarak inceleme komusu yapilirsa, kug-
kusuz daha saglikhi sonuglara varilabilir.
Fakat biz, bu agsamada, su andaki bilgile-
rimizin 1;1fnda konuyla ilgili eclarak su
noktalart belirtmekle yetiniyoruz:

1- Zaza Aleviliiyle Turkmen Alevilifi ve
Safevilik arasinda kaynak'tan kaynaklanan
bir birliktelifin Gtesinde fazla bir ortaklhik
yoktu;

2. Zaza Aleviligi, Safevilikle Turkmen
Aleviligini birlestiren "Turklik" 6gesin-
den yoksundu;

3- Zaza Alevilifi, $ia inanciyla Zerdustlu-
gun ve Zaza gelenek ve gérencklerinin bi-
legiminden olugurken; Tiirkmen Aleviligi
ise, Sia inanciyla Jamanizmin ve Tirk ge-
lenek ve goreneklerinin bilegiminden olu-
suyordu;

4- Anadolu'da Osmanlinmmn kath merkezi-
legtirme politikasy Tirkmen beylarinin
serbest yagama tarzlarim tehdit ederken,
bir nevi kilgik beylikler federasyonu
sayilabilecek Akkoyunlu devletinde, mer-
kezi oforite ile Zaza agiretleri arasindaki
iligkiler daha esnek kurallara dayamyordu.

Béylesine olumsuz kosullarda Diyarbakir'-
da daha fazla oyalanmak, 3eyh Clineyt gi-
bi bir micadele adam i¢in dnemli bir ka-
yip olacakti. Nitekim $eyh de bu gergegin
bilincinde olarak, l¢ yil sonra kansim Di-
yarbakir'da birakarak kendisine inananiarla
birlikte yeniden Erdebil'e doner.

Seyh Ciineyt, bu tarihten sonra yine akltif
miicadelenin igindedir. Milritlerine gegim
saglamak igin Hirisityan Cerkezler ilzerine
akin dizenlar. Fakat Kafkas gegitlerini e-
linde wtan $irvangah, Jeyh Cineyt'in Cer-
kez ilkesine gegmesini engeller. 1460"a
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Karasu vadisinde meydaya gelen savasta
$eyh Cineyt bir okla vurularak oliir. Ve
aym yi, Divarbakir'da biraktis eginden
(Uzun Hasanin kizkardesi Hatice Begiim)
bir ¢ocugu diinyaya gelir: Haydar.

Haydar, day1s1 Uzun Hasan tarafindan koru-
nur. Dokuz yagindayken, yine Uzun Ha-
san'in destegiyle Erdebil'de tarikat reisi
olur. Erdebit'e yerlegtikten sonra, bir yan-
dan tarikat liderlifini ytiritiirken, bir yan-
dan da kendisini yetigtirir. Cok gegmeden
de iyi bir silah yapumeism ve giiglil bir lid-
er olarak babasinin yelunda miicadeleye
atlir. Iyi yetigmig muritlerini "halife” in-
vaniyle Anadolu'ya yellayarak ntifuzunun
oralarda koklegmesini saflar, yandaglari-
Tun sayisinl arttrir.

Sey Haydar da babasimin yolundan giderek
hem Sirvansah'tan intikam almak hem de
miiritlerine gegim saflamak tzere, dzel {i-

niformali askerleriy1e4 1483'te Cerkezle-
rin memleketine bir akin diizenler ve ¢ikan
¢atismada bityilk bir zafer kazamr. Tirk-
menler, Cerkez iilkesinden bol miktarda
yagmalanoug mal ve kizh erkekli ¢ok sa-

yida canli g;mimetllea5 geri dénerler. Tim
savag ganimetlerinin miiritler arasmda bé-
liiglilmesi, miiritlerin moralini yiikselrir.
Bu yiiksek moralie Cerkez lilkesine yeni
bir saldin daha diizenlenir ve yine bol
miktarda canli cansiz savag ganimetiyle
geri doniiliir,

O sira Akkoyunlu Devleti'nin baginda Sul-
tan Yakub bulunmaktadir. Sultan Yakub,
Seyh Haydar'in gittikge yayilan Uniinden
ve Anadolu iglerine kadar yayilan halife-
lerinin propagandalarindan endige eimeye
baglar. Bu nedenle, kendisiyle gdrtigmek
iizere 1487'de Jeyh'i tutuklatip o siralar
devletin bagkenti olan Tebriz'e getirir. Er-
debil'den ¢ikmasi, Anadolu'daki halifelerle
iligkilerini kesmesi ve savagtan uzak dur-
mas1 yolunda uyarilarak, ve baza kaynakla-
ra gbre bu konuda kendisine yemin ettiril-



erek, serbest birakilir.

Bu olay, Seyh Haydar ile Sultan Yakub a-
rasindaki iligkinin bozulmasma neden o-
lur. Nitekim bir yi1l sonra, vani 1488'de
Seyh Haydar karargalim Erdebil'den Kum
kentine tagiyarak Sultan Yaknb'a kars;:
bagkaldinir. Boylece o da babasi gibi aym
anda birgok diigmanla déviigmek zorundan
kalir. Sonunda, 1489'da Sultan Yakub yo-
netimindeki Akkoyunlu ordusuyla tutugtugu
savagta Sliir.

3Jeyh Haydar'm 6liminden sonra, geriye
kalan ii¢ oflu Ali, Ibrahim ve Ismail teh-
like dolu giinler yagarlar... Seyh Cimeyt
elivle balge Turkmenleri arasinda sagilan
ve oflu Haydar tarafindan gelistirilen Safe-
vi tohumlant bolgede ktk salmaya bagla-
mig, bilgenin egemen devletleri (Osmanh,
Akkoyunlu, Memluk) igin ciddi bir tehlike
unsuru durumuna gelmigti.

Sultan Yakub, Ali, Ibrahim ve Ismail'i an-
neleriyle birlikte bir kaleye hapseder.
1490°da Sultan Yakub &lince, Akkoyunlu
Devieti'nde iktidar miicadelesi baslar. Pren-
slerden Riistem, bu milcadelede Safevilerd-
en yararlanmak igin Jeyh Haydar'm egiyle
cocuklarim serbest birakir. Ve nitekim
Sultan Ali sayesinde Ristem micadeleyi
kazanir.

Ama Riistern, Sultan Ali've glvenmemekte-
dir. Sultan Alinin gelecekie basina sotun-
lar agacafim diigimerek 1494'te onu oldiir-
tir. Tarikat mensoplari, Rilstem'in gaza-
bindan kerumak icin lbrahim ile Ismail'i

Erdebil'in gé¢menler mahallesinde® Dulka-
dir Tirkmenlerinden bir kadimin evinde
saklarlar. Fakat Sultan Riistem cgocukaln
bulmak iizere Erdebil'deki aramalarimi yo-
gunlagtinnca, ¢ocuklar Gilan'a (Geylan}
kaginhirlar,

Cocuklugu Gilanin Lahican kentinde, Ana-
dolu'dan ve &teki yerlerden gelen miiritle-

rinin ziyaretlerini kabul etmekle gegen Is-
mail, 1499'da oniki yagindayken Lahi-
can'dan ayrilir.

O siralar Akkoyunlu Devleti politik buh-
ranlarla sarsilmaktadir... 1500'de devlet,
Akkoyunlu prensleri Elvend ve Murat ara-
smda béligilir. Biylece Akkoyunlu Dav-
leti ve glicil ikiye biliinerek zayiflar.

Ismail bu durumu degerlendirir. Once El-
vend iizerine yiiriir, Nahcivan mintikasinda
meydana gelen kanli savasta Elvend kuv-
vetleri bitylik bozguna ugraymnca, béliigtim-
de Elvend'in payma diigmils olan Zazais-
tan, bugiinktl Tirkiye Kiirdistani, Ermeni-
stan ve Azerbaycan topraklar da Ismail'in
megru miilkii duromuna gelir.

Bu bliyiik bagaridan sonra devletin (Akko-
yunlu Devleti) adini Jeyh Safiynddin adina
izafeten "Safevi Devleti" olarak degistiren
Ismail'in kendisi de "$ah Ismail" olarak
amlmaya baglamir. Boylece Seyh Safiyud-
dinle (dofumu 1252) baglayip zorlu miica-
delelerle gelisen Safevilik, 1501'de biylk
bir devletin resmi politikasi durumuna ge-
lir. ‘

Osmanlhi'nin Zor Gunleri

Osmanli Beylifi devlet'e ddniislitken,
komsu devlet Bizans'm yam sira Anado-
lu'daki difer Tiirk beylikleriyle de ugrag-
mak zorunda kalougth. Ama bu beyliklerin
bir bir yenilip Osmanh'min dstinlidfiint
kabul etmeleri pek zor olmadi. Ancak bun-
lardan Karaman Beylifi, XV. ylizyilin son-
larina kadar varlifim korudu ve sirekli Os-
malni'yla ¢atigma halinde oldu,

Karaman Beylifi'min, direnig glicind To-
roslardan aldif1 séylenir. Bu dogrudur. Os-
manh ordusuyla her kargilagmada, kendisi-
ni giig durumda hisseden Karaman kuvvet-
leri Toroslara savunma hattina gekilerek
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Osmanli ordusuna bilyitk kayiplar verdiriy-
or, cnu geri ¢ekilmek zorunda birakiyor-
lardi. Ama bize gtre bu vzun sfireli direni-
ge glic veren asil kaynak insan unsurudur.
Karaman Beyli'ginin askeri giiciinfin dnem-
i bir boliimii go¢ebe Tirkmen oymakla-
nndan oluguyordu, Karaman Beylifi top-
raklarinda serbest bir yagam siirdiiren bu
Tirkmen kabileleri, her Osmanli saldiri-
sinda, serbestliklerinin Osmanli merkezi
otoritesince gasbedilecedi kaygisiyla sila-
ha sarilarak ordu saflarmnda yerahiyor ve
digman tehlikesini vzaklagtinmcaya dek si-
laht elden birakmuyorlardi.

Osmanli Devleti, Karaman Beyligi'ni Ana-
dolu'da gelismenin tnilnde bir engel olarak
gdrityorken, Anadolu'nun dogusunda Akko-
yunlu Devleti glinden gline giiglenmekte ve
geniglemekteydi. Diyarbakir'dan baglaya-
rak, Azerbaycan'a dofim genigleyen devlet,
simdi Anadolu iglerine dofru agilma efili-
mi gdsteriyordu. Uzun Hasan'n glnden
dine biyliyen glclinden endise duymaya
baglayan II. Mehmet (Fatih), Uzun Hasan'-
la bityiik bir savaga tutgmanmn kagimlmaz
oldugunu hesaplayarak savagin 6n hazir-
liklarim yapmaya koyulmusgtu.

Boyle bir kargilagma vukubulmadan énce,
If. Mehmet, Karaman sorununu kdkten ha-
letmeliydi. Bu amagla 1466'da baglattif1
biiyitk harekat deniz kuvvetlerinin de kati-
hmuyla 1474%2 dek siirer. 1474'te¢ Karaman
direnigi dnemli 8lglide kinlr. Direnig bir
siire daha Kasim Bey liderlifinde cihiz ay-
aklanmalar geklinde stirer ve 1483'te Ka-
sim Bey'in lumiinden sonra bdlge tama-
men Osmanl topragina katilir,

~ Karaman Beylii iizerinde iki tarafin da e-
melleri vardi. lki taraf igin de Anadolu'nun
fethi Karaman Beylifi'nin alinmasina bag-
liydi. Fakat II. Mehmet daha ¢abuk davra-
nmg, 1466'da baglathfi bilyilk harekatta
Karaman beyi Pir Ahmet Bey'i yenmis or-
dusuyla birlikte Toroslara gekilmeye zor-
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larmisti. Birkag yil daha siiren savaglar ar-
tik Karaman Beyligi'nin sonunun gelmeye
bagladifini haber verdifinde, II. Mehmet
harekatin sonunu beklemeden dofu seferi-
ne ¢ikmakta bir sakinca géirmedi.

Nihayet beklenen karsilagma 1473'te Ter-
can yakinlarindaki Otlukbeli'de vukubuldu.
Fatih'in modern ategli silahlarla donanmig
askerleri kargisinda Uzun Hasan'm klasik
Tirkmen silahlaniyla donanmiy ve klasik
savag yontemleriyle divigen askerleri faz-
la tutunamadilar. Savagta Uzun Hasan bii-
yik bir yenilgi alarak geri c¢ekilmek zo-
runda kalda.

1473'te bilyimenin dorufunda olan Akkoy-
unlu Devleti, Otukbeli yenilgisinden son-
1a igine digtiigll i¢ bunalumlarla glinden gii-
ne gdzitlmeye baglar. Ama Osmanlh Devleti
igin ise durum tam tersi olur. Bu tarihten
sonra Osmanh Devleti ilk kez Anadolu'nun
dofusuyla tamgir, Zazaistan, Kurdistan ve
Ermenistan dzerinde hak iddia etmeye bag-
lar... Otlukbeli yengisi, II. Mehmet'in Os-
manh Devleti iginde ve komsgu iilkelerde
biiytk prestij kazanmasma yolagti. O db-
neme kadar Memluklara tabi tampon bir
bélge olarak varlifim siirdiren Dulkadi-
rogullan, Otlukbeli sonrasi Osmanlhilar'a
meyletmeye bagladi. Bu durumu deferlendi-
ren Osmanhlar, smurlanm Cukurova'da
Memluklann bir ug beyi gériinimiinde olan
Ramazanoflu topraklarina dek genigletti-
ler.

Osmanli suurlar: boylece bagdéndiriicii bir
hizla geniglerken, Anadolu'da olup biten-
ler, Osmanh agisindan hi¢ de i¢ agic1 de-
gildi. Onemlisi, Anadeolu halks, ikinci si-
mf vatandag durumuna diigmily olmanin
hognutsuzlugu igindeydi. Devletin kuru-
lugunda Osmanli hanedamyla kader birligi
etmig olan bu halk, devlet sinirlan Make-
donya'ya, Sirbistan, Macaristan'a dogru
genisledikge, yani Anadolu bir ug¢ boyu ol-
maktan ¢ikip bir i¢ bdlge durumuna gel-



dikge, Anadolu halkimin devlet igindeki
fonksiyonu da degisilife ugruyordu. Os-
manli'nin diger Tirkmen boylanyla bir-
likie ugruna kan doktigld Anadolu, arbk
bir zahire ambari, vergi ve asker deposuy-
du. Uzak diyarlara fetihlere giden ordular
Anadolu halkindan zorla toplanan vergi-
lerle donamyor, besleniyor; biiylk ken-
tlerde kurulan vakiflar bu vergilerle ayakia
duruyor; adim baginda yiikselen muhtegem
hanlar, hamamlar, camiler bu vergilerle
inga ediliyordu. Oyle ki, koyunundan tutun
koyununu otlattif1 yaylagina dek, Anadolu
halkimun her geyine defisik adlarla defisik
vergiler konmugtu. Aynca baudaki yerle-
gik hayata gdre bigimlenen Osmanli top-
lum yapisi, Anadolu halkimin ahgageldigi
serbest yagama hi¢ de uymuyordu. Kau bir
merkeziyetgiligin egemen oldufu bu yap-
da katr ve kesin kurallar, bu kurallan hay-
ata gegiren yetkisi simrsiz komutanlar,
kadilar, katipler ve bir strli kafular ve
tahrirler vardi. Tiim bunlar Anadolu insa-
minin yabancisi oldufu seylerdi ve cnun
yasama bigimini alt Ust ediyorlards.

Tiim bunlann yam sira, Anadolu'nun Alevi
Tiirkmen oymaklaninin, kemsgularindan
farkl: olarak fazladan bir de dinsel ytnden
rahatsizhfy vardi. Seriat diizenini devletin
resmi politikast durumuna getiren Saray,
tim kurumlariyla Sunmilifi Anadelu'nun
Alevi Tirkmenlerine dayanyordu. Onlardan
zorla alman vergilerle camiler, medreseler
inga ediliyor, onlarin giderleri ve geriatm
uygulayicis: kadilarin maaglar1 karsilam-
yordu, Aleviler kendi mezheplerinin ku-
rumlagmas: igin devletien higbir desick al-
madiklar: gibi, en sade dinsel ibadetlerini
bile gizli yapmak durumundaydilar.

Iste Anadolu'nun Alevi Tiirkmenlerinin Sa-
fevi halifeleriyle tamgmasi boylesine so-
runlarla yukli bir dénemde olur. Anadolu'-
yu kendi dilgtincelerinin hayata gegirilmesi
igin en uygun bir alan olarak géren Safevi
seyhleri, iyi egiiim gormis halifelerini A-

nadolu'nun defisik yerlerine gdnderirler.
Seyh Ciineyt'le birlikte baglayan bu gele-
nek, araliksiz stirer. Oyle bir an gelir ki,
Anadolu'nun Alevi Tirkmenleri, kurtulugu,
Safevi bayragi altunda savagmakta bulurlar.
Bu agamada Anadolu'dan kafileler halinde
Iran'a dofru gécler baglar. Bu gégler gerek
Osmanli, perekse Dulkadirogullarm ra-
hatsiz ederse de onleri alinamaz.

Derken, 1501'de Sah Ismail dofuda bir
devlet kurarak, Safeviligi, kurdufu bu yeni
devletin devlet politikas1 durumuna getirir.
Devletin adim1 da "Safevi Devleti” olarak
ilan eder.

Bu olay, Anadolu Alevileri arasinda cog-
kuyla kargilamir. Devlet destegiyle Anado-
lu'ya gelen halifelerin sayis1 gofalr, ve
bu gogalmaya paralel olarak Anadolu'dan
Iran'a Alevi gigleri kitlesellik kazanir.

Ve derken, Osmanlilara kargi olan hognut-
suzluk ve Safevilere karsi olan sempati,
1511'de Sah Ismail'in Anadolu'daki halife-

si §ah Kuh? liderliginde biiyik bir halk
ayaklanmasina déniigiir... $ah Kulu ilk ba-
gansint Sehzade Korkutun adamlarma ve
Antalya subagisi1 Hasan Bey'e kargi kazan-
diktan sonra kendisine inanlari topyekun
savaga gagimr. Kisa zamanda gevresinde
yoksul koyliller, umarlan ellerinden alin-
mg sipahiler ve timar erlerinden olugan
bityiik bir gii¢ toplani.

Ayaklanmamn bilyiimesi fizerine Anadolu
Beylerbeyi Karagbz Ahmet Paga, ayaklan-
may1 bastirmakla gorevlendirilir... $ah
Kulu, Burdur'u alarak Kiitahya fizerine yi-
rir, Kiltzhya'da Karagdz Paga ile yapuj:
kanli savasta yenilerek daflara gekilirse de
ikinci bir baskinla Karagdz Pasa ordusunu
bozguna ujratarak Paga'yr da Kiltahya ka-
lesinin burcuna asar. QOradan Manisa'ya
dogru ilerler. Alasehir ovasmda $ehzade
Korkut komutanlarindan Hasan Aga'yr ye-
nerek Bursa ydniinde yiirliylige geger.
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Sah Kulu ayaklanmasi patlak verdiginde,
Osmanli hanedan: taht kavgasiyla birbiri-
ne girmis durumdaydi. Cok yagh olan Sul-
tan Bayezit'in her an 6lebilecegini hesa-
playan sehzadeler, Sultan &ldigiinde bas-
kente en yakin olmanin ve bédylece diger-
lerinden &nce yetigip tahta oturmammn mii-
cadelesi igideydiler.

Taht kavgalari bu asamadayken, $ah Kulu
ayaklanmasinin patlak vermesi ve devleti
tehdit eder boyutlara ulagmasi, gelismeler-
de yeni bir asamaya yolagar. Sultan Bayez-
it, Vezir-i Azam Hadim Ali Pasa ve Sehza-
de Ahmed'i, gii¢lerini birlestirerek ayak-
lanmay:1 bastirmakla gorevlendirir. Bu ha-
ber iizerine Sah Kulu, énce geri gekilerek
Konya'y1 kusatrsa da sonra kusatmay: kal-
dirarak Dégeme Derbendi denen yerde kay-
aliklara gekilir ve burada Hadim Ali Pasa
kuvvetlerince ¢gembere alimir. Bir ay siiren
carpigmalardan sonra gemberi yararak I-
ran'a gegmek iizere Sivas'a dogru gekilir.

Bu sirada Sehzade Ahmet, Istanbul'a dén-
mek iizere yola ¢ikar. Hadim Ali Pasga ise
Sah Kulu'yu takibeder. Nihayet iki taraf
kuvvetleri Sivas'ta kargilagirlar. Karsilhikla
bitylik kayiplann verildigi bu karsilagmada
hem Sah Kulu hem de Hadim Ali Pasa &liir-
ler. $ah Kulu'nun geriye kalan askerleri de

Iran'a gegmeyi ba§anrlar.8

Sultan'in, ayaklanmay: bastirmak iizere
Sehzade Ahmed'i goérevlendirmesi $ehzade
Selim'i tedirgin eder. Selim, Sultan'in bu
davramisiyla Ahmed'e prestij kazandirarak
onu saltanat tahtina oturtmak istedigini
diigtinerek, tahti babasindan zorla almak
tzere askerleriyle Edirne'den yola ¢ikar.
Bunu haber alan Bayezit, ordusuyla Selim'i
Trakya'da kargilar. Baba oful arasinda ¢i-
kan savagta Selim yenilerek geri ¢ekilir.
Fakat ¢ok gecmeden, yenigeriler Selim'i
davet edince, Selim Istanbul'a gelerek sal-
tanat1 babasindan zorla alir, 1512,

26

Fakat taht kavgalar1 1513 baharina dek a-
raliksiz siirer. Bu stre i¢inde I. Selim (Ya-
vuz), kardesleri Ahmed ve Korkut'u ve tiim
yegenlerini bir bir 6ldiirtir. Zaten babasi
da tahttan distiriiliigiinden bir ay sonra Di-
metoka yakilarinda 6lmiis oldugundan,
1513 bahannda, I. Selim Osmanli Devle-
ti'nin rakipsiz padigahi olarak kanh devlet
tahtina oturur.

XV. Yiizyll ve XVI.
Yiizyilin Baslarinda
Zazaistan

XV. yiizyila girerken, Zazaistan, Zazalarin
yurdu olam 6zelligini koruyagelmekteydi.
Giineyden kuzeye dogru gidildikge ¢ofalan
bir Ermeni niifusun ve giineybati kesimle-
rinde seyrek olarak rastlanan bir Kiirt nii-
fusun da varhfina ragmen bdlgenin her
yamnda Zazalar niifusun mutlak ¢ogunlugu-
nu olugturuyorlardi. Ama béyle olmakla
birlikte Zazalar hicbir dénemde -en azin-
dan bu incelememize konu olan XV. yiizyil
ve sonrasinda- kendi yurtlannda ytneten
unsur durumuna gelemediler, Bu islevi yiiz-
yillarca ya Tiirkler, ya Tirklerin destefinde
Kiirtler, ya da bazen Tiirklerin bazen de Bi-
zanshilarin desteginde Ermeniler yonetsel
beylikler seklinde yerine getirdiler.

XV, yiizy1lda Zazaistan'da asiretgilik teme-
linde 6rgiitlenen bir feodal yapr vardi. Bu
feodal yapi, ytnetim organlarina (kaleler)
bir takim ytkiimliliiklerle bagimli fakat
kendi 6zgiir i¢ gelisimi ile bigimlenmekte,
orgiit yapist i¢ dinamikler tarafindan belir-
lenmektedir.

Zazaislan'daki feodal yapilanma Avrupa'da-
ki feodalizmle onemli bazi farkliliklar

gosterir. Oncelikle Zaza feodalizmi,? adina
"agiret" denen bir gekirdek tarafindan olug-
tufu i¢in bu yapilanmada belirleyici olan
akrabalik iligkileridir. Yani bir asiret, &te-



den beri sfiregelen bir akrabalar silsilesi-
nin halen devam eden bir beraberlifidir.
Yapilanma bdylece esas olarak akrabalik
iliskilerine dayaminca, bu yapida toprak
kdlelifi hi¢ almadifn gibi, "topraksiz
kaylillik" de hemen hemen yok gibidir.
Bu yénilyle Zaza feodalizmi Kiirt feodaliz-
minden de &6nemli farkliliklar gésterir.
Kiirdistan'da kéyler ve marabalarla ayakta
duran toprak agalifi kurumu giiniimiizde bi-
le varhffim korumakia, Kiirdistan'da halen
¢dzlmi en zor sorun olma ozellifini mu-
haffaza etmektedir.

Zaza feodalizminin gekirdefini olugturan
agiret'in bir akrabalik kurumu oldugunu be-
lirttik. Fakat bir de agirete disaridan gel-
mi§ bir kesim var. Herhangi bir nedenle
kendi asiretinin disina diigerek gelip agiret
nifuz alam i¢inde barinma isteginde bulu-
nan kigiler genellikle kabul edilir ve koru-
nurlardi. Fakat bunun yam sira, bu kisile-
rin miilk edinme vs. gibi haklarn mevcut
degildi. Iste Zazaistan'daki feodal yapilan-
mada topraksiz kéylillik diye adlandirdifi-
miz kesim bunlardan olusuyordu.

Fakat ne yazik ki, tarihsel aragtirmalarda
XV. yizyill Zazaistanimin toplumsal yapi-
sina inmek pek mimkiin olamiyor. Ciinki
Zazaistan'da halkin &rgiitlil birlikleri duru-
munda olan agiretlerin Ustiinde yepyeni bir
érgiitlenme vardir. Bu 6rgitlenme tamamen
digaridan olup silah zoruna dayanmaktadir.
Giinimiiz degerlendirmesine gore somiirge-
cilifin Zazaistan'daki orgitlenigini ifade
eden bu yonetsel birimler, ulusal bir bi-
lingten yoksun XV, viizyil Zazalan arasin-
da katlanilmasi gereken birer drgiitsel bi-
rim durumundaydilar. Tarihler genellikle bu
iist drgiitlerin milcadelelerini konu edindik-
leri igin aragtirmalarda c¢oklukla bunlar
karpimiza gikmaktadir, Aragtirmalarimiz
tiraz derinlegtirmemiz durumunda da "ka-
le"lerle kargilagmakta ve onlarda daha ileri
gidememekleyiz.

Kaleler, bilgede en kiigilk ynetsel birlik-
ler durumundaydi. Bir kale, gevresindeki
kiigik bir mintkadaki iligkileri diizenle-
yen, vergi ve asker temini balkimindan et-
ki alanimn iginde bulundufu beylife kar;

soromlukilar: olan bir yonetsel birimdi.

Ote yandan beylikler ise daha genis cerge-
veli bir orgililiiliig ifade ediyorlardi. Bey-
ligin y®netsel orgiisti, beylik yasalarimn
kaleler yoneticilerince bdlgede iglerlifini
devamli kilmak ve beylik etki alamna gi-
ren muntikalars, disaridan gelen giiglere
karsi korumak amacma ydnelik olarak &r-
gitlenmigti. Fakat ilk bakigta beylik, b&l-
gede en biliyiik yonetsel erk gibi gorilse de
ashinda beylik de belirli bir bilyilk otorite-
nin (devletin) hegamonya alam iginde var-
higim sirdiirliyordu, ve bu nedenle de hega-
monya alam iginde bulundufu bilyikk oto-
riteye kargi belirli sorumluluklan varda.

Bir kale ydneticisinin silahh giicii ve bey-
lik yoneticileriyle aralarindaki iligkiler,
stzkonusu kale yoneticisinin kaledeki ha-
kimiyetinin devamhhgi konusunda belir-
leyici unsurlar durumundaydilar. Aym un-
surlar bir iist diizeyde olarak beylik yéneti-
cileri i¢in de sdzkonusuydu.

Bolgemizin drgiitlenme yamsi béyle olun-
ca, halkimiz arasinda ulusal bir birlifin
bulunmadifi Ortaga} kosullarinda, bdlge-
mizi Zaza olmayan unsurlann ySnetmig ol-
masitun arkasimdaki tarihsel gergeklifiin
kavranilmas: daha da kolaylagmaktadir. Ve
bu noktadan hareketle de, yoneticilerin et-
nik kékenine dayanarak bélge halkimin
kimlii konusunda sonuglara varmaya ¢a-
lismanmin yontemsel bir yanlighk olacag
gercefi de apagik olarak kendisini goster-
mektedir.

Zazaistan, XV. yilzy1la Osmanh-Timur sa-
vaglanyla girer. Anadolu'da iistiinlitk kurma
yarigt ve savaglar bolgemizi de bilyilk
olgide etkiler. Bu miicadelede Karakoyunlu
beyleri I. Bayezid'in (Yildinm) yaninda
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yeralirken Uygur Mutahharten!? ile Ak-
koyunlu beyleri de Timur'un yaninda yver-
alirlar.

Ama XV yilzyila gelirken, yani XIV. yilz-
yilin sonlarinda bélgemizin politik yapis1
daha karmagiktir. Zazaistanin Gzelinde
Akkoyunlu ve Mutahharten hanedanlarinin
rekabeti ve gatigmalari vardir. Bu miicade-
iede Mutahharten Timur'dan destek alirken,
Akkoyunlular da Kadi Burhaneddin'in hiz-
metinde, ondan yardun gériirlerdi. Bolge-
nin genelinde ise Kadi Burhaneddin, Mu-
tahharten, Akkoyunlu ve Dulkadirogulla-
ri’'min birbirleriyle boélgesel ittifaklar: ve
kavgalan; ve tim bu iligkilere hilkmeden
de bir Osmanh-Timur-Memluk ¢ikar catig-
malan siirlip gidiyordu,

Kadi Burhaneddin'in $eyh Mueyyet'i §ldiir-
mesi kendi sonunun baglangici olur, Ciin-
kil bu Sldiirme olayina kars: olan ve Kad:
Burhaneddin'e biiyiik askeri gli¢ saflayan
Akkoyunlu beyi Kara Yiiliikk Osman, bu o-
lay tzerine Kadi'vla olan igbirlifiini boza-
rak onunla ¢atisma haline girer. Kadi Bu-
thaneddin'e kargi olmak, Akkoyunlularla
Mutahharten'i birbirine yaklagtirir. Derken
Kara Yilik 1398'de cikan bir ¢athsmada
Kadi Burhaneddin'i 4ldiriir, Kadimin &lme-
si, Sivas-Kayseri Devleti igin bilyilk bir
sarsinti olur. Ve ayni yil, devlet, Osmanh
sultam I. Bayezid tarafindan zaptedilerek
Osmanli topragina kaulir. I. Bayezid aym
zamanda Orta-Firat bdlgesinde de Memluk-
larin denetiminde olan Elbistan, Malatya,
Darende ve Divrigi'yi alarak dofrudan Za-
zaistan't tehdit etmeye baglar.

1399'da Timur Anadolu'ya son kez geldi-
ginde Bingsl ve Dersim’in dofu kesimini
bastan baga tahribederek askerlerine yaj-
malatir. Mutahharten, Timur'la aralarinda
eskiye dayanan bir dostluk bulunmakla be-
raber yine de kendisini tehdit alunda his-
seder, Timur'a deferli armafanlar géndere-
rek yine baghlifim bildirir. Bunun tzerine
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Erzincan'a dokunulmaz. Buna karsilik ola-
rak Mutahharten, Timur'un yaminda Sivas
seferine katlir ve kentin alinmasinda ona
yardimel olur.

Timur'un kiglamak tizere Karabag'a cekilir-
ken 1. Bayezit 1401'de Sivas tizerine yiiril-
yerek kentl tekrar Osmanhi toprajkarmna
katar. Oradan, Timur'a olan hizmetlerinden
otiirii , Mutahharten'i cezalandirmak ama-
ciyla, Erzincan seferine ¢ikar, ve kenti
teslim alir, Mutahharten'i valilikten azled-
er. Onun yerine Erzincan yonetimini Kara
Yusufa birakir. Fakat Erzincan'da Kara Yu-
suf yénetimi ancak 16 giin stirer. Halkla
anlagamayan Kara Yusuf, sonunda Erzin-
can'dan ayrilmak zorunda kalir. Halkin
kentte Mutahharten'den baska vali isteme-
mesi {zerine, 1. Bayezid yeniden Mutah-
harten'i kente vali atar.

Timur, kendisine bafh bir beye bu gekilde
davranilmasi kargisinda Sfkeye kapilir. 1.
Bayezid'e haber génderip derhal bdlgeyi
terkederck Kemah kalesini de Mutahhatt-
en'e birakmasim ister. I Bayezit, Erzincan
harekatindan dolayr Mutahharten aracili-

giyla Timur'dan Gzilr dilerse dell Kemahu
vermek istemez. Bunun fizerine Timur ka-
leyi zorla ele gecirerek Mutahharten'e tes-
lim eder.

Timur'la 1. Bayezid arasinda rekabetin siir-
difil bu ddnemde, Zazaistan'in Dersim bil-
gesinde agiretler arasi yiresel kavgalar da
stiiregitmekiedir. M. Jerif Firatn, herhan-
gi bir kaynak belirtmeksizin verdifi -bu
nedenle de dofrulugundan pek emin ola-
madifimiz- bilgilere gore ilk mtcadele fi¢
agiretin (Hormekan, Haydaran, Alan) Dogu
Dersim'e hakim olma milcadelesi geklinde
goriliir. Uzun stren kanli ¢arpigmalar so-
nunda Hormekan Kiirt agireti duruma hakim
olur gibi goriiliirse de Alan, Demenan,
Haydaran ve Karsan Zaza agiretlerinin

Hormekanlara karsi birlegmeleri Uzerine
bolgede belli bir agiretin hakimiyetinin



tesis edilmesi miimiikiin olamaz.12 Béyle-
ce baglayan agiret kavgalan yillarca siirer.

I. Bayezid ile Timur arasinda bélgenin ge-
nelinde strdirillen paylagim savag, Zazai-
stan'in gegitli yerlerinde 1402 Ankara sa-
vagina dek siirer. 1402 Ankara savag, bil-
gemizdeki dengenin tamamen Timur'dan
yana degismesi sonucunu getirir. Savag
sonrasi, Osmanli, Anadolunun dogusuyla
ilgili tiim emellerinden vazgegmek zorunda
kalir. Bu arada Diyarbakir'da da Timur'un
destefinde yeni bir devletin, Akkoyunlu
Devleti'nin temelleri atilir.

Anadolu'daki yaima harekati boyunca as-
kerleriyle Timur'a eglik etmis olan Akkoy-
unlu Kara Yiilik Osman, Ahmet ve Pir Ali
(Fahreddin Kutlu'nun ofullan), Ankara sa-
vagt sonrasi Dofu Anadolu'da bir takim
imliyazlarla taltif edilirler. Cok gegmeden
de, Timur'un bélgeden geri ¢ekilmesinden
hemen sonra, sdzkonusu beylerden Kara
Yiluk Osman Bey, baskent Diyarbakir ol-
mak iizere g¢evresini genigleterek 1403'te
Akkoyunlu Devleti'ni kurar. Béylece Za-
zaistan tamamen Akkoyunlu simirlan igine
girer.

Bu siralar Erzurum'un dogusunda, Azerbay-
cant da kapsayacak sekilde Karakoyunlu
Devleti kurulmugti., 1408. Devletin kury-
lugundan sonra, kisa zamanda Kara Yusuf,
Kiirt beylerini yamina almayr baganr ve
Akkoyunlu Devleti i¢in ciddi bir tehdit un-
suru olmaya baglar. Ik elde Mardin'i Ak-
koyunlularin elinden alarak kaledeki tig-
ylzyilhk Artuklnu hanedanina son verir,
1409. Ardindan Erzincan #izerine yiiriir.
1910'da, Tercan, Bayburt ve Ispir'i de kap-
sayan Erzincanh alir. Orada da Uygur Mu-
tahharten soyunun egemenlifiine son vere-
rek yerine kendi adamlarindan birimi geti-
rir.

Kara Yusuf, sultanlik kurmakla birlikte go-
¢ebe savagcl gelenefini stirdiirfir, Akko-

yunlu bagkenti Diyarbakir Gzerine yiiriir.
Diyarbakir ve Cermik ekinliklerini yakip
yikar. Bin at kargihfinda Kendilerine ilig-
meyecegi konusunda Cermiklilerle anlag-
maya vartlr. Fakat sdzlerinde durmamalan
tizerine Cermikliler kinma ufraulifar. Ka-
ra Yusuf buradan Ergani iizerine yiiriir, ken-
ti tahribedip kaleyi kugatir. Kara Yulik
Osman Bey kuvvetleri kaleyi kurtarmak i-
¢in gelirlerse de ¢ikan gatigmadan bir so-
nug alamayarak geri ¢ekilmek zorunda ka-
lirlar.

Kara Yiilitk Osman, buradan Karakoyunlula-
ra ait olan Sincar tizerine yiriir ve Sincar
yagmalar. Oradan Erzincan tizerine yiiriir.
Erzincan kugatirsa da, Kara Yusufun oglu
Iskender'in gelmesi tizerine kugatmay: kal-
dinp kagmak zorunda kalir, 1416, 1420'ye
dek Erzincan Karakoyunlulara bagli bir
beylik olarak kahr. Fakat 1420'de yone-
tim yeniden Mutahharten soyuna geger ve
ardindan da Karakoyunlulann beylikteki
hakimiyeti son bulur. O tarihten sonra ye-
niden Akkoyunlu hakimiyeti baglar. Bu
hakimiyitet Kara Yiilik Osman Bey'in &lii-
miine dek sirer.

Kara Yiilik Osman Bey déneminde Akkoy-
unlular, bir ara Erzincancan'dan baslata-
caklar1 bir harekatla, Erzincan'dan glineye
dogru inerek Diyarbakir'a dek Zazaistan'in
tamarmini iggal edip Zazaistan'da Akkoyun-
lu egemenlifini drgiitlemek isterler. Bu a-
magla Erzincan valisi gérevlendirilir. Vali-
nin bu plan dogrultusunda faaliyete gegme-
si Uzerine vilayete bir baskin diizenleyen

Dersim Zazalan 1428'del3 valiyi dlditriir-
ler. Béylece Akkoyunlularmn bu iggal plam
bir siire i¢in askiya alinur.

Kara Yilik'in 1432'de 6lmesi tzerine Ak-
koyunlu i¢inde baglayan taht kavgalan Ka-
rakoyunlulara yeniden batya dofru genis-
leme firsati verir, Béylece 1446'da Erzin-
can yeniden Karakoyunlu hakimiyetine ge-
gerken Dulkadirojullarindan Halil Bey'in
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oflu Nasir al-Din Muhammed de Harput'u
tekrar gerl alir, Bu durum 1452 yihina dek
stirer. 1452'de Kara Yiiliik Osman'in torun-
larindan Uzun Hasan varlik géstermeye
baglar. Aym yil, daha Snce Karakoyunlu
vasali durumuna gelinig olan kardesi Ci-
hangir'i Diyarbakir'dan gikararak Akkoy-
unlularin bagina gecer ve kisa slirede Ak-
koyunlu Devletini bélgenin en giigli oto-
ritesi durumuna getirir.

Uzun Hasan déneminde bdlgenin Tirkleg-
tirillmesi, devletin resmi politikasi durnmu-
na gelir. Zazaistan ve Kiirdistan'daki Zaza,
Kurt ve diger milliyetlerden beylikler za-
manla tasfiye edilerek yerlerine Tiitk bey-
likleri tesis edilir.

Uzun Hasan'in bu tutumu tarihgiler arasinda
defisik sekillerde yorumlanr. Kimi yazar-
lar onun bu ttemunu koyu bir milliyetgi-
lik olarak yorumlarlarken, kimileri de U-
zun Hasan'la olan akrabahik iliskilerinden
otiirt Egil beyi Kazim'in Uzun Hasan tara-
findan taltif edilisinden yola gikarak onun
Tiirklestirme politikasiun ~ sadece kendi
givenligini glivence altina alma istefin-
den kaynaklandigini ileri siirerler. Ama se-
bep su ya da bu olsun, Zazaistan ve Kiir-
distan kalelerinin Uzun Hasan dSneminde
Ttirkler lehine hizla el degistirdii de her-
kesge kabul edilen bir gergektir,

Uzun Hasan déneminde de Zazaistan'da
Dulkadirogullarinin varhif1 bir siire daha
devam eder. Dulkadirleri bolgeden sokilp
atmak igin kanli savaglar olur. 1465'te
Harput, Dulkadirli Nasir al-Din Muham-
med'den alinir ve kalede Akkounlu haki-
miyeti tesis edilir.

Uzun hasan, devletin dofusunda giinden
gline giclenen $iiligi de kendisi igin &-
nemli bir tehlike olarak gdridyordu. Bu
ylzden, iglerinde Alevilifin yaygin bulun-
dugu Zazalan hep Karakoyunlularin dojfal
miittefikleri olarak géruyor, ditgmanliim
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sezdirmeksizin onlara kargi yojun bir sin-
dirme politikasim izliyordu. Seyh Ciineyt'i
Diyarbakir'a kabul etmesi ve onun Zazais-
tan'da propaganda faaliyetlerini yiiriltmesi-
ne géz yummasi da, Seyh Ciineyt'in propa-
gandalar: sonucu Zazalar arasinda Karakoy-
uniulara kargi bir muhalefetin geligebilece-
i umudundan kaynaklaniyordu.

Bélgede iki bityitkk gilciin (Akkoyunlu-Kara-
koyunlu) paylaim savagi birkag yil daha
stirer. Cihan-§ah'in 1467'de Uzun Hasan
kargisinda bozguna ugramas: {izrine darma-
dagmn olan Karakayunlu Devleti, 1468'de
Cihan-§ah'in oflu Hasan Ali'nin de Uzun
Hasan kargisinda hezimete ugramas: iizeri-
ne tatihe kangir. Boylece Akkoyunlu Dev-
leti, Irak, Iran ve Horasan'a dogru genisle-
yverek dénemin en bitylik imparatorlukla-
nindan biri durumuna gelir. Bu arada devlet
merkezi de Diyarbakir'dan Tebriz'e tagimir.
Béylece bir zamanlar devletin ana kiitlesi-
ni meydana geliren Zazaistan, bu genigle-
meden sonra bir u¢ bélgesi durumuna ge-
lit,

“Ne var ki, bu bilyilk Akkoyunlu Impara-
torlugu da, Karakoyunlu Imparatorlugu gi-
bi, bir darbeyle par¢a parca olabilecek za-
yif bir kurulugtur. Zira her biri ayn ayn
bblgelere ve oymaklara sahip beylerin &-
zerk ve irsi yonetimlerine dayali devlet

yapisinda, merkez gok zayiftir, Devletin
hilkiimdar ailesinin mal olmasi gelenefi,
bu gevsek yap iizerine oturur. Eyaletlerde
prensler ve daha ¢ok onlarin atabeyi olan
kudretli oymak beyleri, bafimsiz y&netim-

lerini sirdurtrler."13 Nitekim Otlukbeli
yenilgisinden sonra imparatorluk i¢ buh-
ranlar ve bagkaldmnlarla galkalanir. Merke-
zi otorite bisbiltiin zayiflar. Daha énceki
tarihlerde Erzincan'da ydnetimi ele gegir-
mis olan Ald al-Din Davud Sah'in oglu E-
mir §eyh Hasan, Cemigkezek'i zaptederek
hiikiimet merkezini oraya tapir. Cemigke-
zek'te islendikten sonra, etki alami Hozat,
Kemah, Ovacik ve Kemaliye'yi kapsayacak



sekilde genigletir. Hatta bu arada Uzun Ha-
san'la yaptif1 bir savasta Uzun hasan ye-
nerek Akkoyunlu'ya karsi bafimsizlifim
ilan eder ve Cemigkezek'te kendi adina pa-
ra bastinr.

Bu ¢iikis déneminde Palu kalesi Rfistam
Bey'in, Egil kalesi de $ah Muhammed
Bey'in oflu Lala kasim'm ybnetimindedir.
Rilstem Bey bu kangik ortamda Ergani ka-
lesi fizerine yirlyerck kaleyi almak ister.
Fakat kale 6niinde ¢ikan catiymada 6liir,
yerine oflu Cimgit gecer. Lala Kasim'in
Egil kalesindeki hakimiyeti ise bir siire
daha devam eder.

1478'de Uzun Hasan'in Tebriz'de ¢lmesin-
den sonra ise huzursuzluk doruk noktasma
ulagir, Béylece devlet igcinde baslayan taht
kavgalarina g¢ok gegmeden sistem kavga-
tar1 da eklenince devlet glinden giine zayif-
lar, 1500'de ikiye bélinir. Bu boligiimde
Azerbaycan, Ermenistan, Turkiye Kilrdis-
tani ve Zazaistan da Elvend'in payma dii-
ser.

Elvend de Uzun Hasan'in Tirklestirme po-
litikasina sarilmak ister. 1lk hedef olarak
Cemigkezek'i seger. Clinkd o sira Emir
Seyh Hasan halen (emigkezek'ten hemen
hemen Dersim'in tamamimm kontrel edebil-
mekteydi. Cemigkezek'in ybnetiminin bir
Tirk hanedanin eline gegmesi durumunda,
cogunlugu Alevi clan ve dolayisiyla Sah
Ismail'in dogal miittefikleri olarak diigiinii-
len Zazalar bu Tiirk hanedanmn elinde kis-
kaca alinacakt.

Elvend bu amagla Tiirk Hapandalu agiretini
Cemiskecek lizerine saldirtr. Tki agiret a-
rasinda meydana gelen biliylik savasta, Ak-
koyunlularin $ah'a kargn bir muhafiz giig
olarak gdérmeye alijik olduklan Hapandalu
agireti bozguna ufrayarak dagilir. Boylece
Elvend kendi sonunu da hazirlamig olur.
Nitekim gok gegmeden de Elvend, $ah Is-
mail kargisinda maglup olur. Béylece onun

sahibi bulundugu bslge de $ah Ismail'in
megru mali durumuna gelir.

Sah Ismail'in bu zaferinden sonra, Emir
Seyh Hasan da direnmektense Sah Is-
mail'in idaresne girmeyi yegler. Ve gok
gegmeden de Emir Seyh Hasan gorevinden
almarak onun yerine Iranli bir memur ata-
me13

Elvend'in venilmesivle Zazaistan ve Tiir-
kiye Kiirdistant $ah Ismail'in megru mah
dururnuna gelir ama bélgenin, hatta Safevi
Devleti'nin kendisinin tamamen $ah Is-
mail'in kontroliine gegmesi uzunca bir za-
man ahr. Sah [smail bunu saglamak igin
genig caph bir harekata girigmek zorun-
dadir. Bunun i¢in Anadolu'daki sempatizan-
latina garida bulunarak Erzincan'da top-
lanmalann ister. Bunu iizerine Zazais-
tan'in kuzey kentlerinden Erzincan, $ah
Ismail'in en bilytk karargahi, ve $ah'a ka-
tilmak @izere Anadolumun ¢esith yerlerin-
den akin akin gelen Alevi Tiirkmenlerinin
toplanma merkezi durumuna gelir.

Munzur daglannin kuzey eteklerinden ge-
¢en Sivas-Erzincan hattr, zaten Steden beri
Alevi Tirkmenlerin Erdebil'e ulagmak icin
kullandiklar: bir gé¢ yoluydu. Bu nedenle
Kuzey Zazaistan Zazalan, Alevi Tirkmen
kiilttirilyle bu hat {izerinde tanigmig, onlar-
la karsihkh bir etkilesim igine girmigler-
di. Bu son durum, yani Alevi Tiirkmenlerin
Erzincan'da toparlanmalan da bu iki kil-
tiiriin  kargiliklhh etkilegimini hizlandirir.
Béylece Tiitkge kikenli dinsel sozctikler
ve Alevi ozanlarin Tiirk¢e deyigleri bu do-
nemde halkimiz arasina girer ve giniimiize
dek yasamasim siirdiiriir.

Sah Ismail'in ilk kapigmasi Dulkadiroful-
lart'yla olur, Memleketinden biiyiik kafilel-
er halinde dofuya dofru olan Alevi gogleri
Dulkadirlileri endigelendirir. $ah Ismail'i
cezalandirmak ve simrlarmi Iran'a dogr
cekmeye zorlamak i¢in Dulkadirliler, Ak-
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koyunlularm eski bagkenti Diyarbakir iize-
rine yiiriirler. Diyarbakirh ele gecirip kenti
Akkeyunlu prenslerinden Zeynel'in yone-
timine birakirlar. Fakat ¢ok ge¢meden
kent Musullu Turkmenlerinden beylerbeyi
Emir'in eline geger.

$ah Ismail, bolgede hakimiyet kurmak a-
maciyla Marag fizerine yiriir. Burada Dulka-
dirlilerle tutugtugu savas: kazandiktan son-
ra Diyarbakir'a yonelir. Diyarbakir valisi
Emir Bey Musullu, kendisini herglin tehdit
etmekte olan Dulkadir tehlikesini bertaraf
etmek igin Haydari tac1 giyerek $ah'a baj-
Liligimi bildirir. Bu davramisindan gok
memnun kalan $ah Ismail, Emir Bey Mu-
sullu'yu "han" finvamyla taltif eder. §ah
aynica kendisine mihiirdarhik goreviyle
oflu Sah Tahmsap'in lalahf1 gorevini, ve
bunlara ek olarak da Herat ve Horasan eya-
letlerini verir. Bu sekilde bogalan Diyar-
bakir yénetimine de Mirza Bey'in oglu
Muhammed Han Ustaclu getirilir. Bu arada
Palu da alinarak ydnetime Arabgah adli
bir Tiirkmen getirilir. Fakat Lala Kasim E-
gil kalesini teslim etmek istemez, Muham-
med Han Ustaclu, bilyiikk bir ordouyla kale
iizerine ylirliyiip kaleyi teslim alir ve ydne-
timini Mansur Bey'e verir. Béylece Diyar-
bakir ve cevresinde Safevi ytnetimi res-
men kurulmug olur.

$ah Ismail, $eyh Cineytten bu yana siire-
gelen gelenegi stirdirtir. Ulagabildigi her
yere halifelerini géndererek Safevilifin
propagandasim yaptirir; béylece bir yan-
dan ele gegirdigi bolgelerde hakimiyetinin
kahcihifmi kelaylagurirken, bir yandan da
tabandan gelen helk ayaklanmalarimin des-
tefinde devletinin smirlanm genigletmeyi
 amaglar. Bu arada Zazaistan'a da Nur Ali

halife'yi gonderir. Nur Ali Halife, Cemis-
kezek'e gelerek, kendisi de Sah Ismail
sempatizanlarindan olan Haci Riistem'den
kaleyi teslim alir. Haci Rilstem, Jah'in ya-

nina gidip onun hizmetine girerken, Nur
Ali Halife de Cemiskezek'i bir Us olarak
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kullanarak Dersim ydresinde propaganda
faaliyetlerine baglar.

Caldiran Savag
ve
Zazaistan'in
Tiirk-Kiirt Birlikleri
Tarafindan Isgali

Osmanli Devleti, XVI. ylizyila biiyik bir
ekonomik krizle girmigti. Devletin yasa-
mak icin siriri dayadifi Anadely, artik
devleti besleyemediffi gibi, beslemek de
istemiyordu. Bu ekonomik krizin yam si-
1a, jehzadelerin taht kavgalan da ¢ok kan
dskiilmesine yolagmig ve saray gevrelerin-
de bilyiik politik bunalimlarin dogmasi sc-
nucunu getirmigti.

Tiim bunlarin yam sira, doguda Safevi dev-
leti alabildiine giiclenmis, etki alanim
bauda Sivas'a kadar genigletmisgti. $ah Is-
mail'in Uskiidar'a kadar geleceBi séylenti-
leri kulaktan kulaga dolagiyordu. Ustelik
Osmanli'ya karg1 giveni sarsilan Anadolu
halla da, bu fetih harekatinda $ah Ismail
igin dnel giig rolind Gstlenmeye hazir gibi
goriintlyordu.

Aslinda ise, en azindan $ah Kulu ayaklan-
masina kadar, $ah Ismail'in Osmanh top-
raklarim ijgal etme diye bir diigiincesi
yoktu. O, politikasini, Horasan'i igine a-
lan bitytik bir Tdrk devleti kurma {izerine
gelistiriyor, ¢aligmalarim bu amaca yéne-
lik olarak yapiyordu. Anadolu'ya iligkin
emelleri ise askeri gilic kullanmakian cok,
devleti igcten fethetme yoniindeydi. Bu a-
magla Osmanli iglerine gonderdifi halife
ve daha alt diizeyde propagandistleri ta Os-
manh sarayma kadar girebilmis, ve hatta
Sultan II. Bayezid'i bile etki alanlarmmn i-
¢ine alabilmiglerdi.



deki dier halklar gibi bir Osmanlilagma
stireci igindedirler, Ama Dersim hala Zaza-
larmn yan bagimsiz yurdu olama Szellifini
koruyagelmektedir, ve Zazalar bu statiiden
&din vermeyi de kasinlikle dilglinmemekte-
dirler.

Devam edecek

1) Erpest Werner, Biiyiik Bir Devietin Do-
gusu, c. 2, ¢v. Yimaz Oner, Istanbul
1988, s.19i

2) Ernest Werner, a.g.e. 5.190

3) Astk Paga-zdde, Tevdrih-i Gl-i Osman,
Istgnbul 1914, 5. 266

4) Seyh Haydar'in askerleri, oniki imama
izafeten oniki dilimli olan kirmizi
sartklarryla ilgiyi cekerlerdi. Bu askerler,
kirmuzy bagliklarindan Stirié Osmanhilarca
"Kizlbag” diye amlirlardi. Daha sonra bu
sozcitk, ramanla anlam degigikligine ug-
rayarak, Anadolu Alevilerinin timii igin
bir agagilama sifatt olarak kullamiimaya
baglandi... Haydari tac'in kullamme XVI.
yiizyil ortalarina dogru seyreklegir, XVI.
yizytlda yalmz Safevi ailesinden gelen ve
tarikata gok bagh olan kigiler tarafindan
kullanilir.

5) O dénemde fiziki yaplarimn gizelifi
nedeniyle geng Cerkez oflanlari ile kizlart
Tiirkmenlerin en gok ilgi duyduklary savag
panimetieri durmundaydilar.

6) Anadolu'dan gdceden Alevi Tiirkmen-
lerin oturduklar: mahalle.

7} Kimi kaynaklarda “Karabtyikoflu",
“Seyhoglu” ve "Seytan Kulu" adlariyla da
arulir, Kendisi Korkuteli'nin Yianl ko-
yiinden olup Seyh Haydar halifelerinden
Hasan Halife'nin ogludur,

8) Sah Kulu ayaklanmasi kugkusuz bir A-
levi ayaklanmasidir. Ama halky $ah Kulu
etrafinda ayaklanmaya ydnelten asi neden
ise dinsel olmaktan ¢ok ekonomik olsa
gerek. Bu durumu, Sah Kulu ayaklanmasinu
yerinde incelemekle gérevili bizce adi bi-
linmeyen bir kiginin Osmanl divanina
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verdigi raporda da acgik olarak giérmek
olasi. Raporun bir yerinde gdrevii géyle
der: "... ¢afirub sdylerlermis ki: Bir dahi
tumar satarlar mi. Timarmmzi satun ab ah
cemi nizkimz tikendi. Tunar almaga deve
gerek, mal perektir. Yoldaga timar yoktur,
Nerede maldar etrak taifesi varsa, bezirgin
ofullar: varsa, kadi ofullary, miitevelli
offullari varsa ciimlesi ehl-i tunar oldular.
Padigahin ne kadar ahgisi, seyisi, mehteri
vesair hiiddami varsa ciimlesi ¢hl-i tumar
oldular, yoldaga dirlik kalmadi. Gérsiinler,
imdi timan nd-mahalle veriib Sipahi taife-
sini zulmetmekten ne fitneler zkhir olsa
gerektir." (Cagatay Ulugay'a atfen Cetin
Yetkin. Cetin Yetkin, Tirk Halk Hareket-
leri ve Devrimler, 3. baski, Istanbul 1984,
5.130; Cagatay Ulugay, Yavuz Sulian se-
lim Nasil Padigah Oldu?,
LU E4AFTDCY. sayt 9 Mart 1954, 5.55)
9) XV. yiizyida Zazaistan'da bulunan difer
halklarin (Srnegin, Ermeniler} toplumsal
yapist konusunda yeterli bilgimiz bulun-
madifindan bu tanuma ad olarak "Zazaistan
feodalizmi” demek yerine “Zaza feodaliz-
mi"” demeyi yegledik.

180) Prof. Dr, Yagar Yicel, Timur'un Oria-
dogu-Anadolu Seferleri ve Sonuglar:, Anka-
ra 1989, 5.130

11) Negri, Mutahharten (Tahirien Begd)
hanedanimin, Tatar oldugunu sdyler. bkz.
Mehmed Negri, Kitdab-1 Cikdn-niimd, c.d,
2. baski, Ankara 1987, 5350, 351

12) M. Serif Firat, Dogu Illeri ve Varto
Tarihi, Ankara 1961, 5.71

13) M. Nuri Dersimi, bu tarihi her ne ka-
dar 1328 olarak kaydederse de (bkz. Dr.
Vet. M. Nuri Dersimi, Kiirdistan tarihinde
Dersim, Halep 1952, 5.75) bu tarihleme
bize yanhg gibi goriilmektedir. Ciinki
dncelikle 1328'lerde bir Akkoyuniu Devie-
ti bulunmadifima gire sdzkonusu tarihte
bir Akkoyunlu valinin dldirilmesi
olaynin da vuku bulmast dogal olarak dii-
giinillemez.

14) Dagan Avcioglu, Tirklerin Tarihi, be-
ginci kitap, Istanbul 1984, 5.2220.



arabuluculuk yapugi bu gorigmeler, 1. Se-
lim'in bile ummadifi bir cabuklukla ve ko-
laylikla meyvesini verir. Boylece, bdlge-
miz tarihinde tereddiitsiiz bir dénlim nok-
tas1 olarak degerlendirilebilecek olan Tiirk-
Kiirt igbirlii gercekleserek tarih sahne-
sinde iglemeye baglar.

Bu igbirliginden Osmanli'min beklentisi,
yukarida da belirttifimiz gibi, Safevilere
kargi Osmanh simrlanm koruyacak bir gii-
ce kavusmak, ve bu arada doguda vuku bu-
lacak ydresel bagkaldinlara karsi kullanil-
mak izere bélgede yine bélge halkindan
olugmug bir gt¢ bulundurmaku. Kirt feodal
beylerimin beklentisi ise bu hizmet karsi-
lig1 olarak varliklanm siirdirebilmek ve
Tiirklerden aldiklan gii¢le hem Kiirtler hem
de bélgenin diger halklan ilzerinde tahak-
kim kurabilmekti.

Bu igbirligi, Kiirt, Zaza ve bilgenin difer
halklarinin tarihinde bir dénim noktasim
ifade eder. O ddneme dek, esit kosullarda
olmalan itibariyle, bdlge halklar arasia-
daki silirtligmeler, bir &tekinin imhasina
yénelik bir amag tagimaz. Zaman zaman

bir takim anlagmazlhiklar olsa da bdlge
halklan arasinda kavgadan c¢ok barig ha-
kimdir. Fakat bu dénemde gerceklesen
Tirk-Kiirt igbirligi, bolgede dengenin
Kiurtler lehine bozulmas: sonucunu getirir.
Ve iste o tarihten sonra Kitrtler, Tiirklerden
aldiklan giicle kapikomsular: olan halklara
yabancilagir, onlann memleketlerine akin
tistiine akin diizenlerler.

Bolgede stiregelen devler savagi Kirdis-
tan'in bolinmesiyle sonuglaninca, zaten
bliylik bir bsliimiyle iggal altinda olan Za-
zaistan da Zazalann insiyatifine bagh ol-
maksizin Osmanli sinulan i¢inde kalir. O
tarihten sonra Zazalar siirekli iki ates ara-
sindadirlar. Zazalan teslim almak icin ar-
tik Osmanli'nin fazla bir kiilfete katlana-
mas1 gerekmiyor; bu igi, Kiirt feodal bey-
lerinin komutasindaki Kiirt birlikleri seve

seve yapiyor ve biiyilkk bagarilar da elde e-
diyorlardi,

Bu dénemde Zazalarda bir ulusal bilincin
bulundugu ve bu bilingle bir Zazaistan
mefhumunun varoldufu sSylenemez. Ancak
Kiirt beyleri tnderlifindeki Kiirtlerin birli-
Ei, ve Osmanli'min bu birlikle igbirlifi i-
cinde Zaza yerlesim birimlerine karg1 siir-
durdigd iggal hareketi, Zazalar arasinda,

sahibolduklars mintikalar1 keruma
icgidisfinl harekete gegirir. Daha Snceleri,
kale savaglani, kaleye sahibolmak isteyen
yabanci giigler arasinda meydana gelirken,
Galdiran savap: ve sonrasinda, Kemah sa-
vunmasinda Grnefini gorddglimiiz gibi,
halkin da kaleleri topyekun olarak koruma
¢abasi igine girdigini gériiyoruz.

Zazalanin kendi memleketlerini koruma
miicadelesi uzun slirer. Bu slire¢ i¢inde ddrt
yandan iggal edilen Zazaistan sindirilerek
"zarars1z” duruma getirilir. Ancak Zazais-
tan'in kalbinde, vani Dersim'de Zazalar sa-
hibolduklar1 daglara sirtlanm dayayarak
bafimsiz ve "zararh" olma &zelliklerini
1starla sirddriirler.

Tiurk-Kiirt igbirligi XVII. yitzyila dek bu
sekilde stirer. 1639'da Kasra1 3irin antlag-
masiyla Osmanlh-Iran simun iki tarafin da
kabul ettifi saglam esaslara baglaninca,
Tirk-Kart igbirlifini doguran koguilar fii-
len ortadan kalkar. Zaten devlet sinirlan
igine hapsedilmis olan Zazalar, Ermeniler
ve Asurlar da artik devletin biitiinliigline
zarar verebilecek birer gii¢ durumunda de-
gildirler. Bu nedenle, Osmanl, bilge
hatklarina karyi Kirtlerin destefinde siir-
diiregeldigi bask: politikasina son verir,
ve ama gerektifinde bu halklara kars: kul-
lanilabilecek hazir bir gitg olarak Kiirtleri
stirekli elde tutmay: yegler.

Béylece baglayan yeni dénemde Osmanh
yonetimi ile Zazalar arasmdaki sert gizgi
de yerini kargihkh gériismeler ve Sdiinlere
birakir, Zazalar da aruk imparatoriuk igin-
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lip kalelerde Kiirt yonetimler tesis edilmis
oldugundan Mardin savay sonrasinda bii-
ylik Tiirk-Kiirt ordusu Zazaistan'in bati bél-
gelerine yonelir, Gugll karst koymalara
rafmen bir biri ardinca Siverek ve Cermik
kaleleri zapetedildikten sonra Ergani ve
Harput fizerine yeni bir fetih harekati dii-
zenlenerek Zazaistan'in giineybati kesi-
minde de Tiirk-Kiirt igbirlifine hizmet eden
yonetimler tesis edilir.

Bu son feiih harekatindan sonra Giiney Za-
zaistan'm tamam igal edilmis bulunuyor-
du. Yukanda gérdigtimiz gibi, Zazaistan'in
kuzey ve kuzeybati kesimleri daha once ig-
gal edilmiy durumdaydi. Zazaistan'dan kala
kala, bagimsizifim koruyabilen bir Der-
sim kalmigti

1. Selim'in Iran seferi sirasinda Erzincan
vailifine atadif1 Biyikh Mehmet Paga bu
tarihten sonra Dersim iizerine defalarca se-
fer diizenlemig ama higbir seferden higbir
sonug alamamigti. Dersim'in Zaza agiret-
leri, Mehmet Paga kuvvetlerine karsi koy-
arak onlari Dersim'e sokamamiglardi. Os-
manh'mn 6rgitlemek istedifi devlet ydne-
timi Dersim'in i¢ yapis1 tizerinde herhangi
bir gekilde etkili olamadi. Dersim, bir agi-
retler federasyonu olma 6zellifini Osman-
Ii'mn tiim baskilarina ragmen koruyabildi.

Caldiran savas1 dncesi ve sonrasi geligme-
leri, Dersim Zazalari arasinda, belki adina
“ulusal' diyemezsek de, vatan topraklarinin
korunmas1 amacina yonelik bir birlifin o-
lustufunu gérityoruz. Bu nedenle Tiirk-Kiirt
ordusu Harput'n ge¢ip Dersim'i iggal top-
raklan arasina alma gansini bir tiirlt elde
edemedi.

I3 bu minval tizre, XVL yiizyilin ilk geyre-
ginde Zazaistan, Tiirk-Kiirt igbirlifi sonucu
dort yandan iggal edilmig, kalelerde Tirk
ve Kiirt yonetimler tesis edilmig, ve Zazai-
stan"in bagimsizlift sadece Dersim'de kor-
unabilir duruma gelmisti.
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Kiirt beylerinin Osmanli'ya olan bu hiz-
metlerine karpilik olarak, Sultan I. Selim,
Kiirt beylerine dagitilmak Gzere ldris-i Bit-
lisi'ye 2.000 tane altin iglemeli kilig,
2.000 sikke Frenk alom, filori, bir samur
ve bir vagak kiirk beylere dafitilmak izere

birer kiirk ve hediyeler gonderdi.2> Bitli-
si'nin kendisine ayrnica 25.000 dilka altm
ile daha birgok armaganlar gonderen L. Se-
Iim, bdylece, Zazaistanh ve Kirdistan
kendisine peskeg ¢eken Kiirt beylerini
memnun eder. Kiirt beyleri de hizmetlerin-
den 6tiirii kendilerine gtnderilen armagan-
lanim alarak yeni hizmetlere hazirlanirlar.

Bu Boéliimii Bitirirken

XVI. yiizyilin baginda, bdlgemizin politik
yapisinda koklii degigikliklere yolagacak
bilyiik olaylar yagamir. Osmanh sultam I
Selim, saray g¢evrelerindeki darginhiklan
birlife doniigtirmek, kardes kavgalariyla
yitirdigi itibar1 yeniden kazanmak, devlete
yeni somirge alanlan agmak ve lslam ale-
minde lder deviet durumuna gelmek igin
Misir'a dek ylirbylip merkezi Misir'da olan
Ismailiye Devletine (Memluk Sultanhfy)
son vererek halifelifi ele gecirme isteffin-
dedir. Fakat bunu gergeklestirmek igin de
éncelikle Sah Ismail'in Anadolu iglerine
dogru ilerlemesini durdurma, ve sefer sira-
sinda ondan gelebilecek saldimlara kars:
dofuda bir savunma hatti olugturmas: ge-
rekmektedir. Bu hatti kendi askerleriyle
clugturablmesi ise olas: defildi. Bu ko-
nuda akla gelebilecek en uygun miittefik,
bélgenin sakinlerinden olan Kirtlerdi.
Sozkonusu halkin kendisinin Sunni olmas:
da bu igbirlifini kolaylagtiracak onemli
faktdrlerden biriydi.

Bu amaca y&nelik olarak Caldiran Savap
arefesinde, Osmanli yonetimi ile Kiirt feo-
dal beyleri arasinda igbirlii goriigmeleri
baglar. Kiirt beylerinden Idris-i Bitlisi'nin



leriyle gelip Hiisrev Paga kuvvetlerine ka-
tilirlar. Boylece asker sayist 20.000% ula-
san takviye kuvvetleri 1517 ilkbaharinda
yola gikarlar.

Diyarbakir'a ulagmak igin Zazaistan'dan
gecmek gerekiyordu. Hiisrev Paga, ordusu-
nun arkasim givenceye almak bakimimndan
yolu iizerindeki Harput ve Ergani kalelerini
almak ister. Bu amagla Cerkez Hiiseyin Pa-
sa Harput'n kugatir, Fakat Harput kalesinde
bilyitk bir direnigle karsilaginca orada u-
zunca bir siire kaledekilerle garpigmak zo-
runda kalir. Daha sonra Istanbul'dan Kar-
¢inoflu Ahmet Bey yonetiminde génderi-
len yenigerilerin de yardimiyla #nce har-
put, ardindan da Ergani kalesi alinarak Di-
yarbakir'a gidilir.

Bu durum kargisinda Karghan, $ah Ismail'-
den takviye kuvvetleri g&nderilmesini is-
ter. $ah, Hamedan ve Giilgehir valileri yé-
netiminde bir takviye glicli génderir. Idris-
i Bitlisi'nin oflu Muvahip Celebi ile Ce-
zire Emiri komutasindaki Kiirt birlikleri bu
yeni gelenleri Sincar yakmlarinda Kargilar-
lar. Cikan gaugmada Kiirt birlikleri bozgu-
na ugrayarak Diyarbakir'a dogru cekilmek
zorunda kalirlar. Safevi birlikleri ise Mar-
din'e ulagip Karzhan ordusuyla birlegirler.

Istanbul'dan gonderilen takviye kuvvetleri-
nin Diyarbakir'a ulagmasindan sonra gigle-
nen Osmanl ordusu yeniden Mardin'e dog-
v yola gikar. Osmanli ordusunun yaklag-
makia oldugunu haber alan Karahan, iggali
kaldirarak kentten uzaklagir. Sonunda iki
ordu Nusaybin dolayiarinda kargilagirlar,
Meydana gelen bilylik savagta Safevi ordu-
su yenilgiye ugrar. Karahan'in da bir kur-
sunla vuruldngu bu savagtan sonra Safevil-
erin Kiirdistan'daki direnigi tamamen ki-
nlir.

Mardin'in diigmesinden sonra sira Zazai-
stan'a gelir. Zazaistan'm giineydogu kale-
leri, daha énce Kiirt birlikletince isgal edi

OSMANLI PADISHI I. SELIM
TARAFINDAN

KURT BEYI IDRIS-1 BITLISI'YE

GONDERILEN FERMAN

Sultamin dostu ve faziletler sahibi Mevilana
Hekim Sevh Ildris Hazretleri,

Haberiniz olsun ki, mektubunuz bize erig-
ti. Dogrulugunuz ve sadakatinizle cahgma-
niz, biitiin gayretinizi sarfetmeniz netice-
sinde Diyarbekir ve havalisinin fethedil-
mesi miimkiin oldu. Bu bagarinzdan tirii
yizianiz ak olsun. Insallak diger yerlerin
Jethine sebep olmak serefine nail olursu-
nuz. Bu hususta yegane givendigim sizsi-
niz. ldari iglerde kullanimak ve askerlere
dagitilmak iizere pereken tahsisatla bir-
likte ikibin tane altin iglemeli kg, iki-
bin sikke Frenk altim, filori, bir samur ve
bir vagak kiirk ve ayrica cuha ve diger cin-
slerden birer kiirk ve muhtelif hediyeler
gonderildi. Ingallah bunlar salimen erigir,
sthhat ve selametle kullamirsinz. Vilayet-
lerde, bilmils bulundugun sancaklara, bize
ait etmiy olan Kirt beylerini iktidarlarina
ve liyakatlarina gére tayin edin. Diyarbe-
kir Beylerbeyi ve tarafumizca kiymeti cok
biiyiik olan Mehmer Bey'e Nigan-i Seri-
fim'le imzalanmig ahkdamim génderiyo-
rum. Kendisine takdim edin. O havalide
her beye verilen sancak ve vilayetlerin du-
rumu, bunlarin adetlerini ve beylerin la-
kaplariu, adlarimi tarafimiza bildirin. Bey-
lere génderdigim niganlar: kendilerine tak-
dim buyurun. Erdebilinin ogflu Ismail,
Hitseyin Bey ve Behram Aga isminde iki
eli gdndermis, Bunlar Ismail'in bana itaat
eltifini ve her emrimi yerine getirecegini
bildiriyorlar. Ben bunlara inanmadwn ve
ikisini de hapse attirdum. Zira Ismail'in
sozilne given edilmez. Sen de ona kargi
wyamik davran ve yalvarmalarina inanma.

Darulhilafet
Edirne




kent gevresindeki Safevi kugatmasi halen
siirmektedir. Durumun kritik oldugunu gd-
ren Idris-i Bitlisi, I. Selim'e bir rapor gbn-
derir. Raporda savag: kazanmak igin Kirt
beylerinin eski beyliklerinin bagma tayin
edilmelerini ve bizzat I. Selim komutasin-
da Tiirkler ve Kiirtlerden olugan bir orduyla
Diyarbakir iizerine yiiriinmesini &nerir.
Kentin almmasindan sonra da Karahan'm
Diyarbakirdan uzaklagtmlmasint ve Kirt-
lerin bagina beylerbeyi riitbesinde bir gah-
sin atanmasini ister.

1. Selim, Idris-i Bitlisi'ye gdnderdifi ya-
mitta, Kiirt beylerinin kendi aralarinda,
hepsinin boyun efecekleri birini segme-
lerini, ve bu kiginin maiyetinde memleket-
lerini Safevilere karsi korumalarim Gnerir.
Bunu iizerine ldris-i Bitlisi, I. Selim'e
gonderdigi ikinci bir raporda gunlan der:
“Burada &znel birlikten fazla ¢okluk var-
dir. Herkes yalmz ben olayim, benden
bagkast olmasin, diyor ve kimse kimseye
itaat etmiyor. Yiice amag kzilbaglarin to-
plulugunu pargalamaya ve birligini darma-
dagin etmeye yolagacak tedbirleri almak
olduguna gére, bu durumda sultanlik sa-
rayintn adamiarendan, bitin Kirt beyleri-
nin iraat edecekleri ve emirlerine boyun
egecekleri birinin tayin edilmesi daha iyi
olur. Béylece bu ig en huzh ve en iyi ge-

kilde ramam!anzr."24

Bunu #izerine Biyikh Megmet Paga, Diyar-
bakir Eyaleti Beylerbeyi ve Kilrdistan Or-
dular1 Genel Komutanhifi'na atamr.

1. Selim, Biyikli Mehmet Paga komutasin-
da biiyitk bir crduyu bélgeye génderme ha-
airhklan igindeyken, Kiirt beyleri, Osman-
I adina balgeyi Safevilerden geri alma
miicadelesini verirler... Sonunda Biyikh
Mehmet Pasa, ordusu ile yola gikar. Ha-
sankeyf'te Idris-i Bitlisi bagkanlifindaki
Kirt beylerinin katildif1 bir toplanti ya-
pilir. Toplantida savag planlan hazirlanir.
Kitrtlerden olusan 10.000 kigilik bir askeri

giiciin Biyikl Mehmet Paga emrine veril-
mesi kararlagtirilr.

Bsylece daha da giiglenen ordu, éncelikle
Karut Bey yonetimindeki iran birliklerine
saldirir. Biyikli Mehmet Paga, Karut'un
birliklerini dafittikian sonra, arkasim gii-
venceye almig olarak Diyarbakwr iizerine
yiirtir. Ordunun Diyarbakir'a yaklagmakta
oldufunu haber alan Karahan, kusatmayi
kaldirarak Mardin'e dofru ¢ekilir. Béylece
Biyikli Mehmet Paga ordusu savagmadan
kente girer, ve Biyikls Mehmet Paga da ta-
rihlere "Diyarbakir Fatihi” invaniyle ge-
ger.

Diyarbakirin ahnmasindan sonra Osmanh
ordusu Mardin tzerine yiirlir. Mardin'deki
Kiirtlerin yardimiyla Osmanl: ordusu kente
girerken, Karahan ordusu da Sincar tarafla-
rina gekilir. Bu arada Safevi askerlerinin
bir kismu da kaleye gekilip kaleyi savu-
nur.

Durun bu agamadayken Biyikli Mehmet
Pasa ile Amasya valisi $adi Paga arasinda
gikan anlagmazlik Uzerine $adi Paga asker-
leriyle birlikie Amasya'ya doner. Bunun
fizerine Snemli bir kuvvet kaybina urayan
Osmanh ordusu Mardin kalesi kugatmasim
kaldinp Diyarbakir'a déner. Bu geri gekili-
s5i haber alan Karahan, kenti yeniden ele
gegirir,

Bu olay iizerine Idris-i Bitlisi, $adi Paga'y1
L Selim'e gikayet eder.- §ikayetinde, §adi
Paga'mn asker arasinda ikilik gikardiim,
memleketin ydnetim ve diizenine zarar ver-
digini ve Mardin kalesinin onun yizilnden
Osmanhi yonetiminden ¢iktifim sSyleye-
rek veniden yardim talebinde bulunur. Bu
haber uizerine I. Selim, Karaman Beylerbe-
yi Htisrev Paga'y:, biitin Karaman ve Ana-
dolu sipahileri ve subagilaniyla Diyarba-
kir'a gitmek Uzere gorevlendirir. Bu arada
Istanbul'da Sinan Afa ile Bali Afa maiye-
tinedeki sipahi offam ve silahdar boliik-



Biyikli Mehmet Paga, Idris-i Bitlisi'nin
desteginde Sivas'tan Erzincan'a dek olan
Zaza bblgesinde Osmanl ySnetim birimle-
rini grgiitler. Yalmz Kemah kalesi bu is-
gale karg: direnir, Osmanli'ya teslim ol-
mak istemez. Sonunda Biyikli Mehmet
Paga, yine Idris- Bitylisi'nin destegindeZ !
Tirk ve Kiirt askerlerden olugan bilyik bir
askeni giicle Kemah kalesini kusatr, Zaza-
lar kaleyi kahramanca savunurlar, Fakat
ardr arkasi kesilmeyen saldinlar kargisinda
kale daha fazla dayanamaz. Teslim olan
Zaza savaggilanmin tiimil idam edilir, sivil
halk tizerinde de kanh bir terér estirilir.
Baglangigta terére rafmen halk kenti ter-
ketmeye yanagmazsa da sonunda bu direng
de kimhr. Kentteki kanli Tirk-Kiirt ters-
rinden camim kurtarabilenler Dersim daj-
larina dogru kagarak izlerini kaybettirirler.

Bu sira Cemiskezek eski beyi Haci Riis-
tem, $ah lsmail ordusunun yenilmesi ve 1.
Selim ordusunun Tebriz'e dek ilerlemesi
fizerine saf defigtirerek 1. Selim'in yamna
gider, ona bagliligim bildirmek ister. Fa-
kat I. Selim, Haca Riistem ve adamlarim

sldurtitr, 22 Hae: Rustem'in olditriilmesi -
zerine, o siralar Irak'ta bulunan oftu Pir
Hasan, 1. Selim'e giderek Sultan'a baglih-
gim bildirir. Sultan, Pir Hasan'in canina
iligmez, onu degerli armafanlaria &diillen-
direrek Cemigkezek ve gevresinde faalivet
gosteren Safevilerin fizerine génderir.

O siralar, Sah Ismail'in Orta Anadolu hali-
fesi Nur Ali halife, etrafinda kitgitk bir Sa-
fevi birligiyle Alevi Zazalar arasinda des-
ek saflama cabasi igindedir. Pir Hasan,
Nur Ali Halife'yi ortadan kaldirmak iizere
buyrugundaki Kiirtlerle onun iizerine yiiriir,
Ovacik'ta Takir yaylage denilen mevkide
¢ikan ¢atigmada Nur Ali Halife biiylik bir
venilgiye ugrar. Birlifinin hemen hemen
tamamunin imha edildigi bu savagta Nur
Ali Halife'nin kafas: kesilirken komutan-

lart Ulag ve Yarag da &ldiiriilirler.23

I. Sclim Tebriz'den déniince, $ah lsmail
yeniden toparlandi. Karahan komutasinda
btiylik bir orduyu Diyarbakir iizerine gén-
derdi. Diyarbakir'a yaklagirken, Karahan
kuvvetleri Mardin, Hasankeyf, Harput ve
Ergani taraflarinda bulunan diger Safevi
kuvvetleriyle birlestiler, Béylece olugan
bilytik ordu Diyarbakir kusatt.

Kiirtler bir yandan kenti savunurken bir
yandan da I. Selim’e haber géndererek yar-
dim istediler. Bunu tzerine I. Selim, Haci
Yekta (ya da Haci Ahmet Afa) adinda biri-
nin komutasinda Diyarbakir'a bir yardim
kuvveti gonderdi. Fakat gelen kuvvetler
kugatmay: yarip kente girebilmelerine raj-
men kenti kugatmadan kurtaramazlar,

Diyarbakir'da bunlar olurken, Idris-i Bitli-
si, Mus, Ahlat, Ziki, Bohtan, Soran, Er-
bil, Cezire, Musul, Bitlis, Hizan, Garzan,
Jirvan, Sason, Midyat, Hasankeyf tarafla-
ninda dolagarak halki I Selim'e itaat etme-
ye, ve Osmanli bayrag: alunda Safevilere
kargi savagmaya davetl etti. Béylece Kiirn-
lerden olugan kuvvet ti¢ koldan Zazaistan'a
dogru ilerler. Oncelikle Meyafarkin, Egil,
Palu kaleleri zaptediiirler, Bu kalelerin
diigmesinden sonra Kirt birlikleri Kigi
Sancagi'nda toplamp Capakgur fizerine yi-
riirler. Capak¢ur'un da ahnmasindan sonra
Guneydogu Zazaistan'm tamamn iggal et-
mig olarak biiyik bir takvive giicinii Di-
yarbakur'a dogru yola gikarirlar.

Bu arada Jah'in, Iran Kiwdistau valisi Ktrt
Bey komutasinda Kiirtlerden olugan yeni
bir takviye kuvveti génderdigi duyulunca,
bu kez Idris-i Bitlisi, Heyzan, Mekis, Bit-
lis ve Sason Kiirrt agiretlerinden topladif:
biytk bir giigle yeni gelenleri kargilamaya
gider. Iki Kirt ordusu Ercig'te kargilagir.
GCikan biyik savagta Kiirt Bey'in ordusu
bozguna ugrar, dagihr.

Ote yandan Hac: Yekta komutasindaki as-
kerler Diyarbakir'a girmelerine ragmen

Y-



1514'te Uskitdar'dan {ran seferini baglait.
Bu yola gilug, Anadolu'da Alevi katliami-
nin baglamasi demekti. Boylece I. Selim,
Anadolu’yu bastan baga bir kan giiliine ge-
virerek Sivas'a geldi.

Fakat 1. Selim, Alevi oymaklanmn igine
yalin kihg dalip bityiik kiiglik demeden her
rastladifimi katleden askerlerle $ah Is-
mail'e kars: ¢ikamazdi. Béylesine az ve
gliven vermeyen bir kuvvetle $ah Ismaille
savaga tutugmak, I. Selim igin intihar olur-
du. I. Selim ordusu i¢in taze kan gereki-
yordu ve bu kan da pekala Kiirt kam olabi-
lirdi.

I. Selim, Kirt beyleriyle bir igbirliginin
kosullarmi hazitlamak iizere Kiirt beylerin-
den ldris-i Bitlisi'yi gorevlendirdi.l® "1d-
ris-i Bitlisi, Rami, Agti, Siiren, Imadiye,
Hasankeyf, Bitlis, Hizan ve Cezire-i Ome-
riye agiretlerini ve bunlar gibi daha yirmi
beg Kirt a§iretini"19 bir araya getirebil-
meyi bagardi. Idris-i Bitlisi araciifyla 1.
Selim'le Kiirt beyleri arasinda sdrdiriilen
gériigmeler sonunda Gnlil Tirk-Kiirt igbir-
ligi antlagmasi imzalandi, Sdzkonusu ant-
lagmanin maddeleri goyleydi:

1- Osmanh yonetimine bagh olarak Kiirt
emirliklerinin 6zerkliklerini korumak;

2- Kiirt emirliklerinde de ynetim babadan
ogula gegerck slirecek, eskiden beri
yiiriirlikte olan yontem yiirfirlikte kalacak
ve bu konuda ferman padigahtan gikacak;
3- Kiirtler, Tirklere biitiin savaglarda
yardim edecekler;

4- Titrkler de Kirtleri biitin dig saldinlarda
koruyacaklar;

§- Kiirtler, develete verilmesi gereken her
titrlii vergiyi verecekler;

6- Bu antlasma Sultan Selim ile ona boy-
un egen Kirt emirlikleri arasinda yapilmig-

tir.20

Iste bu antlagmadan sonra Kirt askerlerin

katilimiyla gliglenen Osmanh ordusu Za-
zaistan topraklarinda ilerlemeye baglar. Si-
vas'a kadar Alevi Tiirkmenleri kiligtan ge-
cire gecire gelen Osmanh ordusu, Sivas'tan
sonra da sivil Alevi Zaza halkim katletme-
ye baglar. Yer yer direnenler clursa da dr-
gitsiiz olan halk giicti panik i¢inde ordu-
nun &niinden kagarak kimi Erzincan Uze-
rinden $ah'a ulasmak iizere dofuya dogru
kagarken, ¢ofu da Munzur daflarimi asip
Dersim Zazalarina karigarak hem katliam-
dan kurtulur hem de Dersim savunmasin
gliglendirirler.

1. Selim arkasmnda kan golleri birakarak
Erzincan'a yaklagirken, Erzincan beyi Giil-
pen, sehri yagmadan ve halkini katliam-
dan kurtarmak igin padisaha bahilifim
bildirir, ve ancak $ah Ismail'e kars: savag-
tan bagiglanmasim rica eder. I. Selim, or-
dusunun tiim gereksinmelerinin kargilan-
mas1 kosuluyla bu istefi kabul eder.

I. Selim, Erzincan'dayken Kigi ve Bayburt
beyleri, bu kalelerin anahtarlanni getirip
kendisine teslim ederler. I. Selim, Erzin-
can'dan Dersim lizerine tiim giictiyle yiikle-
nir. Dersim Zazalan kendilerini korumak
igin dap gecitlerini tutarak Dersim'e girm-
eye caligan ordu birliklerine bilyiik zayiat
verdirirler. Dersim'in daghk arazisinde Za-
zalarla uzun séreli bir ¢atigmaya girmenin
ordusuna verdirecedi bilyitk kayb: hesapla-
van L. Selim, kuvvetlerini Dersim'den ¢e-
kip Sah Ismaille kargilagmak ilzere Ter-
can'a dofru yola gikar. ¥e Caldiran'da $ah
tsmail crdusunu biiyik bozguna ugratir.
Sah Ismail daginik ordusuyla Iran iglerine
gekilir,

I. Selim, cephe gerisini glivenceye almak
amaciyla, Bayburt, Erzincan ve KiBi'ye
Biyikli Mehmet Paga adiyla iin yapan Ca-
vugbasi Mehmet Pasa'y:r beylerbeyi olarak
atayip kendisi ordusuyla dofuya dofru iler-
lemesini siirdiirerek Tebriz'i ahr.



Sah Kulu ayaklanmasindan ¢ok daha &nce,
Sah Ismail'in $ah Kulu'ya gonderdifi bir

talimat, §ah Ismail'in o dénemdeki politi-
kasini yansitmasi bakimindan bilytik bir
dneme haizdir... Muhtar adli elgi $ah Is-
mail'in talimatim §ah Kulu'ya séyle iletir:

"Sakiruzin iic maksadi var. Bunlardan bi-
rincisi, ehli beyt muhiplerini ve Sii mez-
hebi saliklerini, Arap Kavmi'nin tesiri ve
nifuzu altindan kurtarmaktir. lkincisi,
muhtelif firkalara bolinen $iiligi tek esas
iizerinde toplamaknir. Ugiinciisii, Tatarlarin
istildsnda guraya buraya daglan §ii Tiirk
ve Tirkmen agiretlerini, ana vatanlart olan
Horasan'a celbederek bunlarin da igtira-
kiyle bityiik bir hiikiimet kurmakuir.

"Simdi, Sahmzin sizden bekledigi hizmet
sudur; Evveld size tdbi olan agiretleri, k-
sim kisum bizim tarafa gecirmektir, Ancak
su var ki, ah hazretleri Osmanl hiikumeti
tle hog gecinmek fikrindedir. Hattd Os-
mand padigahina "baba” diye hitab ederek
bir name géndermigtir. Onun igin, Sak'm
en miithim arzularindan biri de Osmanl
hitkumetiyle hig ihtildf cqikmamasi merke-

zindedir..."16

Ama $ah Kulu olayindan, ve hele hele
Sah'in kendisine dost olarak gérdtigi II.
Bayezid'in oflu 1. Selim tarafindan devril-
mesinden sonra, §ah Ismail'in Anadolu'ya
iligkin politikasinda &nemli bir de§isiklik
olmug olabilir, Bu nedenle Osmanli sara-
yimm, $ah Ismailin Uskiidar'a dek gelmek
istedift geklindeki endigesi hakli bir ne-
dene dayamiyor olabilir, .

Sah Ismail korkusunun yam sira, devlet
biyiik bir ekonomik kriz iginde bunalmig
durumdayd:. Ekonomik sorunlarin ¢éziimii
i¢in yeni s6miirii alanlarinin bulunmas1 ge-
rekiyordu. Yani yeni fetihler,.. I, Selim,
daha Trabzen'da valiyken bunun hesapla-
nm yaprmug, ve bu hesaplar sonucu Mem-
luk topraklarmn ele gegirilmesini en uy-

gun ¢dziim olarak gormiistd. Boylece bir
tagta iki kug vurulmug olacaku, Bir yandan
Osmanli, Akdeniz'i bir igdeniz durumuna
getirmenin ilk kosullannm hazirlarken di-
ger yandan da halifeligi ele gegirerck Is-
lam aleminin liderligine soyunmuy olacak-
1.

Iste 1. Selim zorla saltanau ele gegirmekie
bu planim uygulamak igin gereksinme
duydugu giici ve yetkiyi de elde etmis olu-
yordu, Ve zaten saltanat kavgasindan &tiril
saray gevrelerinde ayyuka ¢ikmis olan kar-
siikh givensizlik ve ¢ekigmeler de ancak
biylesine bityilk bie fetih hareketiyle bir-
life déniigebilirdi.

Fakat Memluk seferine ¢ikmasi durumunda,
§ah Ismail'in de dogudan ytirityerek Anado-
lu'yu bagtan basa ele gegirme tehlikesi de
vardi. Bu nedenle giiney seferine gitkmadan
gnce Osmanli'mn dofu smurlan glivence
aluna alimmal, bu giivence igin de Sah Is-
mail'in dofudaki ilerlemesi kesin bir se-
kilde durdurmalrydh.

L Selim, lran seferindeki asil amacim giz-
lemek, bu konuda hem Memluklarn kugku-
landirmamak hem de giineyden gelebilecek
bir Memluk saldinsim bertaraf etmek igin
Safevilerin Suriye ve kutsal kentler iizerin-
de bir tehdit unsuru olmasindan korkan
Memluklarla §ah Ismail'e kargi bir antlas-

ma imzalar.}7 Béylece devletin gilney si-
nirlarini digiinme gerei duymaksizin sefer
hazirliklarina baglar.

Ama I. Selim, $ah Ismail tizerine kiminle
ve nasil gitmeliydi. Anadolu'nun Alevileri-
ni pegine takip §ah Ismail'in {izerine yiiri-
yemezdi. Dofu seferindeyken bu Alevileri
cephe gerisinde de birakamazdi. Iste bu a-
samada korkung Alevi katliam:i dilsiincesi
L. Selim'in kafasinda giindeme geldi. Katli-
amun planim yapti. Oncelikle 8zel bir sa-
yimla yedi yagindan biiyiik 40.000 Aleviyi
tespit ettirdi., Bu tespitten sonra 20 Mart
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15) Bu gérev degigimi gegitli kaynaklarda
yinelenir. Ancak burada sozkonusu "Iranh
memur'un adi antlmaz, muglakta kalir. Bu
durum, tarihte bir belirsizligi beraberinde
getiriyor. Bu belirsizlikte su alternatiflerin
dogru olabilecekleri olasuifi beliriyor:

1- Sézkonusu "franli memur” Haci Riis-
tem’dir.

2- Bu memur Hact Riistem degildir. Ancak
kale ¢ok kisa bir siire sonra Haci Riistem
tarafindan “franl memur“dan alind:.

3- “Emir Seyh Hasan" ile "Hac1 Ristem”
aynt kigiler olup sdzkonusu “Iranli me-
mur" da Nur Ali Halife'dir.

4- Emir Seyh Hasan adimin arilmasi tama-
men bir yanhghkian ibarettir. Ancak $ah
Ismail'in zaferinden sonra Hact Riistem
gdrevinden alinarak yerine bir “Iranlt me-
mur” olarak Nur Ali halife atanar.

5- Dérdiincii alternatif dogrudur. Ancak
Hac1 Riistem verine atanan memur, adi bi-
linmeyen bir kigidir. Nur Ali Halife de
Cetin Yetkin'in belirutigi gibi (bkz. dip-
not 23) 1512'de dldiirdimiis olup,
Cemigkezek olayi ile highir iligkisi yok-
tur.

16) Ziya Sakir'e atfen M. Serif Frrat. M.
serif Firal, age. 5.74; Ziya Sakir, Mezhe-
pler Tarihi, s.141)

17) Stanford Shaw, Osmanli Imparator-
lugu ve Modern Tiirkiye, ¢v. Mehmet Har-
manct, c.l, Istanbul 1982, 5.123)

18) 1- Bu olay: biitiin tarihler dogrular.
Ancak buradakinin tersine, Kirtlerle I. Se-
lim arasindaki ighirligi goriigmelerinin
Kiirtler tarafindan baglaninug oldugu da id-
dia edilir. Bu gdriige g&re, ldris’i Bitlisi,

Kiirt beyleri tarafindan I. Selim'e gonderi-

lir ve iligki boylece baglar. Her iki goriy
de birgok tarihgi tarafindan yinelendifi
icin kaynak gosterme gerefini duymuyo-
ruz,

2. I. Selim'le Kiirt beyleri arasindaki
ighirligi gériigmelerinin baglangig tari-
kinde de bir belirsizlik vardir. Kimi yazar-
lar, bu ighirligi giriigmelerinin Caldiran
Savas sonarasinda, 1. Selim’in Amasya'da

lagladigy siralarda bagladigs (6r. bkz. Is-
mail Begikgi, Dogu Anadolu’nun Diizeni,
2.baski, Ankara 1970, 5.79) siylerlerse de
bize gdre bu igbirliginin 1. Selim'in Cal-
diran’da yah Ismail'le karglastify andan
daha dnceki bir tarikte baglamiy olabile-
cegi olasiligs daha dogru gibi geliyor.

19} Mustafa Nuri Pasa, Netayic il-Vukuat,
¢.1-2, Ankara 1987, 5.84

20) M. Emin Zeki, Kiirdistan Tarihi, Is-
tanbul 1977, 5.92-93

21) Dr. Vet. M. Nuri Dersimi, a.g.e. 5.77
22) Seref Han, Serefname-Kiirt Tarihi, ¢v.
Mehmet Emin Bozarslan, Istanbul 1971,
5.192

23) Seref Han, a.g.e. 5.194... "Pir Hasan"
yerine "Biytkli Mehmet Paga” adin: kul-
lanarak Bilal Aksoy da aym gahgmadan
sozeder (bkz. Bilal Aksoy, Tarihsel De-
gigim Sirecinde Tunceli, c.l, Ankara
1985, 5.174)... Ote yandan Ceiin Yetkin
de, Ahmet Refik, Cagatay Ulugay ve Halis
Asarkaya'ya atifta bulunarak Nur Ali Ha-
life'nin 1512'de Corum, Amasaya, Yozgat
ve Tokat yorelerinde ayaklandifiu, daha
sonra Yularkisti Sinan Paga'yr Krzilhi-
sar'da bozdugunu ve Giksu'da Mehmet A-
ga'yla rurugtugu savagta dldigini, askerler-
inin de fran’a kagugins séyler. (bkz. Cetin
Yetkin, a.g.e. s.i33)... Nur Ali Halife
tartigmast igin ayrica bkz. dipnot 15.

24) E. Xemdin, Islamiyetten Osmanllara
Kadar Kirdistan Tarihi, c.2, Kéln 1989,
5.207

25) Hoca sadettin, Tactevarih, ¢.2, 5322
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{Peter Alford Andrews (Hg.), Ethric Groups in the Republic of Turkey, Dr. Ludwig Reich-
ert Verlag, Wisbaden 1989, sayfa 541-542)

Etnik Olarak
Kirt Dilinin Roli

David N. MACKENZIE
Ingilizce'den geviren:

Rosna FERADI

Hem Kiirtlerin hem de Dofu Anadolu'nun
Zaza diye bilinen halkimin dilleri Iran alt
grubunda, giderek bliyilk Hint-Avrupa dil
ailesi igindedir. Bugiin yerlegik olduklan
ybreye atalarimin ne zaman geldigi bilin-
memektedir. Ancak bu gelis M.S. ilk bin
yildan sonra defil, mutlaka daha éncedir.
Kirtlerin M.0. 4. yiizyilda Cizre daglar
dolaylarinda (éazirat Ibn ‘Umar) yerlesik
olan ve Xenophon'un ordularma saldiran
Carduchi'ler olduguna iligkin inang tutarl
degildir. Cagdas sdyleyisteki yumugak
benzerlige kargin Carduchi'deki (-rd-} ile
Kurd, o zamanki deyisiyle Kirt (-rt-) veya
buna yakm bir stylenigi arasinda bir bag-
lant1 olamaz.

Kirt adina ilk deginme olan (Polybius,
Livy, Strabo) ve M.0).'den baslayarak I-
ran'da Zagros daglan yakinlarinda yerlesik
parali savagcilar olarak adlarindan sizedi-
len Cyrtii'lere ( wpiot ) bak-
mak gerekir. Bunlari, bir bakima, Medlere
komsu olan ve o zamanlar Kuzey-ban i-
ran'da yagayan bir kabile olarak diigiinebi-
liriz. Bu karsilagtirmali filolojinin dile,

teorik bir "Eski Kﬁrtge"yel getirdigi yo-
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rumla uyumlu gériilnmektedir.

Ancak Kiirtce hicbir zaman tekil olmadig:
gibi bugiin de ii¢ ana gruba aynlmg durum-
dadir. Bu diyalektlerin kuzey ve merkez
gruplan en birlegik goriinti veren ve en
dremli olanlandir. Tirkiye'deki tiim Kirt
diyalektleri Klrman‘g'i (Turkge sdvlenigte
Kitrmanci) -bir olasihkla "Medya Kilirtgesi”
anlanuna gelebilecek bir ad olarak bilinen
kuzey grubu igine girmektedir. Bunlar, I-
rak'ta Blyiik Zap suyunun gimeyinde konu-
sulan (konuganlarca Sorani yva da "Kurdi
pati’ yani "saf Kiirtce” diye nitelendirilen
oria Ktrdistan diyalektlerinden birgok ses,
dilbilgisi ve leksikon (séizciik) &zellikleri
bakimmdan farklilik gésterirler.

Bu farkhiliklar, Kitrtlerin yagadiklar: orta
bélgede zamanla gsimdi Gorani olarak bi-
linen diger bir Iran dili konuganlarini ku-
gaup bir dlglide asimile ettifi varsayimina
bagh olarak daha iyi agiklanabilir. Gora-
ni, bir bakima Kiirtge denizi diyebilecegi-
miz orta daghk alanlarda, adasal olarak ba-
z1 yerlerin hala gegerli konugma dilidir, ve
merkezi Kiirtgenin onu Kirmanci'den a-




yiran bu ozellikleri Gorani etkisinde kal-
mig olmasiyla agiklanabilir. Bir olasitikla
bu varsayim, genelikle misken clarak bi-
linen ve kabile olmayan serf-tiiril orta Kiir-
distan kbylisiniin kabile kiirtlerce de Go-
ran olarak bilenen baz kesimlerde olma-
lan gergefinden destek almaktadior. Oysa
ki bu ad birgok degisik bigimde gecmekie-
dir.2

Goran dili Zazaca'yvla en yakm iligkili ola-
ndir. Bu ad ashinda bir yakighrmadir, ve
konugmalarindaki z sesinin g¢oklufuna
badli olarak Kirt komgularmca kendilerine
takiimigtir, Onlar kendileri ve dilleri igin
Dimli adim kullanirlar. Yeterince agiklan-

difa gibi3 Dhimli, Daylami'den, yani Hazar
Denizi'nin Giiney-batistun st kesimlerin-
deki Gilan'mn Daylam yoresinden gelmek-
tedir. Bu giderek, Zazalan koken olarak
gene ayni bolgeden gelen Goran'a bagh-

yor.4

Zaza-Dhmli'lerin Hazar'dan gelerek o siralar
Kiirtlerin yerlegik oldugu bélgenin batisi-
na vani gimdi yerlegik olduklan bdlgeye
risksiz gegmis olamalant olasiift zayif
oldufuna gére bagka bir varsayim ele al-
mak gerekmektedir. Bu, Zazalann bugiin
Kiirdistan'm kalbi olarak kabul edilen yer-
de, yani Van goliiniin gliney ve bansmdaki
topraklarda yasadiklar1 ve kendilerinin i-
lerleyen Kilrtlerce batiya ilerlemeye zor-
landiklan varsayimdir. Yerli Goran niifu-
sunun biyiik élgiide serflestirilidigi Merke-
zi Kirdistan gézden gegirildifinde Kirtle-
rin yerlegik Zazalari timiiyle yerlerinden
siirmedikleri gorillmektedir. Her ne kadar
glcler dengesi bolgedeki difer halklar, &-
zellikle Haristiyan Ermeniler ve Asurlann
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varlifina baglht olarak karmagik olagel-
migse de, Kiirdistan'm Tirkiye par¢asinda-
ki kabile olmayan kbyliligin bityiik bir
kismmin Dimli konusan Kilrt-Gncesi bir
Iran nitfusundan gelmis olmas: olasilik ol-
maktan Stedir (=artik kesin olarak bilnen
bir gergektir, ¢n.). (Turk boylannin daha
sonraki yerinden etmeleri bunu degistir-
mek igin higbir gey yapmayacakur). Za-
ten durum béyle olsaydi, boyun egmis bu
halk, fizerinde belirgin bir etki yapmadifi
Kiirmanci lehine kendi dilini terketmis ol-
acakll,

Kaynakga:

Christensen, A.: Les dialecies d’Awroman
et de Pawd, Copenhagen 1921,

Edmonds, C. J.: Kurds, Turks and Arabs,
London 1957.

MacKenzie, D. N.: "The Origins of Kurd-
ish", Transactions of the Philological So-
ciety, 68-86, 1961.

Minorsky, V.; “The Guran”, BSOAS XI, I
75-103, (Universty of London), 1943.

1) V. MacKenzie, 1961. Orada bir belir-
lemein (5.74) "Medyana yorumlanabilecek
bir dzellik, yani hw'nin fye donigimi..."
o giinden bu yana yamline: oldugu kanit-
lanmugnir. Oysa, dzellikle Medyan'dan bil-
nen (ne yaztk ki gok az biliniyor) seylerle
uyumlu olan higbir ozelligi yok
Kiirtge'nin, fakat onu oradan ayiran bazi
seylere bakarak Kiirtge'nin dogrudan Med-
yan'dan  geldigine iliskin varsayimin
hichir gegerli nedeni yoktur.

2) Edmonts, 1957: 12-42. V. Minorsky,
1943, 77 f.

3) A. Christensen, 1921: 8, quoting F. C.
Andreas.
4 V.

Minorsky, 1943: 86.

BIGI, BIWAN, BIROSL..




WM, Areyiz'i wva ki,

\
( Wayéno, brayéno, oyo ki na geydu vano,

Areyiz'o...

Hirisuponz seriyo €z na kilamu vano, mileto
Zaza kes gos ro m1 nénano. Tomiré desté mu
perskené, jiweno. Mileto Zaza gos ro zumin
nénano, bmé lingudi sono. Ez vano, névano,
kes gos ro m1 nénano.
Waaax!... Wax wax!... )

Hey Xeriv

Hey xeriv, ¢1 keytara dime gesa kotiye

Bé leye mide rose, tora vazi sartuné camerdiye
(@veré mixaneti meso, dinake to sero bena tariye
Zurkerede havaléni meke, to rosenc eve nmuna potiye
Nuna mixeneii mewe, to sero bena cekuye

Céveré dukan cayili rameke, toré saredezo
Lewé kamilde rose, cayé to her waxt berzo
Neq cematé haqiyede névindene, ciré gerezo
Hagsizi hagli meveze, mordemode arsizo
Helal vano, heram weno, ¢ike zalum dinsizo

Logmo girs mece, gula tode maneno

Siré ho cayilra mevaze, tord dismeni zedneno
Cambaz névindeno, néwesiré kefenu derzeno
Des u diyine mece, eve Mihemed'i to xapneno
Miirgild ke ¢inébi, miigkiil hal nébeno

Seyta vineto bine uwede mosu moreno
Vergde weno, qilancikede qigineno
Kutikte lop weno, herde zireno

Sero dosto binde biriko birnenc

Edeb erkan nézano, xaur rizneno.
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Urze Ho Ser!

Ala urze ho scr mileto Zazaki

Mara taymé wendo biyé efendi

Kerda ho dest geleme wemskené Tirkki
Piy u kaliké xora dime caverdané Dumlki
Ala naymede niade mara tayé biyé zindiqi

Hayde hayde hayde ded u dereza
Hayde hayde hayde nulcto Zaza
Tayé mulet keyto z1dé zima

Bing hngude menda ala urze ra

Péro zub&, zumin bijéré, béré meyda

Naza u uza qey made gereza

Haydé y& suma vazime faraza

Saré tever gurcto welaté sima

Inkarbiyo vane, g¢ino mileto Zaza
Vengira ho fiye, vengé to sro erg u ala

Areyiz feteliyo Palo, Hims, Varto
Na muleto Zaza nézano sermé ho
Urze ho ser, nashike dismené ho
Ho qiz mece, geseybike zoné he
Saré teveri bivino huneré to,
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Bostané Mara

ASTARE

Werte bostané gulinde
bilbil waneno,

Sere gayirede

mayina sipiye cerena,

Lewe axwede voreké belekin
Bme vialede

cencké fuston€ surin.

Asmede pepuk
pér kerdera vineto,

Dime gayide megi vizené,
Hegade Apo Nesemi cite rameno,
Xalciniye bicika sirmokne pola.

Péro piya nistero giya tamazede,
Sere kemera gulennede

murzelik u lolik feteling,

Xalciniye boxca bosmeniye kerdera
Tome bicike boston ardrabe igtah.

Miane koe Eli'de kemere gindir biye

Kemere linga hesi ver si,
Na vengde zu dik perara
Kemere vora kanede vinete.

Hengura pince kewiya

hem wrsa hemi ki girena,
Qeremux u melém tené surg,
Ceney xuxode lauku vané
Werte boa bostané gulude.

Bostané ma zaf comerde,
bine kemer u kugede jil dang,
Zimistoni ke vérdira

zaranci gile kou ser soné.

Asma gulane eke ame

Hewesnde ¢eneké ma
sere basmnade gigegu virazeng,

A £

Germe hezirende eke

sere bonde dani poti,

eke lavaji axwe dayi,

eke kaliko kokim pirde areyra verdira,

tu sebike!

Gule ¢iton rengu dana,

Billli giton wes wanené,

Voreki u bizek, heygoni ¢ixa ki yenara
[ho.

Bilakis mordemé ma,
Vengé xo; bextéd feleki,
laukure citoni anéra xo.

BOSTANE MA
haqiqatde zu cono.

Blibllo Lal

USXAN

Biltnlo telal, ¢a biya lal?

Tu tilya sure werda,

Coka niya biya lal?

Uwa deré qilenni,

Xeyle wahto biya zelal.

Zofine uwera héfé xo guret,
Awa ke vera mende, a ki kerde qilerine.
Cimey nébene jia,

Jara Pagikine'de mirod néqgedino.
Quwete ke biye, sarvar pulesne.
J& muye vayda azna dano.
Bibilo telalo lal,

Ama mure biya heval.

U veng ke tora biriyo,

Tu ki bize zu sarvar,

Suve vilé Vanasure,

Girede jarera, bize mirodé xo,
Pey€ koude mendo wayiré .
J& milleté Zazaune teveri

Sar suredaru ve xo sano,

Na tariyo zulomotede teyna,
kegira mevaze, tene tersenu.



Sewa Amnonde

ASTARE

I.

Sere cila quminede axwe sona
Werte axwede asme nigtaro
Vao honik hurdi hurdi yeno
Pelgé dare yavas samnéra

Diyar? kou pirené asmeo

Kince dewe rostiya

Vere xacikde ciye astari bereqiné
Natra dotra temuz cizené

Helmé sewa ammoni

hande ke pilesiya mura

Néverda ke, hata Astare Fejiri,
Kurgira rawirji, zu sate hewn biceri

Sewa amnoni
Xaalé xoride
goniya gérma

1.

Perdawa gac

Sere perdade sem

Astaro zerd amara cer

Oda biye sipi, biye gem, biye zerd

1I1.

Rogtiye Mome

Vengé Tamuri

Boa gule

Zu ki wantena bilbile

Hem ki diwande mordemé siixeti

Muhabet hirao
Qesey deyrae.

Werzé, Ayabé!+
Resat'o SOYREGIZ

E k1 girweyeng, mayé
E ki weng, & axayd

No dinyacdh boli ayayd
E kt hewndi fma mayé

Werzé werzé ayabé
Heme dost u braybg
Jewbs, qargiy axayabé
Werzé ayabdéd!., Werzé!

No hukmat kigla axayo
Axa digmené mayo

Devij u 'emeley béré
Lejo ki beno gandé mayo

Werzé werzé ayabé
Heme dost u braybé
Jewbé, qargiy axaybé
Werzé ayabéée!... Werzé!

(*)Na deyr Zerweg Serhad'i zu qesetra qeyd-

kerda.
" ™\
Piya'yi
oku,
okut
Ve
memlekste
génder!
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Cemal
Sidreya'y
Wefat kerd

Kilamvazo gird Cemal
10.01.1990'd:  fstanbul'dl néwesi-
da sekerira wefat kerd. Siyayisté
eya, dinayé edebiyati zew kilam-
vazédo gird kerd vini, Wa serey
dostan wesho,

Sireya'y,

Cemal Siireya, 1931'dr Erzincan'di
ame dina, 1954’d1 Fakultaya Zana-
yigdé Siyasi qediné. Heta 1965 ze
mufetisé maliye girweya. Bahdé
1965'1  kistéra tadayoxey kerd,
kistéra zi kilami nusti. No mey-
and1 péseroko Papirus vet (1960-
1961, 1966-1970). 1961'ds ancina
ageyra girwedé xo wu Angere'dl
xebetiya... Péserokané Milkiye,
Yeditepe, Sairler Yapraxi, Evrim
wu Pazar Postasi'dy kilami nugti.

1958'd1 kitahs kilamandé xoyo si-
ftén vet: WUwercinka. Diha dima
kitabané kilaman Gogebe, Beni

Op Sonra doxur Benl, Sewda BSoz-
leri wu Goz Bitigi veti.. N& se-
randi péserokané Gosteri wu Iki-
bine Doxru'dr nustey nusté. Par
péserokdé madi1 zl d1 nusteyé «i
tadayay Zazaki wu vizyay.

Cemal Sireya pancas u new se-

rebi. Wa serey kilfetdé c1 wu yé
dostandé c¢1 wesgbo.

Rindeka M

Cemal SUREYA

Tirkki'ra tadayoxi:

CANO, AYDIN

Niade ni desté tuyé, ni ki lingé to
Ni honde rindeké ke, honde beno
No ki poré tuyo, vijérra raverdaé
Niade nindeka m: nu tuya corra ve cér
Madam ke na alo rafigtaé

Hota sodir o1 vairara mideviya

Niade mide zur ¢ino ulleyi billeyi

T1 honde rindeka ke, honde beno

Ala niade gime to ki itaré

Laliga cimuné to ki itarg; musaé rogii
Erind ke itaré, hen névo m sekerdene
Niade rindeka nu ni boziyé tuyé, rutd

Niade sir-mrr ki némende dewré made

Cimé to muré wekerde sodir hegtinede
Ma ¢1 guna ke, kerda bare keme

Ala t1 ninede niade ni lewé muyé

Ni gesey kené ni pag kené

Raé viréne m1 usilra lew nayve tore
Papurede bime kalekede giyene

Hiré virari dotra Ostomol ki giyéne
Bivera derg usulra m1 tu lew kerdene
Nézdiyé mara mosey siyéne,




Lauk® Dersimi

Arédayoxi: KALMEMIJ I

Cané

D. DAVA

Mi va, Cané Cané, melema m Cang
Cimé to ke siyayg, buriyé to geytani
M1 va, bégiké to ke bariye

Ze qelema desté waliy€ Erzingan'i
Surota to ke sura, ze saya Gumusxan'i
Va, nata biya ke lewe pani

Onderé ma bi qir u gotiki

Kewt werte der u cirani

Ax cana mi, Cané

Ere Cané yeno to viri

Waxto ke ez céro amene

Kardi mu destte biye

M1 xora darik tagte

T1 veré geveride nigtivero

To xoré pugik virasté

M va, aqilé mu ke no aqilbiyene Cané

M1 11 xoré wagté

De Cané Cané, melema n Cané

M1 va bejina Cana m1 ke rindeka
Qewaxa seré tumiya

Eré Cané geyk: sar u alem vajo
Rindekiya to

M1 ve x0 aumo diya

Va, m1 va nézano

Piyé to to dano, nédano
Teseliya ma bifiyo

Honde ke ne rawura eZ amu siya
Qor u genestara biya

M1 va, germ@ perojivo ez ama ke
Melerna mm nistaro saji verde
Nézo, gedera cira se vato

Hestira varnena sirotané zerdu serde
M1 va, lao

Waxto ke sima cira bézaré

Sewa yéniye

Z& samiya merdo
Muré teberde
De Cané Cang, melema mi Cang
Ya ke, wadbo wadbo, miré m: wadbo
Waa miré mu béro, vere ¢éveré made
[piyabo
Ronénade koreke miré xoré poci
Waa igta begé mu rabo
Va di zeri ke zuvinira hastbé
Wa emso nébo, sewénabo

Sil'o Feqir
ALAVERD1

Way de wrze urze Sil'c sodiro

Zalimo Bolikbasi ame

Ez berda Mosebir'c

M1 niyada ke jiiyo nistoro

Astoré qiré gimeti

Rameno ververé miro

Herme xuyé rasii serde niyada

Nur kemalé xora bira Bozato Xizir'o
¥a ke Sil'o nine dest payé o girédé
To bené koti Sil'o fegiro

M1 va, zeré mi1 na kafirra terseno
Hugké soyna mu bené vilé mi dane piro
Va ke, mixenet xoré efkar meke
Sata tengede lewé tode haziro
Merata Kotira ax lemine hégayi
Zalimo Bolikbagi ame

Dest u payé miné necari grédayi

Ez kerdune ragt, berdune

Diyaré nigangé Qere Bava'yi

M reye nat u doté xo niyada
Ewlayé gercegi koyé Dersim'ra asayi
Tene berdime delxé m1 néda

M1 vengda budela Kureg'i zere vésayi
M1 va koti menda

Hewaré seyé xode birese

Nege feqiri namé tora xelesayi

M1 va kafiri miré kerde top, arde
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Nege feqiri namé tora xelesayi

Mi va kafiri miré kerde top, arde

Des u hawt qilince keskune zere jayi

Va ke Sil'o vilé to pirodayener gerar do a1

Ewraqi imza kerdi tédestde fetelnayi

M1 va, lao mi hewar do wayire xo

Ax Kuregé xuyé budelayi

M1 niyada nistoro ostore qiré qugkeki

Kerdera m1 ser helkana vayi

M1 posta xo kerde gayime

E péro nay ro, te hurendi dayi

Hergi qulince ke dayi Sil'iro

Dest kerdo vera, péro hewara perayi

M1 niyade hakim ugtera xo ser

Cuni kerdi piré hegtiru bervayi

Kafira iman genaté xo asilbi

Cifte kaviré xo ardi pesin sarebimayi

Ez pé& gureto, berdu pirdé Mamaxatun'o

Tezeld miré zalmu icat kerdo

Sirito ke ron keni roné na zeytuno

Hiré roji, hiré sewi estura dare

Talé miré run kerdo névisine

Hiré roji biyo temam, amo diyare m

Per u genatu sanenn pa lewino

M) va, kafir m1 xete nékerda

Qasbé hégayé kewi nében tobeliyo werté
[nékuno

T ke sebikeré, girza nuni kerdo direge

Sano biné ningané mi

Ez ke hegte pa vindi zoré mi nino

M1 nivada gilwariye Xizir'i rameno

Postiya mu biye gewine

M1 va, no imdadé nuno

Wa ke, mixenet ciré vilé xo romene

Caru tengede tora duri nékuno

Mératé Kotege heniyo genc

Ez terkuto, gine Mose

Hewné mné békesi tede nino

M1 va, zalimi nika

Cewres gliwariyé xo gureto

Dormé mind feqiri meno

Safaqi sano c1, amuné teveri

Bertengde vineto vilé m1 wazeno

M va, m1 hawar do kemeré Duzgin'i

Ez b1 hegirive teslimé to nébeno

Mi reye sir do butun pé dine gureto

Pojyta dinera vozdano
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Kafiri emir do gewres gilwariye xo
Yaxe miné bkesira néverdano
Teceliré giyo rasté hégayé cirpozi amu
811 toveliye payna c¢1 nénano
M1 niyada zalimi va ke
$1l gqudumra (qamera) kewto
Ax coka voznédano
Pébicere benu danu mekeme
Sono ceza xo murdi vineno
Ey kafir mira a kelima mevaje
Talé m rindo
Hakim emso hewné xo vineno
Sodirra urzenora xo ser
Xamma xoré hewné xo geseykenc
Vano, mordemé emso qilincé da qapaxé de
[yrayé mro
Qilagiyara, m1 sero asmen asenc
Va ke, meste peroz mordemé yeno lewé to
[mekeme
Xo mexeletne beré peyi tora ............ wa-
[zeno
Na kafiri ez gureto, berdu
Ceveré mekemide vetu
M1 niyada hakimi ustera xo ser
Miré werté dosyara qanung lemn veto
Va ke, Si1l'o veré xo hei€ mara bigarne
Vera gumone miné feqiri gureto
Va ke, ez zon ke ilava soyna to Sil'o
Tora tawa ¢ino nafa berato
M1 va, kafir elgiva xo meke
No ancax karé Kures'e miné sato
De urze urze Sil'o rocika serde
Dewré hird seriyo biyo temam
Kafmi ez tekrar kerdu darde
M1 va ez heyrané tobi
Sar tora miradu wazeno
Duzgin'o ke kemerde
M1 va ez ve qurvané to budelayé Kures'i
Baxim da posti sane furune, kerde serde
Furunera amayme teveri
Cemed ve zimeluna biyo darde
Mt nivade hewaré seyg xode resio
Dest kerd sirité gula m verde
M1 va ewro roca tenga
M t1 tayin kerda
Ax seyé xo tenya cameverde.
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DIERSIM

- Bir kitaptan bir sayfa-

(In die Flucht geschlagen. Geschichten aus
dem bundesdeutschen Asyl. Herausgegeben
von A, Tuckermann, Luchierhand, Frank-
Jurt 1989, s 150)

Dersim, Tiirkiye'nin dogusunda Firat'in iki
kolu arasinda kalan bélgenin adidir. 1937-
1938 willarinda yére halkinin fgte ikisi
bir katliam sonucu $ldurildi veya siirgin
edildi. O gilinden beri bask: ve kiyim son
bulmuyor. kiyimdan geride kalanlar isyan-
c1 gegmislerinden ve giinlimiizdeki politik
egilimlerinden dolay1 sirekli cezalandiril-
maktadirlar. 1987 vilinda, Dersim (Tunce-
li) katliaminin 50. yildéniiminde 50.000
kisiye Tirkiye'nin batisina gé¢ emri veril-
di.

Dersim bijlgesi dzellikle Alevilerden olus-
maktadir, Burada Kurmanci Ktrt¢esinin ya-
nisira genellikle Dimilice ("Zazaca" da de-
nilir) konugutmaktadir. Okullarda bu bbl-
genin verli dillerinde &fretime miisade e-
dilmiyor. Dersim toplumu ii¢ K (KKK) ile
adlandinhiyor. KKK, "Kiirt, Komiinist, Ki-
zitbag" anlaminda kullaniliyor. Alevi el-
duklarindan camiye gitmedikleri igin "Ki-
zilbag” ve "Kizilbag" olduklan igin de
"Komiinist" (yani dinsiz, inangsiz) diye
adlandinliyerlar. Tunceli'de bir kigi bagma
ii¢ asker / jandarma diigmektedir, yani her
bir K bagna bir kigi.

Federal Almanya Cumhuriyeti'nde yasayan
Tirkiye kokenli gé¢gmen iggiler ve sifm-
macilar arasinda, bu bélgeden insanlar ¢ok
sayiwda mevcutiur.




i) Pl

Arédayox:

Zerwes SERHAD

NE deyri périko deyré kaykerdigiy2. Yané gorey herg deyr zu govendé esta. Heme cadé Za-
zaistan’idt wexto ki Zazay govend ancené, deyrané ci 2i pa vané. Lavré né deyré cérini
gorsmedé (dormaredé) Soyreg'ra arébyayé. Not: Wexto ki govend anciyena, kaykerdoxan
miyanra zewé ci deyr vano. E qiseyé ki itealik nugyayé, é qisey zi qoroya vazyené; yané
kaykerdoxi pépo piya é qisan vané.

Derilo

Derilo derilo di seyrané
Veré Diyarbekir'i bostano
Osman piyé keynano

Cira juwer (juker) ma nédano

Eydi ne dinc ne imano
Derilo derilo di seyrané
Derilo derilo dr seyrané

Derilo derilo dt seyrané
Peyi bandé ma filhano
Veré bandé ma filfiano
Diyarbekir xopano
Derilo derilo di seyrané
Derilo derilo di seyrané

Derilo derilo d1 Seyrané
Osman piyé fiewt keynano
Juwer cira ma nédanc
Boka cira ju némano
Derilo derilo di seyrané
Derilo derilo di seyrané

Derilo derilo di seyrané
Keyné ma sim na dikek
Ez se ki vana u Bies mek
Nan u piyazé ma b dek
Derilo derilo di Seyrané
Derilo derilo di seyrané
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Toré Vana Meyro

Estora hirr by hirra
Toré vana Meyro
Girey piron cesiro
Toré vana Meyro
Veynd€ keyner wa biro
Toré vana Meyro
Veyvey keynerda pilo
Toré vana Meyro

Namey veyver Meyr'o
Toré vana Meyro
Dedzayo keyner vero
Toré vana Meyro
Veyndé wa dedza béro
Toré vana Meyro
Namey zamay Beyr'o
Toré vana Meyro

Meyro keynay Dimmiliyana
Toré vana Meyro

Vera dedzay rifi dana

Toré vana Meyro

Estora hirr by hirra

Toré vana Meyra

Girey piran cesiro

Toré vana Meyro



Ciran'e

Ciran'é Ciran'é Ciran'a m
Kogeré, Helima, bermiyaya mu
Na Ciran'a cord: yena
Ciran'é Ciran'é Ciran'a mi
Ciran'é Ciran'e Ciran'a rm
Hevalé hoguré bermiyaya mu
Dismeni géna reqis kena
Ciran'é Ciran'é Ciran'a nu
Aya hérsa war kena

Ciran'é Cirarn'é Ciran'a m
Ishga zamay neqigkena
Kogeré Helima bermiyaya mi
Na Ciran'a hh bermena
Hevalé hogwé bermiyaya mi
Kok jirmo terk nébeno
Ciran’é Ciran'é Ciran'a m
Fistan suro i qurm kena
Ciran'é Ciran'é Ciran'am
Na Ciran'a cord1 yena
Hevalé hogiré bermiyaya mi
M1 arigdi fetisnena

Ciran'é Ciran’é Ciran'a mu
Na cirana bol ginna

Ciran'é Ciran'é Ciran'a mz
Ez terké Ciran nékena
Hevalé hogiré bermiyaya mi

Cacan'é

Ax 1& yeman Cacan'é
Wax 1& yeman Cacan'é
Bexté Cacan'da mu ¢iniyo
Cagan to bigira wu sira
Bexté Cagan'da mu giniyo
Cacgan to bigira wu sira
Axlé yeman Cagan’i

Wax [ yeman Cagan'é
Ax [é yeman Cagan’é
Wax ¢ yeman Cagan'é

Cagan'é to va nézana
Delalé to va nézana

T: sirna, t1 serbeta
T1 zerida mad: kewta
T sirina, o gerbeta
Th zerida mad: kewta
Ax Ié yeman Cacan’é
Wax lé yeman Cacan’é
Ax I yeman Cagan'é
Wax I& yeman Cagan'é

Cacan si serdé biri

Xo verada bindé biri
A mgena serdé zeri
Cagan keynay teberi
A migena serdé zeri
Cagan keynay teberi
Ax I yeman Cagan'é
Wax Ié yeman Cagan’é
Ax I yeman Cacan'é
Wax 1€ yeman agan'é

Bé ha, bé ha Cagan'é

Ezdo desté to tepésa

$iwra diyardé Diyarbekir'iy
Bewniya Soyreg u Cewlig'iy
Sira diyardé Diyarbekir'ly
Bewniya Soyreg u Cewlig'ly
Ax & yeman Cacan'é

Wax 1€ yeman Cacan’é

Ax Ié yeman Cacan'é

Wax & yeman Cacan'é.

PIYA'YI
Zazalarin
bulundugu
her yere,

Zazalarla
ilgilenen
herkese

ULASTIR!




'Sohbeté Veré Adirgani

Tekna Qurvetiye

ASTARE

Almani Tirkura has nékené. Tirki ki Alma-
nora qaring. Herbé 1 u herbé 2'inra hata
mka, dewletd2 dimina nakra goni giradans.
Karkerdoxé Almani u Turki poré juvini g1z
kené. Lek peke xo erzené teber, Tirki yeng
dané are, ciré tegekur kené. Roze rize ser
nésano, a uzade, a itade zu zingais vecinc.
Milet biyo arlemez, biyo kermezin. Buy-
uke, bivésine, va ki wedare texié berzi,
wenca névurino. Miré hén yenc ke, her ca
ger gureto, néwesiye u maraz ginora orga-
nik.

Qeseé ke hata mka vetd u vaté, eke
ino hardi ser barbikerd, hard binede nale-
no, Zuré inc ke ared? u berzé Cem# Ren'i*
Ren beno wusk. Kam ke délmas fahm
keno, néwesiya qanserira beno néwes.
Kokimé itayi teré domonu mendé, cenci
rew biyé kokimi.

Ez vijer siyo "Terziyé Yumani”. Miré
gawa arde, hal xatir perskerd. Zu cimka Al-
mani amé zere. Yunani'té vat ke:

"Meste gewde ma beno tol. Tu naskena
Tiwki, Vietnami, Somali, ¢e xv dan ino.
Hama gede awe ¢ina, tesne ¢ina awe xoré
keré."

Yunani herme xu went. Ez uzara ceriyora
ser, mi vat:

"Ciniya rinde, t¢ ¢1xa ki ino nind nas

kena! Welate inode awe béperuna. Ita sima
.

seveta zu pangulete nisené girika zuvin-
ra.”

Cimike tevana pusmo biye. Ae vat ke:

"Qusité mu mevine!", veciye teber, siye.

Yunani mré vat ke:

"Ez ki terd tu cenc biyo, amo ita. Ttara
zobina ca négiyo. Ez ¢ef na xamumede ni-
sonru. Ae miré zerre na des u hire serrude
¢1 vat, m1 vat "rind, ya".

M1 ki vat;

"Idare bikermé. Eyi posié liye cené
prra, xo ver vané mordem maimé. Caver-
deeee!... Tu kincuné xo bibime!”

Heniyo mka. Hagé Almani yené péser,
Hen werte ponc rozude. A roze sairé Al-
manyaya Verva Roze W. Biermann vat ke,
Niya ke sono, halé Tirke xiravra
Xiravina.

Gand serré ke Tirkiya u Almanya pird
virazeng, xo xecelnené. Hama né veré veré
pirdi, né ki peniya xu veciya. Hemu ki
pirdo nianen xapitenera dir, tayine kerdo
kuz. Hama pirdo rind, zerwesiyera vecina,

J. W. Gothe sevato: "Kam ke xeribo,
meyman nékeno; ¢eé i rew rijino.”

Waé qurvetiye vorera serdino.

(*) Almanya'de namé zu gemiyo.
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Zarance kuna kemeru
Zoné hode wanena

Qilancike
nisena gile dare ra
Zoné xode qigmena

Ammnon yeno, beno germ
Temuz zoné hode cizeno

Mor u mulawin

Teyr u tur

Piluquz

Cin u camerd

Serre na dinade her ¢i
Zoné hode waneno
Serre na dinade

her ¢i, her kes

zoné hode giranc

Werté ninera

¢a leyna ma

zoné hora vozdame!
(Ca teyna ma

zoné hora rememel
Ma rememe kata sime?

Zoné Ma*

HESE

II.

Zazaki zoné& mao

Bav u kali geseykerdo
Lawiki vate, samki vate
Zoné ma zof gireno

Zoné ho ¢a vindkerime,
Zoné sari ga ser kerime

Zoné ho ¢a bin kerime
Zoné sari ¢a ser kerime

Zoné ma ki bi vind
ma ki beme vind
Rogt bena vind
Tari maneno

Beme lal, beme kér
Beme bé pa u bé per
Kume bine destu
Fineme verre désu
Hal& mare u waxt
her kes huyino

- ne ker her!

(*) Na kilam, Ayre, amor 14, pelge 16-17'de veciyaybi,

L

/3

_
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EASAN [PADISAH KANUNLARI

™\
Gkkoyunlu!ar, Zaraistan'da 100 wildan faz-
{a bir zaman hikim sirdiiler. Bu sire icin-
de bolgenin vergi sistemi, adina "Hasan
Padisah Kanunlar:" denen yasalarla diizen-
leniyordu. Adimi Akkoyunlu hikimdary U-
zun Hasan'dan alan bu kanunlarin en dik-
kate deger yam ybresel dzelliklere gire
yapilmiy olmalaridir. Bu nedenle bu yasa-
larda bazen kiylere dek inilen ayrintilara
bile rastlanabilmektedir,

Bu yasalar, Akkoyunlu Devieti'nin yikili-
gindan sonra da 1540 yiina dek aynt adla
uygulamada kaldilar. 1540'ta da véresel
ayrintilardan arindirilarak "Diyaribekir Ka-
nunnamesi’ adi altinda birlegtirildiler,

Agagida yayumladiginuz kanunlar, biélge-
rin Qsmanlt yénetimine gecisinden sonra
yetkililerce yapiimig tespitlerdir, Sézko-
nusu tahrirler, bugiin Bagbakanlk argivin-
de 7 numarali 1516 tarikli ve 840 numar-
ali 1518 tarikli tahrir defterlerinde kayu-
bdirlar. Ancak biz kanunlary degerli pro-
fesér Barkan'in kitabwindan (Omer Liitfi
Barkan, Tiirkiye'de Toprak Meselesi - To-
plu Eserleri 1, Istanbul 1980, 5. 549-568)
aldik. (Not: Yer darbifindan Stiiri Mardin
ve Urfa'ya iligkin kanunlari dergiye al-
madik.)
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Defter-i yasaha-i vilayet-1 Diyanbekir

1. Tafsil-i kanunname-i liva-l Amid ber muceb-i kanun-l Hasan Padisah
mukarrer $ide {1}

2. Evvel kurada vaki olan reayadan anunkim bir ¢iftlik zemini olub ve
ziraatine kadir ofsa her cift bagina yetmis iki karoca akca {2) resmi ¢ift alt-
nur imls ki Ggd bir Osmani akga hisabi fizere yijirmi dort akea olurmus. Reava-
don ahnmasinun dohl mevsimi evvel baghar nevruzda imis hem evvel iizere
mukarrer kilindt.

" 3. Ve deh-nim (%) dlyu makiyan baha {4 her ¢ift bagina on kargca akca
dah! altnur imig ki G¢ii bir Osmani hisabs izere on akga ve sifls olur imig. Bunun
dahi alinmgsinun mevsimi nevruz'da imis.

4. Ve gird eder musluman ve ger keferedir ziroatlerinden humus Uzere
alinur imig. ‘

5. 'Ve nayibcelik (5) ve, valicelik | §} her cift baosina dorder (7] kile-i
Amid galle alinur imis ki nisit kile-i Osmanidir kileleri msif bugday ve nishi
arpa. Ve resmi alef her ¢ift basing yiiz burma (g) otluk dahi alinur imis ki
her yuz burmasinun bahosi otuzar karaca akca imig, Uc bir Osman uk0051
hisabi iizere on Qsmani olur. .

6. Bu zikrolan efer alef ve eder gallevutdlr reayadan alinmaolannun mev-
simi harman vaktinde imis. Girii evvel Uzere mukairer kilind1 ki gallel harman
_vaktinde ve otludin cayrr vaktinde. Ve resmi mevasi her inekden oltr karaca
akea abinur imis ki Gigh bir hisabi {izere iki Osman akgast olur.

7. Ve ehl-i kurodo olan sifir cinsiyle otloda giden ozragu (9) keciden
ve koyun cinsinden lcer koraca okga ahinur imis ki bir Osman okgasi olur,
Anun alinmas: ref olub defteri cedide hasil kayd elmad.

Amma siriyle koyuni olan kimesneleriin eder Ekrad ve ger gayndir resim
her yiiz koyunda bir bag koyun ve Sahruki {16) ki ol Osman akcasi olur.

8. Ve resmi yatok dahi her siriide bir koyun alimir imig sGri dahi (¢ yOz
bas koyundur. -

9. Bu zikrolon mevasi ve ger mera'idir (11} alinmalannun mevsimi evvel
bahar nevruzdadir.

10. Ve besatinden ve oselden ve asiyabdon nesne alinmaz imis giru evvel
Gzre kaoydold:.

11. Ve bazi Arab kurasi ki Amid'Gn nahiye-i canib-i garbisinde vaki olub-
dir anlardan resmi ¢ift ve bu sayir ehl-i kura virdigi resmi ¢ift ve sayir risum
alinmaz imig. Amma resmi bevvabi (|2) diyl vilayeti mezburda olan ehali-i ku-
radan her cift basina dérder kile-l Amid'i galle alinur imig. Ani beraber virilr-
ler imis. Ve ziroatlerinden sayirleri gibi humis 1izere alinur imig. Ve fi§ ve
burcakdan &gdr Uzere.

12. Ve bac ve tomga husust dahi kanuni kadim Gzere akmige Kkismindan
ve gayndan ol nesnekim bey olsa yiizde bes Osmani akea tamga alinur imis.
Ve of meta’kim Yezdi akmisedir gelse ari mizana urub dahi her Amid botma-
ninda ki bin besyiz seksen dirhem oflur her batmanina dokson altr karaca
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‘akca bag aturlar imis. Ul bir Osmani hisabi {izere otuz iki Osman akcas) olur.
Andan geciib gider imig bu bae-r bdzirk (33) imis. Amma nefs-i gehr-i Amid
ticcanmin misfi tamgay-i sivah {14} ve nisfi bac-t biiziirk imis. Amma sayir me-
malikden gelen tlccar tayifelerinin akmiselerinin killliyen bac-t bdziirk iciin
zabt olunur imis. Bu oksamdan bey'olsa yiizde bes alinma mukarrer olub
batman bacr virilmez imis gecilb gitse sattimosa batman bacin alurior imis.
Va hac-t harir diyi her batman-1 Amididen kirk sekizer kargea gkca bac alinir
imis. Ve bey'olsa ylzdesi (¢l bir Osmani hisabi Uzere on alti ckca olur. Ve
her batmanda Ergani bact diyd on iki karaca akea dahi alinur imis ki (¢
bir hisabi Uzere dért Osman akgas olur. Ve kdrbon gelib Amid'e ugromayub
gecib gitse gird bu diistur anlarun dahi bacr alinur imis. Ve Haleb kumagi
dohi gelib satifsa ylzde bes agk¢a-i Osmani tamga alinur imis. Amma satilma
{yub) geciib gitse vezne urub her Amid batmanindan yigirmi yedi karaca akga
bac ahnur imig. Ucii bir hiscbr (izere her mende dokuzor Osmani akca olur.
Ve Iskenderani ckmise ve meli (7) ve dilbend ve cuifak (5] bunlar dahi ipek
bac diistiru (zere ahinur imis. Ve terencebil batmanina yidirmi dért karaca
ake¢a alinur imig. Ve za fercndc:n yirmide bir ve kebenek ylkiinden dort yiz ka-
raca akga bac alinur |m|$ Amma zikrolan iskenderani akmige Yezdi akmise
dusturunc bac ahnur imig. Ve itri kismindan satisa yizde bes tamgg alinur
imis. Ve geclb gitse her men-i Amidide dokuzar bucuk karaca akca bac
ghnur imis ki (ic Osmani akca olur. Ve mirdebar kismr olandan satilsa her
deve vyikinden yiz yigirmi oltt karaca tomga alinur imis. Ve at yiikin-
den bu zikrolamn nisfi alinur imis. Ve geclb gitse deve yikinden kirk sekiz
karaca akga bac alinur imis ki on altt Osman akcast olur. Ve at yiikinden bu
zikralamn misft ainur imis ki sekiz Osman akcasi olur. Ve demir yikiinden gecib
gitse her yikiine on sekiz karaca okea bac alinur imig ki altt Osman akcasi
olur. Ve cam ve bakir yiki geclib gitse her yiikiine yetmis bes karaca akca
bac alinur imis ki yigirmi bes Osman akc¢ast olur, Ve tutya yik! ve plad yiki
ve neft ve bulgari yikine ylz elli karaca okca bac alinur imis. Ve broak yiiki
ve ketan y(iki geciib gitse her viikiinden altr yiiz karaca agkga bac aiinur imig
ki hisabda iki yiz okca olur, Ve ak esir geclib gitse yiiz elli karaca akea bac
alinur imig. Ve kara esir geciib gitse yiiz yi§irmi karaca akco bac alinur imis
tcl bir Osmani hisabi Gzere. Ve bagdan ve haldan ve kizif boyadan ve seb-
den ve katrandan ve ziftden ve karo sakizdan ve ak sakizdan ve cirok yadmn-
dan her Amid batmanindan bir karaca ak¢a bac alinur imis ki iic batmani bir
Osman akc¢as: hisabidir. Ve yas yemisden ve tuzdan her yikden satandan
altisar karaca akca alinur imis ki iki Osman akeasi hisabidir. Ve enar kabin-
dan ve sodandan ve biringden ve mehluc (1¢) penbeden ve emrud kakindan
ve kiir(e)k'den (?) ve cilmekden ve kdmiirden ve odundan bac alinmaz Imis,
Amma kapuct ve ases hakks var imis am alurlar Imis. Her yiikden bir karaca
akca asesiye ve bir karaca akca resmi bevvabi almir Imis. Ve evsel {?) (13)
besdtininden her bostan basina eder cok ve ger azdir darder kovun alinur
imig ikisi bevlik ve ikisi sahnefik Imis. Ve evsel {?) den {12} hasit olan galle-
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“vétdan her Amid middi galleden bir kile-i Amid galle ahnur imis. Qsir aln-
maz imis. Ve bir tarla penbeden bir men c¢ekirdekli penbe ahnur imis. Ve her
bojdan on sekiz karaca akca gohneftk alinur imis hesabda altt Osman ak-
casl olur. Ve resmi bevvdbi diyil her yilk’kim gehre gire eger tlccardrr ve ger
aayndiir her yikden birer korace akga alinur imis. Amma nevahi-i Amid kura-
sindan gelen gallevdt yitkinden nesne alinmaz imis. Zira onlarun her cift ba-
sina dérder kile galle riisumu vardir am virmeyile bu teklif zerlerinden sdkit
olur imig. Ve kavun ve karpuz yiikinden her yiikden birer ddne kavun ve ger
karpuzdir almur imis. Ve odun yikinden hirer adac ve kamig ve otluk yikiin-
den birer bad alinur imig. Ve celtiik madrablanndan dahi her bir madrebdan
birer Amid middii celtik resmi bevvdbi alinur imig. Ve livé-l Amid Ekradindan
Mardin kapusunda her haneden birer niigi {19) yad abinur imis. Ve anlarun ba-
zara gelen yodurdiarnndan ve peynirlerinden nesne clinmaz Imis, Heman ol
yadi virdrler imis. Ve tamgay-1 agnam gehre gelen her iki ba$ koyuna bir ka-
raca ak¢a alinur imis ki altr bas koyuna bir Osman gkecosi diser. Ve satima-
yub girli dénilb gitse nesne alinmaz imis. Ve $ehirlerden cikub gayn yire yik gitse
yuk bagina birer karaca akga alinur Imls. Amma gehre glri girdifi kapudan
Sikub gltse nesne alinmaz imig. Ve kirishane icin gehirde bodazlanan koyunin
ve kecinin badarsudin (2o amil alub Isler imis. Ve resmi kittGbi dahl her yik-
de rubu Kile-i Amldi galle ahnur imis. Ve sehlr ve kur& halki killiyen kal'a
iciin beglik kirecden bir yilk kire¢ getlrmek kanunlari Imfg. Anun kirasi Igdn
her haneden otuz -altigor karaca akea nakid alurlar Imig ki on 1kl Osman ak-
cas1 olur. Ve Ekrad cemaati dahi her haneden birer yik kirec ve birer yik
kum ve birer yik odun getiirirler Imis, kanunlar Imis. Ve Sahhami (23 icln
dahl sehirde bodazlanan koyunun ve keginin bégredi (27 vadin alurlar Imis.
Ve bashane Igiin dahi gehirde bogdazlanan koyunun ve kecinln bag ve ayodin
dlurlar imls ve postun dahl tobbakhane Iciin alurlar Imis. '

Defter-i Yasahd-i liva-i Ergani

1. Tafsil-i kanunname-i nabiye-i Ergani ber muceb-i kanun-i Hasun'_ Podi-
sah (23}

2. Evvel reayadaon ol kimesneler kim mislimantar durarler evvel zirgat-
lerinden begde bir alinur imis.

3. Ve girii her hane basina bir yiik odun bahdsi alinsa on karaca akca ve
bir yiik otluk ve bir yiilk saman alinur Imig ki her bir cins yik igln onar karaca
akea alinur imis. Bu (¢ cins yikin bahasi on Osman akeast olur, Bunlagrun alin-
mastnun mevsimi otluk ve saman harman vaktinde ve odun son giiz ayindag ol
vakit alalar.

4. Ve resmi sahnegi (24} diyiu otuz iki kile behre alinan yerden bir kile dahi
sahnegi alinir imisg.

5. Ve valicek {25 diyl her cift basing ikl Amid kilesi galle alimir imis K
bir istanbul kilesi alur.
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8. Ve her haneden (ve her haneden) yida birer gin rrgadive dahi ahnur
imig. -

7. Ve resmi tdiye her karyeden birer koyun alimnir imis a'lésindan eyiice
ve edndsindan dehi asgarlak {2¢} haline gére. _

8. Ve girt her haneden titincek (27) diyii altigar tenge daohi alinur imis ki
on iki Osman akgesi olur. .

9. Ve resmi timiircek (2g) her haneden bir tenge dab! alinir imis ki iki QOs-
man akcast olur, Ve ndibcek {29) her haneden bir tenge ahinur imis ki iki Os-
mani olur, :

10. Ve divancek (3c) dahi her haneden bir tenge alinir imig ki iki Osmani
olur.

11. Bunlarun alinmasinun mevsimi evvel bahar nevruz'dadir,

12. Ve boglan olan yerlerden her yiiz devekden (21) bir tenge almur imis ki
ikl Osman akcast olur alinmasinun mevsimi Gziim vaktindedir.

13. Ve resmi arusiye iclin dahi her aruslyeden bir cizme behés: diyit ad vir-
misler af alimir imis nihayet otuz- akca olur.

14. Ve resmi dsiydb her aslyébdan yilda on alti Amid kilesi galle alinur Imis
misfi bugday ve misfi arpa ki yillid: elli alt Osmani akea olur.

15. Ve resmi mev@si her Inekden ve esekden vediger karaca okca alinur
Imig ki hisabda ikl Osmani ve siilis diiger. Ve yunddan {22) on dort karaco akca
alinur Imig ki dért buguk Osman akcasi olur. )

16. Ve resmi meraileri (33) dahi her koyuna iki yarim karaca akea alinur
imis kI (¢l tamam olsa bir Osmani clur bu hisab iizere alina.

17. Ve bundan gayn her yaz elli bas davarden bir o'ia koyun ve ger keci-
diar alinur imis. Ve dort niigl ya§ ve dért ndgi kil ve ddrt nigi kes (3,) Ve Gev-
heriz (t5) ndm karyeden bu zikrolanlardan zdyide dort niigi peynir dahl alinur
Imls.

Bu hususlar ki bagdan tokrir olundi kurd mislimanlarindan alinr tmig. Girl
ber karar-1 s8btk mukarrer klllntil.

Amma bu zikr merdl ve mevdsiniin alinmasinun mevsimi evvel behar nev-
ruz’dadir. Olvakit alalar andan mukaddem chinmaya.

18. Ve gehr-i Ergani cemaatinun mislimanlarindan ziraatl olanindan hums
Gzre ohnir imls. Ve baglanindan dahl dért bin karaca akca maktu viriirler imls
kI bin G¢yidz otuz ¢ akca-1 Osmani olur. Ve birer yik odun dahi alimir imis. Bun-
lann dahi alinmasinun mevsimi bag akcas (zim_vaktinde ve odun son gliz ayin-
da ki kis evvelidir. ' :

19. Ve gehir Erdminesi'nden (&' dahi bag haract diyli on iki bin karaca akca
maktu alurlor fmis. Amma ol vakit mamuriyeti artuk imis simdiki halde ondan
dehl eksiik oimadin dokuz bin karaca akea kaydoldi ki ¢ bin Osman akcast olur.

20. Ve titdncek diyl girii her haneden bir Sahruki dahi alimir imig kI alt

. Osman akcasi olur. Ve girl néibcek diyll ddrt yiiz karace akca moktu alrir
imlg. Ve bayramcek dahi girii dért yiz karaca ak¢a altir imis @c¢d bir Osmani
hisabi Gzeredir. Bunlarun alinmalarimin mevsimi nevruzdadir. Amma bayramce-
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Jin msh bir bayramda ve misfi dahi bir bayramda imis.

21. Ve her nefer basing on ikiser irgadiye dahi alurlar imig ki her giini icln
bir tenge alinir imis kI yifirmi dért Osman akeast olur. Amma igledirler imis
artudun olurlar imig. Giril evvel Gzere mukarrer kilindi. Alinmasinun mevsimi ns-
fi evvel bahaor ekin vaktindedir ve misfi dohi orak vaktindedir o! vakit alinga.

22. Ve her haneden birer yik odun dahl virrler imig davan olan davar ile
ve olmiyan arkayla getdriirler imig her ydk{ bir Osman akcasi olur.

‘23, - Ve resmi arusiyelert iclin dahl on Sahruki alinir imis ki oltmig Osman
akcast olur. Ve kurd Eraminesi'nin dohl ziraotlerinden begde bir alimr imis. Ve
resmi irgadiyeleri dahi her neferden on iki... (¥# her ginl altisar Osmaniden
yidirmi dort akca olur. Alinmasimin mevsimi tonsif lzere evvel bahar ve orgk
vaktindedir. _ ‘

24. Ve girii her haneden tiitincek diyl sekizer tenge alinr imis ki on alt
Osman ak¢as olur, Bunun dahi alinmasinun mevsimi nevruzdadir of vakit ala-
lgr. Bunlar odun ve otluk ve saman bahasi iciin imis.

' 25. Ve resmi gahnegi diyi gailevatdan her otuz ikide bir alimir imig anun
dahi alinmasinun mevsimi harman voktindedir,

26. Bu zikrolan hususlar kiiliyyen kemdkén mukarrer kilindi.

27. Bunlan viriigelen liva-l mezburda on dort kit'a Ermeni kurdsidir. Bu tak-
rir olunan risumi virdiklerinden gayn girii bu karyeler reayasimn hazi maktu-
lan dahi vardir an-kadim wregeturler imig ki her karye ne mikdar nesne vire-
gelmigler ise zikrolunur:

Evvel karye-l Bayur {33} ki Ermeni kendidir ddrt bin karaco akea bad horac
diy{ viridrler imi$ ki {cd bir Osmani hisabidir. Ve lg¢ylz karaca gkca timircek ve
ddrtyliz karaoca akea ndibcek ve lkiy(iz karaca akca divancek ve iklyliz karaca ak-
¢a bayromcek ve iklylz karaca oke¢a dahi girecelik ve dort bin karaca akea kara
solgun (19) diyl bu zikrolanlari kiilliyen viriirler imis on alt Istanbul kilesidir.

Ve karye-i Nife'den (o} dahi dort bin koraca ak¢a bag haraci ve dért bin
dart yliz karaca akea kara mal (41} ve (¢ yiz karacae akca timircek ve dért yiz
karaca akca ndyibeek ve <kiylz karaca akea divancek ve ikiylz koraca ckea
sirecefik ve bir miidd-i Amid galle dahi resmi bevvébi. Bu zikrolan hususlar kar-
yei mezklre ehalisi viregelirler imis. Girli mukarrer kilinds,

Ve karye-1 Harbend ehalisi dahi viregeldikleri bes bin karaca bag haracr ve
dért bin dort yiz karaca akea karg mal ve G¢ yiiz karaca gkga timircek ve dért
yiiz karaca akga ndyibcek ve iki yiuz karaca ck¢a divoncek ve iki yiz karaca
akea bayramcek ve iki yiiz karaca akea siregefik ve bir midd-i Amidi galle dahi
resmi bevvabi diyil virlrler imig. Karye-l mezkire dohi bu takrirdir... {7} an-ka-
dim viregelirlermis. Gird of (zere mukarrer kiind.

Ve karye-i Malan dahl ki ehalisi viregeldiikleri {i¢ bin karaca akga bag ha-
ract ve ikl hin karaea ak¢a kare mal ve iki yiz karaca akea nédyibeek ve yiz elll
karaca akce boyramceek ve yiz karaca akca sirecelik ve nim mildd-i Amidl galle
dahi resmi bevvdbi alinur imis. Bu zikrolan hususian buniar dahi kanun-i ku—
dimde viregelurler imig. GirG ol Gzere mukarrer kilinds.
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Ve karyei Banhor ehallsinin dahi viregeldikleri dért bin karaca akca bad
horact ve ¢ bin karaca akea kara mel ve (¢ yilz karaca okea timireek ve dart
yOz karaca akca ndyibcek ve iki yiz karaca akca divoncek ve Iki yiz kargca
akea bayramcek ve iki yiiz karaca akca sirecelik ve bir midd-i Amidi galle dahl
resmi bevvdbi alinur imig. Girdg ol (zere mukarrer kilind.

_ Ve karyei... (7) ehalisl dahi viregeldiklerl (¢ bin karaca okca kera mal ve
d¢ ylz karaca akea timircek ve dort yiz karaca akca néyibcek ve ki yiz ka-
racg akca divancek ve yiz elli karace akea sirecelik ve nim midd-i Amidl galle
dahl resmi bevvabi diyi ve iki yiz karaca akga bayramcek dahi altnur imlg. Bu
zikrolan husustor dahi kemakdn mukarrer kilind:.

28. Ve karyei... {?) mamur iken viregeldikleri ziyadece imig. Amma hdliya
harap sekil clmadin dért yuz karoca akca bad haroer ve dort yiiz karoca akga
kara mal ve yiz karaca akca timiircek ve yiiz karaca akga ndyibcek ve yiz ka-
raca ak¢a divancek ve yiz karaco akca bayramcek ve yliz karaca okea sirecelik
ve dort kile-i Amidi galle dahi resmi bevvdbi ahnir imig. Bu zikrolan hususliar da-
hi bu {zere kaydoldu.

29. Ve karyei... (?) ehalisi viregeidiikleri iic bin koraca akca bag haracr va
iki bin bes yliz karaca okga karo mal ve ki yiz karaca akca néyibcek ve iki yiiz
karaca ak¢a timircek ve iki ylz karaca akea bayrameek ve iki yiz karaca akea
divancek ve iki yliz karaca akea sirecelik ve on iki kile-i Amidi galle dahi resmf
bevvdbi alinir imis. Bu zikrolanlar dahi kemakdn mukarrer kilindi.

Ve karyei Herseniden ehalisinin dahi viregelddkleri {ic bin karaca akga karg
mal ve Ug¢ bin begyiiz karaca akca bod horact ve ¢ yiz karaca dkea timircek
ve ¢ yiz karaca akca ndyipcek ve iki yiiz karaco akca divancek ve iki yiiz ka-
raca ak¢a bayramcek ve iki yiz karaca gkca siregelik ve nim midd-i Amidi galle
dahi resmi bevvdbi alinir imis. Girli ol Gzere mukarrer kilind.

Ve karye-i Mendeken'den (i¢ bin karaca akga bad haracr ve bin karaca akea
kara mal ve ikl yiz karaca ckea ndyibcek ve ylz elli karaca akca timircek ve
ydz elli karaca ak¢a bayramcek ve yiz elll karaca akca divancek ve yiiz elli ka-
raca akca girecelik ve sekiz kile-i Amidi golle dahi resm; bevvabi alinir imig,
Gird bu dzere mukarrer kilind..

Ve karye-i Ekrekten ehalisinin an-kadim viregeldikleri dért bin karaca akca
bad haraci ve ki bin besyiiz karaca akea kara maf ve lki yiz elll karaca akca
timircek ve Uc¢ yiz karaca akca ndyibeek ve iki yGz karaca akga divoncek ve
iki yiz karaca akga bayramcek ve iki yliz karaca akea sirecefik ve nim midd-i
Amidi galle dahi alimr imig. Bunlar dahi mukarrer kiindr.

30. Ve karye-i Tetnik-1 ulyadan ehalisinin an-kadim viregeldikleri iki bin
bes yuz karaca akea karg maf ve iki bin alti yiz karaca akca bad haracr ve iki
yuz karaco okea timdrcek ve (¢ yiz karaca akca divancek ve Uc¢ yliz karaca
‘akca ndyibcek ve yuz elli karaca akc¢a bayramcek ve viiz elli karaca akea sirg-
celik ve sekiz kile-i Amidi golle dahi resm-i bevvébi, Bunlar dahi mukarrer kilindt

3. Ve karye-i Nursenik ehalisinin an-kadim viregeldiikleri bin iki yliz karaca
ckca kara mal ve bin karaca akca bad haract ve {i¢ yliz karaca akca ndyibcek
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've Iki yiiz karaca akea timircek ve ylz karaca akga bayramcek ve yiz karaca
akea divancek ve yiiz karaca akea sirecelik ve sekiz kile-i Amidi galle dahi resm-#
bevvdbi ahinir imis. Gird ol lizere mukarrer kilind:.

Ve karye-i Dursud'dan dahi viregeldikleri bin karoca akga kare maol ve bin
karaca akga bad harger ve iki yiz karaca akga timircek ve yiiz karaca akeca
divancek ve yliz karaca akca girecefik ve sekiz kile-l Amidi golle dahi alimr
imig. Bunlar dahi mukarrer kilindi.

32. Ve karye-i Kizilea ehalisinin dehi i¢ bin karaca akea bad haracr virirler
imig. Bunlar dahi kemékan mukarrer kilindi.

33. Ve bac husus: dohi tamgay-i harir her menn-i Amidi'de ki bin bes yiz
seksen dirhem olur on iki karoca okga bac alinir imis ki dért Osman akcas:
olur. Ve bezden gkmisenin her menninden yigirmi dért karaca akga alinir imis
ki sekiz Osman okgast olur. Ve Rum ve Haleb ve $am ve Misir kumasgi gecip
gitse bunlar dahi harir distlru Uzere ki her menninde on iki karaca akga aliir
imig. Ve Rum cdnibinden Frengi akmise ve catma ve fik (42} ve sdyir bu as!
aks@m-1 meta geclip gitse ol dahi bez kumag i'tiban {izere imis her menninde
yigirmi dért karaca ak¢a alimir imig ki sekiz Osmani olur. Ve siikker ve civid ve
sdyir bunlara nisbet 1tri kismi gecip gitse her menninden bir buguk karaca akca
bac alinir Imis ki nim Osman akgasi olur. Ve sobun ve hinnd ve penbe ve na'l ve
buniara nisbet nekim vardir ki mirde bdr {43} kismudir gegip gitse her yiikiine on
ki karaca gk¢a bac alinir imis ki dért Osmani olur. Ve keten yikl gecip gitse
her yiikiine yiz karaca ak¢a bac abinir imis ki otuz G¢ Osman ak¢asidir. Ve sa-
tilso iki yiz karaca okca tamga alimir imis ki altrmig altt Osmani akea olur, Ve
penbe ve sabun ve hinnd sotilsa her yikine doérder nigi tamga alimr imig ki
her nogi iki yuz dirhemdir. Ve yas yemis gelip satilsa andan dahi her yiikine
dért nigi alinir imis. Ve mazu yikl gecip gitse her yikine bir sahruki bac ali-
mr imis ki alh Osman akeasi olur. Ve Ergani reayas! badlanindan hasil ettikleri
saraplarin ylikledip satmada alip gitse at ve kotir yikinden iki Hasanbegi ve
egek ylkinden bir Hasanbegi bac ¢linir imis ki her Hasanbedi iki Osmani olur.
Ve at ve katir ve sdyir bunlarg nisbet devab (44) kismi satilsa her Esrefide bir
Haosanbedi bac alimir imis yiizde dért akca hisabdir.

Ve nahiye-i mezburede hosil olan penbenin divénisi alindikdan sonra pen-
belerin baz reaya tarlasindan maktu bey iderler imis kendiiler arasinda bez (4%
hisabt olur imis. Satuldukda alah kisiden her yerden bir Osman akeasi tamga
alurlar imis. ‘

Ve emlak kismi sahilsa eder hane ve ger bagddir ve ger dsiydb her ne bey'
olsa her Esrefide bir tenge taomga ahmir imis ki ylzde dért Egrefi hisabidw.

Ve ¢ulhalar hususu dahi sehirde olan her cutha kuyusundan aydo dért ka-
raca akca ve kurdda olan gulha kuyulanindan yiida bir tenge bunlar alimrmig.

Ve tabakhane hususu dahi her iki koyun ve kegi pastu toabada geliir olsa
her iki posta bir karaca akca alinur imis. Ve gdnden nim Sahruki (4¢) aliner imis
ki lic Osmani olur, .

Ve tamgayl agndm hususu dahi sehirde ve ger kurdda be§ozlanan koyun-
dan her bastan dokuz kgarace akca ve sidirdon on sekizer kargca akga tamgo
alimir kmig ki Ggd bir Oemani hisabi Uzredir. '
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Defter-1 miifredat ve mahsulat-1 vilayet-i Erzincan

1. Tafsil-i kanunname-i vitlayet-i Erzincan Mahsulat-1 kur@ ber-muceb-| ka-
nun-1 Osmani ve bac ve tamga ber-muceb-l kanun-1 Hasan Padigah {4H.

2. Evval vilayeti mezkirdg vaki olan reaya ki mistimanlar dururlar anlann
kim c¢ifti olup ve bir ¢iftlik zemin ziraatine kadir ola anlann gibiden resm-i gift
diyil elliger Osman akgalann alalar. Ve anlann kim ¢ifti olmaya veya bir hanede
tekrar miizevvec ola anlarin gibiden on ikiger akge resm-i benndk alalar, Ve
anlar kim miicerred olalar atalanina hidmet ider olmayub ald-hide {4$) kendii
6z karlannda olalar onlardan altisar akee resm-i coba benndk alalar.

Ve kefere tdifesinden bu zikrolan risum clinmayip amma her haracgizdr
nefer basina yigirml beser akca-l ispenc alglar, Ve ¢ifti cimayub benndk adinda
olan misldmanlarin birer mikdar ziraatlari olsa zirgatlerine gére hlsab iddp her
iki dénimine bir akge-i Osmani alalar. Ve bu zikrolan risum ki takrir olund
efer misiiman ve ger kefere tdifesidir bunlarun alinmalarinin mevsimi evvel
bahar evdil-i mart'tadir (49) ol vakit alalar. Andan mukaddem almayalar.

3. Ve ziraatianindan eder masliman ve ger keferedir humiis Gzere alolar
ol {izers koydoluptur. Amma mislimanlarin baglanindan ve penbelerinden ve
meyvelerinden ve bostanlanndan yedide bir alina. Oyle kaydoluptur.

4. Ve gehir toifesinin mislimanianindan benndk resmi alinmaya kaydolma-
Yuptur. Ve galievdtlanindan ve gayn her neler kim vardir dgir Gzere alina Gyle
mukayyettir.

8. . Ve resm-i ardsiyye kiz oglandan altrmis ve dul avretten otuz ake¢a resm-i
ardsiyye alalar kiz odlan her ne yerde nikdh olur ise olsun atast ne yeriin raiyeti
Ise anin sipfhisi ala. Ve dul avret her ne yerde nikdh olsa resm-i ardsiyyesi
anda akina. _

6. Ve resm-l asel hasil olun baldan &sir {izere alina.

7. Ve resm-i dsiydb her Gslyabtan ayda beger akca hisabi (zere alalar ki
yihigr altmig akca olur, ‘

B. Ve Gdet-i adndm her iki koyuna bir ak¢a aling.

8. Ve resm-! yaylfok her yaylaker olan kimesnelerden ki ¢eharpdsi {5a) ola
her haneden birer nigi yad alalar iki yiz dirhem ola,

10. Ve cerdyim-i hayvandt icum dahi ya at veya sidir ekine girilp ziyanhk
eylese her davor basina beser okca cirmiln alalar ve ekin sahibinin ziyani@in
dahi hayvanat schibinden ddeteler. Ve her davar basina siyoset iciin sahibine
beger adac dahi uralar. Bu husus icln -her haneden maktu okca almayalar.

11. Ve gallevétin kiymeti hususu dohi Istanbul keyli (zere hisab olunup ki
yigirmi vukiyye (51) olur sekiz ckea budday kilesi ve altt akco arpa ve darn kilesi

ve beser akca sirenin batman: ve iki ak¢a meyvanin batmant hisab olup hésil

baglanuptur. Amma sohib-i timar olan hemen ayniyle behresin ahp dohi kendisi
beyi'de artuk ve eksik of assi {'§2; ve zivan kend{inindir reayadan akcasin taleb
itmeye kanun dedildir. N

12. Ve vilayet-i Erzincan'in vakfolan kurdsindan on kadim onda dc¢ aiina-
gelip ikisi div@ni ve birisi mafikdne ki vakf iclin alinir imig. Gir( evvet Gzere onda



ikl divani ve birisi vokf iclin kaydolup divanisi timar olub ve vakfiyyes mesdcid
ve meddarls meldzimine tayin olup yerli yerine kaydolundu.

Tafsil-i tamgay-1 siyah ve bdc-s bizirk der Erzincan
bermuceb-l Kanun-1 Hasan Padisah

13. Harir yikd olsa on batman halls ibrisimi olamn iki batmanin asad: va-
rup sekiz batmanin hisab idip bac alurlar imis. Batman olan on ikl ndgl Imig
ve her niigi yoz altmug dirhem olur imig. Ve her batman bin dokuz ybz yigirml
dirhem ofur Imls. Bu zikrolan Hagan Padigah batmanidir. Ve harir yikindn her
batmaning seksen bir karaca akea bac ghnur imis. On karaca akg¢asin Kemah
bacr ve yetmis karaca akeasin Erzincan bact kI ¢ karcea akeo blr Ogmanidir.
Vo her batmanda dért karaca akca tamga-i siyahtr ve her batmanda hakk-ul-
kolem (s3) bir karaca okga ve resm-i kabizéne dahl bir karaco ckga alurlar
imig. Bu zikrolanlari tiiccar taifesinden alurlar imis. Ve rehdarfik dahi her yikts
altl karaca akea alurlar imig. Ve Terakime tdifesinden her batmandan elli bes
karaca akea alurlar imig on akgast Kemah bact ve kirk bes akcas) Erzincan baci
ve dort akcasi tamgo-i siyah ve bir karaca akca hakk-ul-kalem ve bir karaca
akea kobizdne (54) ve altl karaca akca rehdorhk (dikdorik} (55) Ve ... ( se)
ve kumas ki harir-baft ola anun gibilerin batmanindan yuz altmig karaca ake¢d
tamga-i siyoh aturlar imig. Ve iki karaca akca hakk-uf kalem ve iki karaca akea
kabizéne alurlar imlg. Bunlarun ubdriars bac-1 biziirktir. Ve sehirde bey'olsa
tamga-i siyahiyye alurlar imis. '

-Devam edecek-
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MI[@@R]E/ TARTISMA / DISCUSSION

Alfabe wu awayé nustené Zazaki
Zazaca alfabe ve yazim kurallan
The alphabet and the regulations of style of Zaza

Manaé "Zaza"i Ser

Kuave ke K. Hadank serre 1932'inede ké-
§ifé Oskar Mann'ra veto, pelga 1'inede ma-
naé Zazai ser ¢iyode rind tespit kerdo. Ki-
tavde vano: CL I Rich serra 1820'de siyo
fetelnais, hama b xu welate Zazau nésiyo,
nédiyo. Tayinera egiyo pé ke, manaé Zazai
Tukki'ta "kekez"o.

Itadde aseno ke, ¢1 amora gose CI. J.
Rich, eyi hén nuse kerdo. K. Hadank teyna
na pelgde né, um kitavde heté kesi nece-
no. Meselaya Zazai keno tosa qantari, hen
qayit keno, Hemu ki vano ke, tayine 'Zaza'
xoré kerdo legeme.

Itade yenora aglé mordemi, tayfa Tirku le-
qeme na mara. Hama cematé Zaza verén e-
ke Tirkki nézamtené, guna ino ¢ika? Ewmn
Kamax'ra bice hata Palu, cemat "kekez /

kekec"ré "kuk" vano. Zu temsale hidmé:
U kukeno: O kekeliyor (eril)

A kukena: O kekeliyor (digil)

kukek : kekez (sifat)

Heté suka Dengizli'ye (Denizli) u Isparta‘de
taé zoné xuravin eke vajiyay zuvin, zubin-
ré "Sen Zaza nusin lan?" vand. Hama mor-
dem ke nnd qayié ino kerd, cence a suke
zone xode, Tirkki'de, zaf bdwendisé u xuya
xwavinederé. Cokra zuwinré hén vané, ya
ki kam ¢1 zano kamra ¢iyo nianen muse.

Nika, mordem ke nind dus kerd, gesey ver
amé, gmera desté K. Hadank, kitavode ama
péser u hata na serra 1990 astoré Zazay ser
bar biye. Name mordemi u ya ki cemati te-
re tij vecino. Tij ke katka kou ser veciye,
roze bena rogt. Bejna koude ke siye, roze
bena tari u nerra ki asme rost dane. Name
ki hinio.
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Mehmedé Heciyan Seni Kisya?

Argdayox:

Ebubekir PAMUKCU

Na mesel, mu zu sukéda Almanya’ds fekdé zew unbazdé Soyregizira qeydkerda. Imbaz 45-50
sereyo, mekteb-medrese nédiyo ew bé wende wu bé nugteyo. Lavré kista folglor u tarixdé a
minfiqaya zew merdimédo zaf zanayeyo. Qandé coy ez cwré vana "tarixo nénugyaye", yamn
2i "kutabxaneyo bé kutab". Ew wini zi ziwanwego wi gedirginaso.

Na meseld: runtigaya Soreg u Cermug u Gerger'idi zew lgjé 'egiran yeno vahy, Mesel rag-
ta, ew né ‘esiri péro hewna a munfiqadi tétewré, Lavré lejé ‘esiran newera térakerdis niyetdé
mad: giniyo. PIYA péseroké péro Zazayano. Ew péro 'egiré Zazayan ‘esiré mayé. Ek mado
zew girweyé bikeré, ma zané ki, no girwe ancax péro ‘egirana piya beno. Bé piyabestini-
va no girwe bag nébeno.

Namey imbazi babeténayo, la ezo0 ciré vana "Rayber”. Qedré Rayber'an bizané! Ziwan u
kiiltur u folglor u tarixé ma en rind ¢ zané.

Key Mehmedé Heci wu key Remzandé Xihikan'a digmené pé bené. No Mehmedé Heci z1-

lLunkar zew mercim beno. Heqareté c1 o welatd pérmré beno. Heta welaté Cermug bindé
desté cidr nalend. Mefimedé Heci fieta welaté Bucaxi'ta hieta welaté Cermug, dewaré heqaret
keno. No Remzané Xilikan Mehmedé Heci vero werZeno, vano, "Ez nay qebul nékena!
Mado ewro xo péré bellikerd!” Mefimede Heci kigta hitkmaté Tirkiya'Ta bol quvvetli beno.

Mersela Rayber'i etya biryena. Lejé Melhmedé Heci wu yé Remzandé Xihkan seni b, mayé
diha nézam. Ma zewnayra agnawit ki, né xo dané péro. Hiikmat heté Mehmedé Feci géno.
Lejé nina Rew! seri rameno. Ew soyindi né onug bené... (Ek zew wendoxé ma biso ke-
mayine na mersel temamkero wi maré birigo, zaf kéfé made béro.)

M efimedé Heci gino suka Hilwan'i -veri ma cré vatg "Cirno Reg"-... Na destda Gergeri

cmiya Remzandg Xilikan Imxan weynena Besa Gergeri [Besa Gergeri, ciniya Mehmedé He-
ciyan’a] wina desté xo nayé qena pey, aya legena, vera céri yena. Aya dorxi vera key
Remzandé Xilikan yena. Na Imxana Xilikan vijyéna teber ki, Besa Gergeri amé hewsté
nina. Imxana Xihkan sina, vana, "Xamma mi, emser sera Rewtiya, to pay ipigda ma né-
naya. C1 'ecéb, g1 purwe ame (o seredl, tiya vera key ma leqena, yena?" Imxana Xilikan
desténa keceyé rafinena, desténa qahwe wu g¢ay gireynena. Qegé Imxanda Xilikan c1 dima
yené wede. Na Besa Gergeri xo bi xoré vana, "Vmderé ez serevdeyédo gird ninaroda. Boka
lejé 'egiri fma térabol.." Imxan'a Xihkan'ré vana, "Keynay m, wexto ki Mehmedé He-
ciyan bew eliyara heta Cermug gariré hegaret kerdé, wexto ninan moré muxtaran arékerd
heqdé Mehmedé Heciya. Eskeré Cegan’i ard gima miyan. Herhalde né qegé to péro dolé a
seré. Péro sere suri, ¢im kihoy#. Gerek ek né dolé Bucax'ibiyayd, y& Qurwanziibiyayé, vé
Heserani'biyayé, &do ¢im siya wu sere siyabiyay2. Poré nina suro, ¢umé nina kihoyg...
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Eskeré Cegan'i wexto ame etya, herhalde né doli inara bi"- Cegan”, eskerd: Tirki'ré vaié..

Na Besa Gergeri wexto serevdeyédo giran da Imxanda Xiikanro wu Imxana Xilikan destra
glineno tepsiya qedexan w demligé cay gineno 'ero. Imxana Xilikan wexto glinena
diginmeyédo giran. Besa Gergeri vana, "Nézana keynay mu, toré zor ame mi na pers tord
va?" "Ey.." vana Imxana Xilikan, "to namusé ma zi kerd leke, Hetz neka namusté maya
kesi kay nékerdo. D&max ez bol bénamusbiya ki, esker ame toxanmigé mi1 b, né qegi
ztireté eskerdé Cegen'i...” Besa Gergeri werzena, destd xo gekena pésté xo, xo rosanena,
vera keyi legena.

Mehmedé Heci Ciné Rey'ra yeno. Besa Gergeri vana, "Mehmeds Heei, m1 fina uye vigt

dew miyan. Ela zano mu fina lejé ‘egiri téra kerd!" Mehmedé Heci vano, "B1 emser Rewt se-
riyo ezo lej kena. Lejé i newe biyo xey. To fina lej téra kerd.”

Remzané Xilikan zi siyo suk, dewand? Kaw'i -ma ciré vanéd “"Kawé Overan"-, baré tituni

biyaro, bero birogo, killfet2 xo pa warikero... Remzané Xilikan yeno ki, key cidh giy u
siwano. Kes nino veta c1, wesarg ganr nétepéseno, baré utuni rono, bero diyar. Remzan
veyndano, vano, "Imxan, keye, béré miré yardim bikeré, ez né bard tuwuni rona, biyara
cor!” Imxan cay miyara werzena, yena ortmi ser, vana, "Remzané Xilikan!.. Heta neka ez
ciniya tobiya, na wina ez may u wara toya! T1 fieta heylé namusdg m négérd... Ek o nése-
né m bikigé zi, m teslimé pérandé miki, wa & mr bikisé. Ewro Besa Gergeri ameya key
mi, no serve dayo mire wu werngta siya!" Remzané Xihkan vano, "Eman Imxana Xilikan,
ay vato, 11 mevaj. Mug girwey dinyay fina tdra mek! Mefimed2 Heci dismend périno, wa
telliyé xo derzinda mina névejd! Ek vato zi, b fina namusliya, t fina emiya mma, wa ge
Besa Gergeri vazo.” Vana, "N&&&!... Né Remzané Xilikan, t qebulkeré zi, pérané mu gebul
nékené. Na pers bind: ez némanena!” §an beno, séhig arébyeno Key Remzandé Xiltkan.
Remzané Xilikan digmmey&do girand: beno. Nézano oye sevano. Dosti, umbazi awayé
qQisey keng, ayo awayéna qisey kenc. Nézano, ge oyc ¢t qisey keno. Sar vano, “Remzané
Xilikan, to aqil sag kerdo, tr biyé xint la!?.. Mayé toré vané "Yawo ray naya!", tiyé vand
"Kemero wujal” No sebiyo, girweyé ameyo o sere?” No névano... Sew bena, meymang c1
bené vila. Sino Imxan kigta kewno, vano, "lmxan, ez bexté namusté to dana, t1 m ‘efke-
ré. Besa Gergeri vato zi, wa wertedd mun u todbo. Wa na pers vindero. Ti fina cmiya mu-
na, ez bénamusey gebul kena." Imxana Xilikan vana, “N&, ez gebul nékena! Qe ewro ez
may u wara toya. Ya heyfé namusdé m géné, van zi & m verdang, ez sina key pérandé xo.
Pérang m1 ya m1 kigend, yan zi heyfé namusdé mi géné."

M azmun dewda Qonaqita kewno ray. A sewka yeno key Remzandé Xilikan, meymané ca,

Mazmun hewt serivo Mehmedé Heci'dh digmeno, fersent niyand ki, cé bikigé... Mazmun
yeno, merdwanro kewnz a diyar. Gogdarey keno ki, nina miyand1 geybet? Mehmedé Meci'-
yo beno, hema nézano qandé ¢i¢i oyo beno. Gogdarey keno, galé namusiyo beno, ew néza-
no qandé gigiyo. Kéberi kuweno. Vané "Kamo?" No vano, "Eza, ez Mazmun'a, brayé to."
Remzané Xihkan vano, "Imxan, ez bextd namust? to dana, linga to bidi, lew pana, t1 Maz-
mun'i het névazé, wa na pers bigediyo. Mazmun fiewt seriyo dismené key Heciyan'o, Ode
siro guweye bikero, do maré bihesibyo,” No kose o kose kewno Imxan bende... Imxan
vana, "Qet, gare gmniye, ezdo vaza!" Mazmun yeno zere. Mazmun vano, "Remzan, brayé
mi1, girweyé ameyo to sere, hema ez nézana ¢1 grweyo. Mi hewn tora diyo... Mi hewn
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tora diyo... No nimey sew ez hewnra wensta, mu nfinga xo degrota, qandé coy ez ameya.”
-Tifingé veri gagmagqlibi-. Vano, "M1 girota, barut, giille m1 dekeredo de, qandé coy ez
ameya.” Remzané Xiltkan vano, "Mazmun, 11 seytané bindé ‘erdiyé, To hewn mewn ng-
diyo, Tiyé sewrayo ortmi sero gosdarcya ma keng. Ti §€x méx, ewla mewla nébiyé, na
sew fialé ma toré ayanbiyo, t: ameyé. Elegederé to girweds cmi wu camérdiya giiyo. Gur-
wey cini wu camérdi gewres memro biro bébmo. Kes nédzano & biri bind; cici esto. Ti¢1
zané wertedé min u cmérda mudi ¢igi esto, tyé vand girwe ameyo to sered1?” Imxana Xih-
kan, wuja ¢ita sered® xc xora cikena, ancena Remzandé Xilikan sere, vana, "Cita m wa
ney sereyabo! Mazmun, no merdimo bénamuso, nodo herunda muds bigirweyo! Ek t1 vand
"Ez brarké Remzandé Xilikan'a", udé na persa namustd mu 'erdo néverdd!” Mazmun vano,
xora m: nebira na wasté. Xora miré na pers u qisa lazimbi. 1 gimayé névané?” Remzané
Xilikan dano xoro, vano, "Heywax Imxan, to di, to sckerd?"

M azmun werzano, tifingers xo géno, vano, "T1 brardé xor# hird rozi misade bia!. "

Defteré moran keno xo dest u kewno dewandé Qurwariz'i miyan, Reta welaté Cermug dano
piro smo. Vano, "Kamo ki, Mefimed2 Heci'ré lej keno, odo imza ¢ekero wu moré xo bido
etyal” Ano Til, moré dano piro. Ano Qonaxi'yer, Qonaxi vana, "Mado cifte mor pirodé!”
Cimé Kulliki vano ki, "Mado gifte mor prrodim!” Cimé Kulliki ¢ifte mor dano piro. Ano,
wujara Fiseyni, wujara ano Buderan, $&x Mahmedé Buderani. O zi van®, "Edo zi ¢ifte mor
prroda! Mehmedé Heci, killé c1 oyo pizedé ma sero diha biyo kiho... Mado lej bikers,
bikerél.."” Mazmun vano ki, "Lejé sima lazim niyo, Kigten mira, Ez kigena, sima pasti
bidé mi! Namusé m1 ninara brreyné!" Péro muxtari ciré mor dang, vané "Bikig!"”

M azmun, Remzané Xihkan géno, vano, "Had3, mado suwé bikigé!" Remzané Xilikan

vano, "Ez bexté namusté to dana, mi1 rihat verd! Ma sué pané, odo némiro. Ek némerd,
Heciyan'dé namusé ma biyaré jew pere. Ez ciniyera xo verdana, wa swo.” Mazmun vano,
"T1 ciniyera xo ewro verd? zi no lej do ibo, t1 néverds zi no lej do bibo. Bew péro mari
dayé piro. Né mori boge niyé. M1 mori arékerds.” Remzand Xilikan vano, "Her neyse, to
mori arékerdé zi, ez sina fina xo gekena key Mefimedé Reci. Ez ciré awa wededé 1 dana.
Miré lejé key Mehmed2 Heciyan lazim niyo. Killé Mehmedé Heci pizedé fiemm sero esto.
Simayé kené, m: govendfind." Mazmun vano, "Qe 11 vazé, névazé zi edo sira xo cikuwa."

M azmun, Remzané Xilikan géno, beno rezandé Soyreg miyand: vindarneno. Vano, Ek

ame, tu paku soxéra gagmagliyer!., Ek b1 dirbetin u rmira ravérd, ez nana pa..." Mehmedé
Heciyan yeno. Rezandé Soyreg miyara Mehmedé HMeci astorda boza ravéreno. Remzand
Xilikan dest erzeno, se keno ufing néteqena. Mazmun vano, "Vengé baruti niyame. Vengé
ne sagme ame ne baruti. Soxiya ney qay néteqé.” Mehmedé Heci seni yeno, Mazmun vano
tam wertey gari wu soxe ¢agmagliyer piloxneno, dindano cér, kigeno.

Istora veng ageyrena, yena keye. Dews Quwanz'i wu Bucax'i wu Heseran'i, péro key Ma-

ciyan sero bené jewi, fermané ninan werzaneng. Né remené Mezro. Remend qewmdg xo
miyan. -Qewmé né key Heciyan Hezro'ra ameyo. Namey dewda Bucax'i "Hedro" nayo pa.-
Smé wuja, vist hins seri manené, yené Hadro'd: kené sén. Hedro'y kené sén. Fina né He-

ciyan wuja arébyené pé ser, fina axalixey kené xo dest,
P
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Sosyal Antropoloji bilimcilerine gore, Tiirkiye’de”

Kiirt ve Kiirtlik diye bir etnik grup yoktur demek ger-
cege aykindir. Her iilkede oldugu gibi bizde de etnik
gruplar vardir ve dogaldir. Nitekim Cerkez, Laz, Aba-
za, Zaza, Giircii denilen kesimlerin oldugu da bilin-
mektedir. Esasen bir toplumun saf kan bir irktan, se-
ri imalatian ¢ikma bireylerden olustugunu séylemek
olanaksizdir,

Yine bilimsel verilen gosteriyor ki degil etnik ayr:-
liklar, ayrt dinlerin, ayr1 uluslarin ayr renklerin, ayn
mezheplerin olusturdugu, ayri dillerin konusuldugu
toplumlar ¢ogunluktadir. Basta ABD, Sovyet Sosya-
list Cumhuriyetleri olmak iizere, Yugoslavya, Bulga-
ristan, Romanya, ltalya, Cekoslovakya, Isvigre, Yu-
nanistan, Giiney Afrika, Irak, iran, gibi dizi dizi ul-
keler sayilabilir. Tiirkiye’deki etnik gruplar icinde ise,
nedense horlanan yalmz Kiirtler olmugtur. Kiirt-
Kirtlik sozciigii yoreden yoreye hep kilgitmseyici, hor
goricd tslupta kullamhir,

Ornegin Istanbullu icin Anadolu, hele tiim dogulu-
lar Kirttiir, Orta Anadolu kendisinin dogusundakile-
ri kilclimsemek anlaminda Kirt der. Doguda bile 6r-
negin, Erzurumlu, Agnhiya, Agnh Dogu Beyazithy
Kirt diye ¢aginir. Bu arada kim gercekten Kiirttiir, kim
depildir bilinemez.

Ankara'nin vam basinda Haymanada, hala T”
ogrénme olanag bulamams, Kiirtge konusar %
larimiz vardir. Kiirt gencide, bogaz tokh~ #“
lerde ¢alistinlan, dzverili, giigli, ivi v o*
dolu insamdir. Egitim firsatlarin”

Gitvencest agalann, beylerin feol $
nedenle toplum disinda asiret de .

Tarih Bilimi Kronolojisinin kav 0
viizyilda, dogudakilere yonelik  *f (‘)
zenlenmis, isvan ettikleri ger o
yonlar uygulanmstir. Bo-

rafi bolgelerde ac1 ar, \S)
% N3

bir azinhik kompl-
.ande, siyas. <ri nede-

mistir.
12 Eyliil 198,

niyle, kuskuya k. >.ap, yurt disina » %7 birkag bin

geng arasinda, Kiirt olsun, olmasin, siyasal siinma

hakks almak i¢in Kurtgillige birunmislerdir. Halen
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Isvecte, Almanya’da topl
siginmaci geng vardir. Bu
lanip yargilanmaya razich
fakat geri ¢evrilmislerdir.
tinda kaldiklar: gerekgesi
lar, Avrupa Toplulugu Ui
sindan, bir Kirt dosyasi
Boylece, PKK destegine iti
da aikmstir.

Simdi Giiney Dogu sim
desteklenen gerillalarla, ig
lant1 kurma ve masum bi
lagtirmak cabalan bazi de:
tadir. Burada ok ivi dils
gergegine yepyeni, gerceki
bir teghis k~ymak, bu etni
farla ipn- e
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.ezhepgilik ve benzeri ya
Yesil Politikada, sagcili
cilik gibi kavramlan da an
zor kullanma diisiiniileme
Zaten “Biitiin Dilnya Y
dan hareket edersek, o zar
dinler, kinler gikarcilik ugr
tir. Boyle bir diinyada ben
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Bochum'dan yazan adimin acrklanmasini Istemey ¢~ -~ — N

| Bakarsm Ozal ban

GEH(;EKTEN de Selgukiu olsun Osmanh

Imparatorlugu olsun her ikisi de gok
uluslu birer imparatorluktular... Ofle oiunca
da dinyanin bir¢ok Ulkelerinde aldugu gibi
bizim de Curnhuriyetten sonra Atatirk’le
ulusal bitinligiomizi  olusturan toplu-
mumuz da elbetteki gok degisik kikenli oia-
cakt. Ornegin Laz, Kirt, Zaza, Gerkez, Ta-
tar, Arap, Bognak, Tirkmen, Arnavut ve
Glrcil gibi... Ama Atatiirk artik hepimizi bir
vatan parcasi icinde ve bir tek bayrak ve
Torklik ve laiklik dikist etrafinda toplayip
bltiinlestirdi. Biz de boylece artik ulusal bir
devieli clusturduk.

Lakin gelin gérin ki bir takim ¢ikarcilar
gene de hala hizi mezhep dil ve etnik
pargalara bélmek icin can atiyorlar!

Neymis efendim? Kendi altlanna birer

i saglam sandalye ¢ekeceklermig! , )

Koskoca bir utusal bir toplulugu (¢, bes -
kiginin gikan igin kurban etmeye bizler nasil Adresé wasten:
razi oluyoruz ki? Iste benim anlamadigim
budurt ' 9 Aliturna Yayinlari

Oyle olunca da elbetteki sonunda onun Postlagerkarte Nr.: 119702 /C

- 4530 Detmold

W. GERMANY

COoOAQOIIXFQCOSFaOISw=SON0r

-

Bé kere wu ¢cimanto ban nébeno,
bé ziwan u kiltur xelq nébeno.




YASININ TURKCE BIR SR

"Hakikatname"
CIHAT-KAR

Zaza edebiyatiun biiyiik ustasi, Liceli merhum Mela Ehmed'i Xasi (1863-1950)yi, okuyu-
cu, basih tek eseri olan ve halkumz arasinda oldukca biyuk fine kavugan "Mevlid"i ile
tanimaktadir. (Bilindigi gibi, manzwm bir eser olan Zazaca Mevlid, Arap harfleriyle, 1899
yilinda Diyarbekir'de Litografya Matbaasi'nda bastiridmugtir.) Engin bir kiltiire, aydin bir
kigilige sahip bulunan Xasi, anadili olan Zazaca'yt "miikemmel” denilebilecek bir diizeyde
islemigtir.

Her gair gibi, Xasi de anadili digindaki baz dillerde giirler yazmigtir. Tiirkge ve Arap¢a
gibi...

Xasi'nin, "Hakikainame” adim iagiyan bu “Tirkge” gsiirl, bugine kadar higbir yerde
yayimlanmarugtir. Siir, bundan yaklagik olarak 20 yiu kadar dnce, Diyarbakir Ulu Camii
Safiiler kusmi imam Mela 'Aryf dan derlenmigtir. Mela ‘Arif, XaslU'nin ofludur.

29 beyitten olugan giirde aruz vezni kullamilmugiir. Son beyitte, Xasi kendi adint anmak-
tadir.

Siiri kaydedildigi gekliyle aynen sunuyoruz, Okuyucu tarafindan daha rahat anlagilabilmesi
igin, siirde sikga gegen ve ancak giiniimiizde aritk kullamilmayan Arapca ve Farsga kelime

ve terkiplerin anlamlarint vermeyi faydall bulduk.

Xast'yi rahmetle anarken; yiirinin yaywuna vesile olan oglu degerli insan Mela "Anifa da
saghkl bir yagam dileriz.

HAKIKATNAME

Mela Ehmed'i Xasi

Bir kavm! kilapsiz olsa, Libéds-u dini soyunan,

i o arS
Dilsiz davara benzer. Uyuz himéara” benzer.

Dinsiz hayat-1 faniZ Adil olan mibirek,
Yazsiz bahara benzer. Ebri-yi yara® benzer.

Cchaletin libasi, Zilim olan kimesne’,

Kirli humara® benzer. Cehre-i mira8 benzer.
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Nakli ilim® meseldcw,
Mismirl! esciral? benzer.

AKIT ilim13 netice,
Igsiz hmaral? benzer.

Riigvetle hakki gémmek,
Diri mezara benzer.

Déavi delilsiz olsa,
Atsi1z efere benzer.

Feyzsiz15 vade-i vahil6,
Susuz pnara benzer.

Esrira dehril”? cuymekls,
Avsiz sikiral? benzer.

Bir sz makamsiz olsa,
Yazdaki kara benzer.

Tensiz olan kimesne,
Azib-1 nira2? benzer.

Tasadduk-i2! lisani,
Ucretsiz kara22 benzer,

Hevi-in?‘ nefs-i24 melhar2’ .

Oksiiz sigara2® benzer,

Bahil2? olan tamahkar28,
Yolsuz men?xra29 benzer.

Be5ﬁ§etle30 tekelliim3 1,
Sada-i yara32 benzer,

Tas'ir-i3° hatla34 terhib3d .

Savt-i himara?® bengzer.

Dinyamn itibar,
Nu'm-i kumara3? benzer.
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Satvet38 libas: giymek,
Sevb-i mu'ara>? benzer,

Tefekkiir?) zit Hakk'ta,
Kazlan pinara benzer,

Kiyas-1 nefsetl uyan,
1blis-i zara*? benzer.

Kaza-i Hakk'a?3 raz;,
Halil-i nara#4 benzer.

Ahir#3 zamanda dinli,
Eshab-1 gara46 benzer.

Alim olan miinevver47,

Biitin envara4® benzer,

Cahil olan zavalh,
Mumsuz fenirat?® benzer.

Kelim: hikmet-amiz30,
Misk-i Tatar'ad! benzer.

Hasi, makal- sad1k52,
Sems-i nehira®> benzer.

(1) kavm: kavim, ulus, halk

(2) haydt-i fani: gegici (Blimli) hayat

(3) libds: elbise, giyilecek sey

(4) humir: ickiden sonra gelen bag agrisi
ve sersemlik, sarhogluk

(5} himar; esek

(6) ebri-yi ydr: sevgilinin kag:t

(7) kimesne: kimse

(8) gehre-i mar: yilan yizli, ydan gekilli
(9) nakli ilim: nakil ve anlatmaya daya-
nar bilim

(10) mesel: 1. misal, &rmek, benzer; 2.
asil anlami kastedilmeyip dolayh olarak
veya dstii kapah bir sekilde bagka bir geyi



anlatmak iizere siylenen séz; 3. egitici,
nasthat verici bilyik hikaye

(11) mismir: yemis veren

(12) egcdr: egaglar. (escdr-i miismire:
meyve veren agaclar)

(13) aklf ilim: tabii ve fer bilimleri gibi
akla dayanan bilim

(14) hinar: nar

(15) feyzsiz: kiiltirsiz

(16) vdde-i vdhi: bog, mandsiz, faydasiz
vakit

(I7) esrdr-1 dehr: diinya sirlari

(18) cuymek: talep etmek

(19) sikdr: av, aviama

(20) azdb-i ndr: cehennem azabi

(21) tasadduk: sadaka olarak verme, ve-
rilme

(22) kdr: iy g, iy

(23) heva: heves, istek, aru

{24) nefs: ruh, can

(25) melhif: kederli, tasali, kaygil

(26) sigar: ¢ocuk

(27) bahil: cimri

(28) tamahkdr: ag gézli, doymaz, mal ve
parayi ¢ok seven

(29) mendr: 1. nur, w51k yeri; 2. fener ku-
lesi, gemilere yol gdstermek igin yakilan
fenerin konuldugu kule; 3. yol isaretleri
(30) begiges: gileryizlilik, giler yiz
(31) rekellim: siyleme, konugma

(32) sadd-i yir: sevgilinin sesi

(33) tas’ir: kibirlilik yiziinden
konugurken, yiiziini bagka tarafa cevirip
kargisindakinin yiiziine bakmama

(34) hat: yol, usul, bigcim, tarz

(35) terbih: birine "merhaba” deme, hal
hatir sorma

(36) savt-i himdr. esek sesi

(37) mu'm-i kumar: kumar nimeti

(38) satvet: biri iizerine giddet ve kuvve-
tle sigrama, saldir, sindirici gic, dstinlik
(39) sevb-i mu'dr.: oding alinan elbise
(40) tefekkiir: diginme, zihin yorma, fi-
kir iretme

(41) kiyds-1 nefs: kendine benzeterek
hiikmetme

(42) iblis-i zdr: zayif iblis {seytan)

(43) kazd: her konuda Allah'in ezeli
hilkmiiniin yiiriimesi, yerine gelmesi (kazd-
i Hakk: Hakk'in kazast)

(44) Halil-i ndr: Hz. Ibrahim (sézlik an-
larmi: “ategin Halil'i")

(45) dhir: son, sonraki (ahir zaman: son
zamarn)

(46) eshidb.y gar: Kur'dn'da kendilerinden
behsedilen ve bir magarada uzun miiddet
uyumuyg olan kigiler (Yemliha, Mekselina,
Misting, Merniy, Debernig, Sdzenis,
Kefestatayyug). "Eshib-1 Kehf" veya "yedi
Uyurlar” da denir.

(47) miinevver: okumug, kiltirli, ileri
gorisli kimse

(48) envir: nurlar, aydinhkiar, tgiklar
(49) fendr: fener
(50) keldm-
karigik 5oz

(51) misk-i Tatar: Tatar miski (misk:
Asya’min yiiksek daglarinda yagayan bir
cins ceylanmin erkeginin karin derisi
altindaki bir bezden cikarilan giizel kokulu
madde).

(52) makdl-t sadik: dogru sz, dogru
sozlii (kimse)

(53) sems-i nehdr: giindiiz giinegi, giin
15181

hikmet-dmiz: hikmetle

Kam ke, )
aslé@ ho Inkar keno,
agilra here.

\ J
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ZU BEYANNAMEYR / RIR BILDIRI

Gregtifimiz giinlerde Almanya'nin bir kentinde bulunan dostlarimz Tiirkce ve Zazaca ol-
mak lizere bir bildiri yayinladilar. Bu arada bize de ulagtrilan bildiri aynen oldugu gibi
yayimliyoruz.

EMEKCI HALKIMIZA VE KAMUOYUNA

Dinyamuzin dort bir yaminda emekle sermaye, yani ezenle ezilen arasmndaki savagim a-
mansiz bir bi¢cimde siirmektedir. Isgalei giigler somiiry alanlarini genigletmek ufruna, e-
mekei halklara kargi her tiirlii basks, katliam ve sémiirii garkini igletmektedirler. Tiim per-
vasizea uygulamalara kargin, ezilen mazlum halklar, ézgiirlik ve bagimsizhklarina ulaga-
bilmek igin yifitge direnmekte ve yer, yer sémuril ¢arkmm paramparca ederek ozgirlik
bayrafini dalgalanduirmaktadirlar. Ozgiirltik ugruna yiriitilen savagimin bir pargasim temsil
eden cefakar Zaza halkimiz, ylizyillardan beri iizerinde yasadigi topraklar fizerinde kardeg
halklarla birlikie shmt’lrgecﬂlge kars:1 efsaneler yaratan direnigler sergilemistir. Bu sava-
sumda yiizbinlerce gehit vermigtir. Yigitge direnigler sergilemesine ragmen, diin oldugu gi-
bi bugiin de ulusal kimli#i imkar edilmekte ve ipe sapa gelmez gerekgelerle, halkimizin
varh§ alay konusu edilmektedir.

Varlif1 tarihin derinliklerine gomilmek istenen Zaza halkimin devrimeileri, yurt severleri,
aydinlan, oportinist ve gericilerin gelistirmeye galigtiklart inkarci, gikarci ve sémiiriici
bir ortamda dil ve killtiir miicadelesini stirdiirmektedirler. Ttim engelleme ve saldinlara rag-
men, micadelemiz geligmckte ve daha genis kesimleri saflarina katmakiadir, Dilimiz ve
kiiltiriimiiz dzerinde oynanmak istenen gafdisi, gerici, yayilmact ve hegamonyac: oyunlan
boga gikarmaktadir. Bu baglamada halkin dostlanm bize maddi-manevi destek vermege ca-
Binyoruz. Bizim ¢ikigimizi "béliici” clarak kamuoyuna lanse ederek, kamuoyunu yamlt-
maya ¢aliganlara gunu sdyliyoruz: Bizim mucadelemiz, emperyalizme, fagizme,
govenizme karsidir. Biz, insanin insan tarafindan soémiirisiniin bulun-
madidt sinifsiz bir toplumdan yanayiz. Siz de bu dilgiince ve duygulara sahipse-
niz, kahplagms diigiince ve teorilerinizi bir yana iterek miitiefikler sorununa devrimci bir
tarzda yaklagarak gergek verilere ulagmaya galigmalisiniz. Din Koggiri, Seyh Said ve Der-
sim isyanlarmi kan ve barutla bastiranlar, bugiln binlerce devrimci, yurtsever, aydin ve
demokratn kanint akitanlar, sémiirgeci, fagist Tiirk yénetimleridir. Halklarimizin dtigman-
lari, insanhifin diismam bu kan emicilerdir. Bagka bir halki ezen halk da 6zgiir olamaz
formiiliing iyl kavrayalun. §ovenizm uluslarnn digmamdir. Oyleyse miicadele afini buna
gbre drelim ve sémiirgecilife, sovenizme karyi birlikte milcadele edelim.

YASASIN BAGIMSIZLIK VE OZGURLOK
YASIN MUCADELEMIZ VE PIYA

KAHROLSUN SOVENIZIM
KAHROLSUN FASIZIM

PIYA SEMPATIZANLARI
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MILLETA MAYA EMEGDAR
U MILLETE E BINARE

Evro gihar gorgmedé (dormar) diyayd miyabeyndé cefay u sermayeyd: lejo bévinderdig
dewam keno. Emegwerdoxi (ezenler) gandé nfatey u gandé 'erd herayinkerdoxeyda xo
mulleta bindestré zilm u tahda kend, u qandé coy cefakerdoxan sero hezar babeta di (dudi)
riyina xo musnend. Cefakerdoxi zi vernidi {vera-qarsidé) zilmkarana lejé xoyé serbestey u
reyayigté (xelaseyda) xo keng, ca bi ca u ¢erxé zilmkarey u bindestey kenéb lete lete, ew
suruk (bayrax)a piyabestina serbestey koyandé xo sera raganené. Lejd ma Zazayan lejok
gendé (semedé&) serbestey beno, letey@dé eyo... Verdé né hezar serranok milleta ma Zaza ne
'erdi (hardi) sero 'emré (heyaid) xo ¢irmug kerdo, u ravérnawo ew né ‘erdi sero imbiriyanan-
dé xoya pénn piya qargidé zilmkaran u talankerdoxana b camérdeya (camerdina) lej kiardo
(kerdo) né leji miyands hezarana, deshezarana sehid dawo. Qarpide henday fedekarey u ce-
faya hima zey viziri ewro zi larix@ ciyo inkar beno. Ew bé serm, bé fieya, di qisana &yé
ken? aqildé xoya mulleta ma bixapeyné. Ewro fina zi &yé kené terixé ma mayina (maya)
vinikercdigté, ewro wettensinayox u rognberé Zazaya vernidi (garsidé) opertonistan u 'esl
inkarkerdoxana lejé ziwan (zon) u kuiuri kené.

Labré gendik ma verd vinderé, hiendi bolleri roz bi roz dahway made giro ravey, xorté ma,
keyney (cencké) ma, ma fietekdi cayé xo géné u gandé {semedg) reyayigdé niwan u kulurdé
ZAZA, qarsidé peydmendan u gowenistan vindend, kar u cefayé xirabkerdoxa qarsidé q1-
mandé milletandé binana kené pug. Ey8 ki qandé serbesiey lej kenéd mayé veyndané ina u
mayé vané "Na dahwada maré pastiy bidé u wehér brviciyd!” Eyé ki maré vané "$imayé
mullet kené lete!”, mayé inard vand: Lejé ma gargidé emperyalistan, fagistan u
sovenistano! Cawok merdimé ki merdima sero tahda nékeno, mayé @
dinyay wazemm ew qandé & dinyay girweyémim, Ek gima zi zeydé ma digmig
benése, xirabey u fesatey xo pizera gekerd! Ew beyré (bir€) ma péro piya qargidé bébexta-
na lejé xayém (xoy#) serbestin bikem (bikerg)! Vizér lejé Koggiri (Zara), $&x Said u Der-
sim'i guniya wu baruta qur kerd. Ew hetan ewro hezarana guniya wettensinayox u rognbe-
ran njné.Eyé ki vizér no girwe kerd, fagist hukmaté Turkanbi. Ewro zi &yé rihat névmde-
né, digmené ma néyé. Zewmbina zi ju rmlleta ki juna millet serd (sero) fukm bikero, a
mullet zi serbest nébenal..

WA BICEWIYO SERBESTEY!
WA BICEWIYO LEJE MA U PIYA!
WA BIMRO FASIZM!..

SINAYOXE PiYA
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QESEBEND
Zazaki - Tirkki

ala nayinede niade: hele bunlara ba-
kin

Almanyaya Verva Roze: Doju Alman-
ya

amor: say1

arédayox; arékerdox: derleyen; topla-
yan

asma gulan: mayis ay

awa wededé c1 dana: odasinin suyunu
veririm; odasimn suzcusu olurum (kirsal
kesimlerde aksamlan genellikle yérenin
dnde geleninin evinde toplamlir. Kariyer
véniinden en alt dizeyde olan, ya da yas
itibariyle en gen¢ olan kigi kapiva en ya-
kin yerde oturur ve isteyene su verir ya da
¢ay, kahve dafir.)

ayabé!: uyann!

bené wvila: dafilirlar

bereqin; bergiyaye: parlak
bermiyaya mi: benim aglayamim
berteng; isig: esik

bewniya: bakayim

bez: kuru; yavan; verimsiz; gorak

bé wende wu bé nugte: okumasi yaz-
mas1 yok

bégik; gigt; engigt: parmak
bigediyo: bitsin

bireyné!: kurtarin!

biceri; bigiri; bigira: alaymm

bir: kuya

biro bébin: dipsiz kuyu

biyo xey: durulmug; bitmis; son bulmuog
bo; boy: koku

boka: "dilerim ki" anlaminda bir istek
sdzit (Gr. boka cira ju némano: dilerim ki
kendisinde bir tane kalmasin)

budela: ermis

caxe: kaps; kanat; bilim

caru; cara: asla
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caverdeee!: bogveeer!

cira juwer: iclerinden birini

ciin; ciwén: harman

¢em; ro: irmak

Cewlig: Bingsl

dané are; arédané: toplarlar; topluyor-
Tar

dereza; deza; dedza: amcaoflu

des u diyine mece, eve Mihemed'l
te xapneno: sdzlik anlami: on ikiyi al-
ma, Muhammed'le seni aldatir; tam anlam:
on iki tag1 alip onunla dostluk kurma yo-
luna gitme, o, Muhammed'in adim kullana-
rak seni aldatir (des u diyine: on ikiyi
(=on iki tas1) Dersim ybtresinde biriyle
dostluk kurmak (barigmak, kirvelik, vs.)
igin karg: tarafa on iki tag verilir. Verilen
bu on iki tag bir dostluk ilam anlamina
gelir.)

dik: yabanda ktiglik tarla

domon; qegek; 'eyl: cocuk
dosayeni: safmak

doseme; dogem: sajivoruz

ewla mewla: evliya mevliya

‘erd: yer; tarla

Fakultaya Zanayigdé Siyasi: Siyasal
Bilgiler Fakiltesi

fersent: firsat

feteliyo; geyrayo: dolasmiy; gezmis
fetisnena: boguyor (m1 angd: fetisnena:
beni terde bojuyor)

filhan: nadas

fina: yine

gird; girs: bilyik

girweya: caligh

gorde; Kilinc: kilig

gosdarey keno: dinlivor; dinler

gul; gir: bofaz



xamik: garik

xermete: bayan; kadin

xermeté welaté ma: yurdumuzun
kadinlan

xint: deli

xo mexeletne: kendini gasirma
xoncike: masa

xopan: harabe

heme ¢ly: her seyi

hengur; ngur: {izim

hegiri: igkence

hegte: hafta
hestir; hers: gdzyam
hogir: sliri

hurdi hurdi; werdl werdn: kiictik kiictik
(=hafif hafif)

hewsg: avlu

héga; ‘erd: tarla

hégayo bez; 'erdo bez: ekilmemis,
verimsiz tarla

hégayé kewi: siiriilmis, yesil tarla
hégayé qirpozi: zamammndan Snce
sirillmilg, yesermig tarla

isig; berteng: egik

ighg; qolik: gdmlek

Jara Pagikme: Dersim'de bir ziyaret
jil dané: filizlenirler

kemer; si: tag; kaya

kené gén: (ikamet etmek iizere)
yerlesgirler; genlendirirler (Hadro'dr kend
gen: Hadro'da yerlegirler)

kerd vini: kaybetti

keso xo néhesyeno: kimse uyanmiyor
key cich iy u siwano: ewinde ses
seda yok

keynay teberi: digarmun kiz:
keytara; koté; kewtd: dilgmiigsiin
kéberli kuweno: kapiy@ gahiyor
kilam: giir

kilamvaz: sair

kistéra: &ite yandan; bir yandan

kigta axay: afanin yani

kopri; pird: képri

korek; gilgil: dan
qaxuy# Kkesiy niye: kimsenin umurn-
da degil

qal; s6z (qalé namusiyo beno: namusun

stz ediliyor)

gandé ¢igi?: ne igin?

qariné; gqahriyené: kizivorlar;
danliyorlar

gawa: kahve

qay: herhalde

qeg: domon; ‘eyl: ¢ocuk

ge¢ u qul: ¢oluk gocuk

Qere Bava: Dersim'de bir ziyaret yeri
qewm: kavim, sillale, soy sop

geybet: dedikodu

gilancike: ala karga

gqulancikede qisteno: kargalarala dter,
Gtilyor

gulerin: kirli, bulamk

gilme; gorde: kilig

gor u genstra biya: takatim kesildi;
glclim kuvvetim kalmadi (s6zltik anlam:
bacaktan kalgadan oldum)

qudumra; qamera: takattan

qul: insan

guhik: dam; kiiglik ev; kullibe

qumpiri: patates

lauku; iawiki; deyri: turkiller
legena yena: {(argo) sallamip geliyor
(sun)

lewino; saneyeno: kimildiyor; sal-
lamiyor

leye; liye; het: yan (bi leye mide: be-
nim yaruma gel)

linect: gamur

o do maré bihesibyo: bizden biline-
cek; bize malclacak

lop: yal

mesel: (olmug bir olayla ilgili) hikaye;
anlat1

mes; més: sinek

meyman: misafir

mor: mihiir

mosu moreno: bahklan saviyor
murzelik; morcle: karnnca

nafa: no fin; na fin: bu defa
naskena; silasnena: tamyor

natra dotra; etyara ewzara: suradan
buradan

naza u uza: burada orada

nebi: peygamber
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neq; neheq: haksiz

néteqena: patlanuyor; ates almuyor
(tiifek igin)

néviyardano: birakmiyor

nigange: ziyaret yeri

nun; nan: ekmek

nuna potlye: pismis ekmek

nugte: yazl

nugtox: yazar

oda; wede: oda

ortme: teras

pakul: sik!(tiifegi -birine- sik!)

par: gecen yil

pelge; per: yaprak

peroj; dihir; tagdere: dgle

péran: evli kadimin anne baba tarafi, ken-
di sitlalesi

péro piya: hep birlikte

péserok: dergi

pird: képrii

piran: neneler

piyabestin: birlik

pota; pewta: pisirmis

rafinena: sercr, seriyor

reqis kena: dans ediyor; oyun oynuyor
resto; resa: yetisti

ron; ruwen: yag

ronén: taze sicak ekmegin, tereyagimin
i¢inde ezdirilmesi suretiyle yapilan bir ye-
mek ¢egidi (stzlik anlamr: yagh)
rogtiya; rognita: aydinliktr
saninéra; saneyéno: sallaniyor
saredez; tewa seri: basagris:

senl?: nasil?

serevde: altindan kalkilamayacak biiytik
ayip; téhmet

sey; seykiir: oksiiz, yetim

siftén: itk

sima pasti bidé mi!: siz beni destek-
leyin!

soxi: (arge) sofa; merel

gae; siya: sivah

sélig: cemaat

tadayox: geviren

temuz: afustos bdcei

térabo: baglasmn; alevlensin (6r. lejé
‘esiri térabo: agiret kavgasi yine alev-

R0

lensin, baglasin)

tifinga xo degrota: tifegimi doldur-
musum (eskiden ¢akmakli titfeklerde, ge-
rekli barut, sagma ve kursun afizdan nam-
luya doldurulup sikigtirilarak, tiifek atiga
hazir duruma getirilirdi)
tobeliyo; tewbeliya:
tol; veng: bog
urze!; werz!: ayaga kalk!

Vanasure: Dersim'de bir tepe

vet: ¢ikardi, yaymlad

vil; mil: boyun

vindarneno: durdurur; durduroyor

vore: vewr

vorek; kavir: kuzu (siit kuzusu)

wa bicewiyo!l: vasasin!

wa telliyé xo derzinda mina néve-
zé: beni kullanarak sorunlarm g¢tzme
(tclerini alma) yoluna gitmesinler (sézhik
anlami: kendi dikenlerini benim ignemle
gikarmasinlar)

wadbe!: yemin olsun

wede: oda

werte: orta

ze: gibi; olarak

zew; jew; yew: bir (eril)

zimelun; zimbéll: hiyiklar

zu; ju; jiic bir (digil)

t8vbeliyim

zulomote; zilomote: zifiri karanlik;
kapkaranlik
*

( Hic kimsenin cebinde )
akrep yoktur;
PIYA'nun,
okuyucularindan baska

glvencesi yoktur.
Herkes elini cebine atsin,
PIYA'nin {cretini yatirsin!

Postgiro: E. Pamukcu

492 79 06 - 0
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CEMATE KULTURE ZAZA
(CKZ)

Gegtigimiz giinlerde Almanya'min bir kentinde Cematé Kiillturé Zaza (Zaza Kiiltir
Dernegi) kuruldu. Derne gin kuruluguna iliskin olarak arkadaglarin gonderdigi yaziy: bu-
rada yayimlayarak bu vesileyle dostlarimizi yiirekten kutlar, CKZ'nin halkimuza hayrlt
olmasin dileriz.

Sayin Piya Yazikurulu'na,

Asil konuya girmeden dnce sayin Pamukcu'ya ve Zaza ulusunu karanhdin de-
rinliklerine gdmmek isteyen milliyetgilere ve oportiinistlere karg! direnen
Piya redaksiyonuna tesekkirlerimizi arzederiz.

Yukarida "ulus" kavramini kullandik. Bu yaziyi yayimladiginiz zaman belki "Bu
da nereden gikti?" diyenler olacaktir. Bu arkadaglardan tek istegimiz, gidip
lkeyi bagtan baga dolagarak ulusal sorunu yeni bagtan ele almalandir.

Neyse, asil konumuz bu dedil. Biz halkimizi, Kirt halkimi ve diger azinlik halk-
lari asimile politikasina kargi gikmak igin Almanya'da Zaza Kiltir Dernegi'ni
kurduk. Biz, Zaza ulusunun bagkasinin elbisesine yamanmasina karsiyiz. El-
bette ki halklarin kardesliinden yanayiz ama halkimizin klltdriniin ayaklar
altina alinmasina da razi degiliz.

Biz bunu yaparken kimse bizi milliyetgilikle suglamasin. Biz, ulusumuzu pa-
ramparga ederek somiren Turk burjuvazisini yikmak igin kanimizin son dam-
lasina kadar miicadele edecegiz. Bu konuda kimsenin kuskusu olmasin. 38'ler
daha hatirlardadir. Bunu yaparken, inkarciliga bilylk darbe vuracak olan
halkimiza sonuna kadar gliveniyoruz.

Bu konuda devrimci demokratlarin bizi destekleyecedine ve Piya redaksiyonu-
nun bu yazimizin yayimlanmasinda bize yardimci olacagina inaniyoruz.

Yeni kurdugumuz Zaza kiOltlr Dernedi'nin kurulugunu halkimiza ve kamuoyuna
sayglyla duyururuz. Piya redaksiyonuna tesekkirlerimizi arz eder, miicadele-
sinde basarilar dileriz. s ¥ )
CEMATE KULTURE ZAZA
Yo6netim Kurulu admna
M. DURMAZ






